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Разорвать паутину лжи

Джули Хоган





Лорен Симпсон вместе с приемным сыном Джимом переезжает в маленький тихий городок. Коул Трэвис, разыскивающий своего ребенка, узнает, что Джим и есть его сын. Страх потерять его вновь и неожиданное влечение к Лорен заставляют Коула лгать…









ГЛАВА ПЕРВАЯ



Когда Коул Трэвис въехал в городок Вэлли-Верде, ему показалось, что время здесь повернуло вспять.

Вдоль улицы, которая, по-видимому, считалась главной, вместо тротуаров тянулись утоптанные тропинки с пучками травы и дикими цветами по краям. Шумной ватагой, толкая друг друга, шли подростки. Их крики и хохот доносились до Коула через открытое окно грузовика. Женщина толкала перед собой детскую коляску, нагруженную продуктами. Несколько мужчин сидели возле магазина скобяных товаров.

Картина была мирная и довольно милая. Поэтому Коул решил, что он единственный человек во всей округе, у которого есть какие-то проблемы.

Он подъехал к допотопной бензозаправке, повернул ключ в замке зажигания и стал ждать, когда эта куча железа, именуемая грузовиком, содрогнется и со скрежетом остановится. Коул купил его за две недели до своего отъезда из Сиэтла. Продавец, смеясь, сказал, что грузовик «с норовом» и не останавливается до тех пор, пока сам этого не захочет. А поскольку Коул собирался, завершив дела, вернуться домой самолетом, ему нужна была такая машина, которую не жалко бросить. И он выбрал эту рухлядь.

В окно грузовика заглянул работник заправочной станции.

— Вам полный бак? — спросил молодой человек.

— Конечно. — Коул открыл дверцу и вышел. — Не знаете, где я мог бы купить местную газету?

— Можете взять мою. — Парень кивнул в сторону конторы. — Я уже прочитал. Она на столе.

Коул ступал неторопливо, разминаясь после долгой езды. Утром он совершил переезд из Сан-Клементе в Сан-Диего. И, к сожалению, не нашел в Сан-Клементе того, что искал, как до этого не нашел и в Лагуна-Бич. Но, несмотря на неудачные поиски, он был полон решимости найти своего сына, забрать его домой и постараться наверстать упущенное им время.

Взяв газету, Коул обратил внимание на приколотую к стене конторы карту Вэлли-Верде. Он достал из кармана листок с адресом нужного ему места и нашел его на карте. Потом вернулся к грузовику и, заплатив за бензин, снова выехал на основную дорогу. Что ж, теперь он по крайней мере знал, где их найти.

Справа от дороги показался небольшой ухоженный парк. Коул заехал на обочину и остановил машину. Затем вытащил из дорожной сумки пять толстых тяжеленных папок — результат работы частного детектива. Сначала у Коула было пять шансов найти своего ребенка. Теперь осталось только три.

Недавно Коул узнал, что его бывшая жена Келли, когда ушла от него пять лет назад, была беременна.

Две недели назад ему позвонил шурин и сообщил, что Келли умерла, сказав перед смертью, что была беременна от Коула и оставила новорожденного в больнице. Самое ужасное в том, что брат Келли понятия не имел, что случилось с новорожденным мальчиком, не знал даже того, в каком роддоме его сестра бросила ребенка.

Коул закрыл глаза и постарался загнать гнев, вызванный мыслями о поступке Келли, в укромный уголок своей души. Ему необходимо было оставаться собранным. После неудачных поисков в Сан-Клементе и Лагуна-Бич он понял, что сразу выкладывать цель своего появления нельзя. Как только люди узнают, зачем он пожаловал, они начинают относиться к нему с нескрываемым подозрением и недоверием. Поэтому Коул решил, что отныне будет скрывать свои намерения.

Он потянулся за газетой и открыл страницу объявлений. Может быть, ему удастся найти здесь работу, чтобы влиться в местное общество на неделю или две. Тогда в глазах тех, кого он хотел здесь найти, Коул будет выглядеть просто приезжим, новым жителем городка, а не человеком, которого привело сюда отчаяние.

Прижав газету к рулю, Коул повел пальцем вниз по колонке с объявлениями о найме на работу. На середине страницы задержал внимание, схватил ручку и обвел одно из объявлений.

И тут впервые за последние недели Коул Трэвис улыбнулся.

Лорен Симпсон отпила глоток крепкого кофе, который подавали в кафе «Дядюшка Билл», и улыбнулась своему сынишке, сидящему напротив нее.

— Почитай это еще, мамочка. Почитай еще! — попросил он, допивая свой сироп. — Ну пожаа-луустаа!

Голубые глаза Джима Симпсона озорно блеснули, он улыбнулся своей безотказно действующей улыбкой.

Лорен любила эту улыбку, способную заставить ее согласиться на все что угодно. Она улыбнулась в ответ, взяла газету и в десятый раз прочла вслух объявление о приглашении на работу:

— «Требуется… мужчина, который сможет отремонтировать дом и амбар. Он должен быть хорошим плотником, электриком и сантехником. Заинтересованное лицо просим прийти в дом Симпсонов на Аква-Дальче-Роуд».

— А сегодня кто-нибудь плидет? — улыбнувшись, спросил Джим.

— Надеюсь!

Лорен убрала газету в сумку, мысленно помолившись всем богам ремонтных работ. С момента публикации объявления прошло уже несколько дней, но пока на него никто не откликнулся.

Лорен отогнала тревожные мысли и улыбнулась сыну.

— Если никто не явится, дружок, тогда придется нам с тобой самим взяться за дело. Вооружимся молотком, еще каким-нибудь инструментом и примемся за работу.

Она положила на стол деньги за завтрак и пристально посмотрела на не доеденные Джимом блины.

— Ты неплотно поел. Может быть, попросишь дядю Билла, чтобы он упаковал для тебя с собой несколько свежих блинчиков?

— Ладно.

Джим соскользнул со скамейки и, забрав свою тарелку, пошел к прилавку. Билл засмеялся, увидев кашу, которую мальчик сотворил из порции блинов. Так он поступал каждое субботнее утро с тех пор, как они два месяца назад приехали в этот маленький городок.

Несмотря на то что Вэлли-Верде находится довольно близко от большого города — если можно назвать Сан-Диего большим, — это теплое и приветливое местечко, думала Лорен, глядя в окно. На улице, прямо на проезжей части, катались дети на велосипедах. Женщины судачили возле салона красоты, виднелись деревянные вывески фирм и магазинов: фирма «Насосы Джонни», магазин «Отменные куриные пироги», бакалейная лавка Горди «Вы выбирайте — мы упакуем» и хозяйственный магазин «Над долиной».

А скоро, всего в нескольких кварталах отсюда, появится новая вывеска: «Жемчужины коллекции Симпсонов. Лучший антикварный магазин в округе».

Лорен расплатилась за упакованные в коробку блины, взяла свою сумку и пошла за сыном. Джим рассказывал всем обедающим о том, что они с мамой ищут мастера, который им поможет, потому что умеет обращаться с инструментами. Лорен улыбнулась, услышав это: она потратила все утро на то, чтобы починить консервный нож, испорченный Джимом. Когда мальчик договорил, мама взяла его за руку, попрощалась со всеми, и они вышли из кафе.

Джим болтал без умолку, пока они шли домой. Интересно, подумала Лорен, была ли я такой же в его возрасте? Вероятно, нет, ведь меня некому было слушать. Ее детство — это годы, проведенные в сменяющих друг друга холодных, ужасных приютах, время, которое Лорен хотела бы забыть, но не могла. Ей хотелось, чтобы Джим запомнил детство другим — чудесным и мирным, — и для этого она была готова на все.

Лорен взъерошила каштановые кудри сына. Джим остановился, подобрал грязный камешек и спрятал его в карман. Он все время что-то собирал. Лорен, хотя и не была родной матерью Джима — усыновила его еще грудным младенцем, — считала, что эту привычку мальчик унаследовал от нее.

Лорен коллекционировала вещи, сколько себя помнила. И теперь, когда она оставила свой изнурительный и всепоглощающий модельный бизнес, собиралась выполнить вторую данную себе клятву — открыть антикварный магазин. Первую клятву она уже выполнила — усыновила брошенного ребенка, спасла его от приюта и безрадостного детства.

— Смотли, мамочка, — сказал Джим громким шепотом.

Лорен проследила за взглядом мальчика. На парадном крыльце их величественного, но обветшавшего дома стоял, прислонясь к стене, незнакомый мужчина. Пользуясь тем, что незнакомец их не видит, Лорен внимательно его разглядела: высокий, широкие плечи, обтянутые черной футболкой, прямая спина, длинные ноги.

Ну и ну! Если бы она искала мужчину, а не мастера, поиски можно было бы прекратить. Но двести двадцать один день назад она дала себе обещание: никаких мужчин в течение года. Ей нужно прийти в себя и уделять больше внимания Джими.

Незнакомец слегка повернул голову. Прядь пшеничных волос спадала ему на лоб. Он поднял руку, дотронулся до балки над своей головой, проверяя, насколько она прочна, мускулы на его предплечье напряглись. Жаркая волна захлестнула Лорен. Господи, подумалось ей, вот это тело! Лорен замедлила шаги и постаралась успокоиться. Лицо ее горело ярким румянцем.

Около дома стоял разбитый грузовик с номерами штата Вашингтон.

Джим потянул Лорен за руку:

— Мам, ты думаешь, это он?

Детский голосок услышал и незнакомец, обернулся и улыбнулся, сверкнув своими белоснежными зубами. От его синих, как море, глаз, выделявшихся на бронзовой от загара коже, у Лорен перехватило дыхание.

Она сильнее сжала руку сына, когда незнакомец извлек газету из заднего кармана своих узких джинсов. Не волнуйся, успокоила она себя, вероятно, он нездешний и ищет дорогу. То, что в руках у него газета, еще не значит, что он откликнулся на их объявление. Только, пожалуйста, не говорите, что вы по нашему объявлению. Вы слишком привлекательны, чтобы быть нашим мастером.

— Я могу вам чем-то помочь? — спросила она, когда они с Джимом поднялись по ступенькам, осторожно миновав две нижние, которые были сломаны.

Незнакомец посмотрел на Джима с явным недоумением. Так смотрят на человека, когда уверены в том, что когда-то с ним встречались, но не могут вспомнить, где, Потом он перевел взгляд на Лорен. Их взгляды скрестились, и у нее слегка закружилась голова, словно она каталась на карусели, как в прошлый уикенд с Джимом на ярмарке.

— Вы мне — возможно, — наконец ответил незнакомец, — а я вам смогу наверняка.

— Вы — мастел! — воскликнул Джим.

Мужчина склонил голову набок, и уголки его твердо очерченного чувственного рта дрогнули в улыбке.

— Он имеет в виду… — начала Лорен.

Но мужчина улыбнулся Джиму и сказал с намеком:

— Кажется, я знаю, что он имеет в виду.

Незнакомец развернул газету, и Лорен увидела объявление, обведенное ручкой.

— Я пришел по вашему объявлению.

Лорен ожидала увидеть симпатичного, но пожилого человека со вставной челюстью и седой головой. А перед ней предстало богоподобное создание, которое одной лишь улыбкой всколыхнуло в ее душе нечто такое, что лучше было бы не трогать, нечто, что могло поколебать ее решимость избегать мужчин.

Она беззвучно вздохнула: ей нужно продержаться еще всего-то сто сорок четыре дня. А сейчас лучше избавиться от этого незнакомца, которого судьба послала сюда, чтобы искушать ее.

Незнакомец помахал газетой.

— Если, конечно, это место еще не занято.

Лорен заколебалась на долю секунды, подумав, не солгать ли ей, но его синие глаза так горели, что она не смогла.

— Нет, еще не занято, но…

— Вот и отлично. — Его голос был спокойным, взгляд твердым, улыбка уверенной. — Я мог бы приступить немедленно.

Ни за что в жизни, подумала она, надеясь, что с минуты на минуту ее дом начнут осаждать толпы очень надежных и очень непривлекательных старичков.

— Вообще-то, — сказала она, собираясь прибегнуть, как ей казалось, к спасительной тактике «спасибо, но не нужно», — я искала кого-то из местных. — Она многозначительно посмотрела в сторону грузовика. — А вы, как я вижу, из другого штата.

— Да, мэм. Из Сиэтла. — Он не сводил с нее взгляда. — Во всяком случае, находился там до недавнего времени. Неплохо поработал.

— Тогда хорошо бы взглянуть на ваше резюме. Но, как я уже сказала, я предпочла бы поручить работу кому-нибудь из местных.

Звучит хорошо, разумно, подумала она, наблюдая за тем, как гигантский дуб, растущий во дворе, слегка качаясь, бросал тени на красивое самоуверенное лицо незнакомца.

— Должен предупредить вас. — Он скрестил сильные руки на груди, всем своим видом давая понять, что не собирается удалиться поджав хвост. — Вам не найти никого лучше меня.

Другая женщина не выдержала бы такого напора, но Лорен была не из тех, кто быстро сдается.

— Я думаю, что не смогу по-настоящему убедиться в этом, пока не увижу остальных претендентов. Но с удовольствием просмотрю ваши анкетные данные, а потом позвоню и приглашу вас на собеседование.

Незнакомец улыбнулся шире, и черты его лица смягчились. Он с грацией животного пошел навстречу Лорен и Джиму.

— У меня нет резюме. — Он сделал акцент на последнем слове, словно такая вещь, как резюме, требовалась только от более земных существ. — Так же как нет и номера телефона. На самом деле я здесь проездом и ищу приличную временную работу.

Ах, проездом, подумала Лорен. Что ж, значит, мне не грозит встречать его случайно в городе, лицезреть его чарующую улыбку и все прочее. Она вздохнула с облегчением. Или с сожалением? Нет, нет, нет, одернула она себя. С облегчением.

Пока она гадала, что могло задержать в этом городке такого привлекательного мужчину, Джим, решив, что слишком долго молчал, спросил:

— Вы умеете лемонтиловать дома?

Мужчина наклонился к малышу и пристально посмотрел в его пытливые глаза.

— Как тебя зовут?

Джим улыбнулся мужчине простодушной улыбкой, присущей только детям, и ответил:

— Джим Симпсон.

— Рад встрече с тобой, Джим. А я Коул Трэвис и могу отремонтировать все что угодно.

У него был низкий голос, в котором слышалась уверенность и что-то еще, что инстинктивно заставило Лорен положить руку на худенькое плечо Джима. Не в первый раз мужчина пытался обратить на себя ее внимание, стараясь завоевать симпатии Джима.

Незнакомец откровенно рассматривал Лорен, но не так, как мужчины, узнавшие в ней одну из моделей, рекламирующую дамское белье. Нет, взгляд Коула Трэвиса был глубже, заставлял чувствовать себя беспокойно, возбужденно… и немного нервно.

Коул снова перевел взгляд на Джима и, кивнув головой в сторону Лорен, спросил:

— Это твоя мама, Джим?

Мальчик кивнул и улыбнулся еще шире.

— Ее зовут Лолен.

— Лорен, — поправила она и, секунду поколебавшись, протянула руку. — Лорен Симпсон.

Коул Трэвис выпрямился и пожал ее руку. Она почувствовала, что у него шершавые, как наждачная бумага, пальцы. Лорен опустила взгляд на их сплетенные руки, чувствуя, что теряет над собой контроль.

Наверное, виной всему тот кофе, что я выпила за завтраком, попыталась убедить себя Лорен и, отнимая свою руку, сделала шаг назад.

— Очень приятно познакомиться с вами, мистер Трэвис. — Она заставила себя улыбнуться. — Но, как я уже сказала, сначала мне нужно переговорить с местными мастерами.

Он пожал плечами.

— Как хотите. Но уверяю вас, что лучше меня вам никого не найти.

— А качели вы можете починить? — спросил Джим, подбежав к старым, ненадежным на вид качелям.

— Конечно, могу, — сказал Коул, подошел к качелям и слегка потянул за цепи, проверяя их прочность. — Знаете что, — обратился он к Лорен, — я починю их бесплатно. Вместо рекомендаций — образец работы, идет?

Лорен нахмурилась. Ее насторожило, что этот Коул Трэвис диктует свои правила.

— А Джим может мне помогать, — сказал Коул.

Лицо мальчугана засияло, и он улыбнулся маме своей безотказно действующей улыбкой.

Здравый смысл подсказывал Лорен, что она должна отделаться от этого Коула Трэвиса как можно скорее.

Но с другой стороны, ей предстояло столько всего сделать к началу летнего наплыва отдыхающих, а в запасе лишь два месяца. И что из того, что меня влечет к нему? — рассудила она. Открыть свой бизнес и раскрутить его — вот моя главная задача, черт возьми, и я не позволю этому мужчине отвлечь меня от дела. Я уверена в этом. Абсолютно уверена…

Коул Трэвис откинул голову и засмеялся над чем-то, что сказал ему Джим. От этого гортанного искреннего смеха у Лорен участился пульс.

Она сделала глубокий вдох-выдох, пообещав себе, что, если влечение к нему не ослабеет, ничто не помешает ей найти какого-нибудь старичка из Вэлли-Верде.

— Хорошо. Даю вам час. Если вы успеете починить за это время качели, я найму вас на выходные дни.

Коул Трэвис улыбнулся и кивнул:

— Договорились.

Она посмотрела на довольного Джима, предвкушающего свое участие в работе.

— Что касается вас, молодой человек, не вы ли обещали мне привести в порядок ту конюшню, которую вы называете спальней?

Улыбки на лице Джима как не бывало. Он уставился на свои ноги и еле слышно ответил:

— Ага.

— Когда ты закончишь, — сказала она сыну более мягким тоном, — мы с тобой придем и посмотрим на работу мистера Трэвиса. — Она искоса взглянула на Коула. — Вот тогда и увидим, насколько он хорош на самом деле.

Изумление или что-то еще мелькнуло в его глазах, когда их взгляды встретились. Голосом тихим и проникновенным он заверил:

— Вы останетесь довольны результатом.

Лорен кивнула ему, повернула ключ в древнем замке парадной двери и, пропустив Джима вперед, вошла в дом. Хоть бы поскорее объявился седовласый старичок, взмолилась она, прикрывая за собой дверь.

Коул проследил за тем, как Лорен и Джим ушли в дом. И отметил про себя, что перво-наперво здесь следует отремонтировать эту скрипучую входную дверь.

Он задумался, вспомнив, как Лорен откидывает густые темно-рыжие волосы и какая у нее точеная фигура и длинные-предлинные ноги. Она напомнила ему ту восхитительную красотку со страницы календаря, в которую он влюбился мальчишкой.

А Джим — окажется он его сыном или нет — пытливый, очаровательный ребенок, явно обожающий Лорен. Но сейчас важно не привязаться к нему. Предыдущие поиски доказали это ему.

Идя к своему грузовику, он снова мысленно увидел перед собой Лорен. Как она стояла с сердитым видом, скрестив руки на груди, на великолепной груди.

Лорен Симпсон была одной из красивейших в мире моделей, демонстрирующих дамское белье. Ее соблазнительно пухлые губы и раскосые темно-зеленые глаза дразнили мужчин со страниц журналов. Но не только ее красота поразила Коула. Его удивило, что она оказалась умной, уверенной в себе и энергичной женщиной, вопреки сложившемуся мнению, что красивая женщина умной быть не может.

Коул смахнул выступившие на лбу бисеринки пота. С чего это ему, черт возьми, стало так жарко? Он поднял глаза к небу, ожидая увидеть палящее солнце над головой. Хотя, конечно, это не солнце, а Лорен Симпсон заставила его покрыться потом. И это ему нисколько не нравилось.

Он приехал сюда с одной-единственной целью и не собирался ни на что отвлекаться. Чтобы добиться цели, ему нужна была эта работа. И Коул выполнил бы ее значительно успешней, если бы перед его глазами не стоял тот проклятый каталог, на обложке которого красовалась Лорен в шелковом, воздушном, едва прикрывающем тело белье. Он выругался, с грохотом бросая в ящик необходимые инструменты. То, что он представлял ее не в джинсах и синей футболке, а в дамском белье, мешало ему сосредоточиться. Он здесь не ради этой красотки, ему надо отыскать то, что было украдено у него, что принадлежит ему и что он хочет вернуть.

Собрав инструменты, Коул вернулся к дому и снял качели. Меньше чем за двадцать минут он заделал старые отверстия, к которым крепилась цепь, просверлил новые, вдел другую цепь, которую нашел в своем грузовике, и закрепил качели более надежными болтами.

Он сам сел на качели, чтобы проверить их прочность, наслаждаясь удовольствием, которое получил от этой нехитрой работы. Оглядев дом опытным взглядом человека, занимающегося более пятнадцати лет строительным бизнесом, он прикинул, что тут понадобится сделать. Крыша течет, крыльцо разбито, краска облупилась, оконные рамы перекошены — и это лишь малая, внешняя часть неполадок.

Вздохнув, он поднялся с качелей, вынул из ящика большую плоскую отвертку и начал откручивать петли входной двери. Его квалификация была слишком высока для такой работы, но Лорен никогда не узнает этого.

Неожиданно из дома выглянул Джим. Он застенчиво улыбнулся.

— Что вы делаете? — спросил мальчик.

Легкое волнение охватило Коула: когда он был ребенком, его, как сейчас Джима, завораживал вид инструментов и строительства.

— Чиню входную дверь, — ответил Коул, снимая деревянную раму и прислоняя ее к дому. — Если ты уже навел порядок в своей комнате, почему бы тебе не пригласить маму, чтобы она проверила качели? Они готовы.

Джим повернулся и убежал в дом.

— Мам! Мам! Качели готовы. Пойдем!

В дверях появилась Лорен, которую сын тянул за руку. Она улыбалась той холодной, сдержанной улыбкой, которую Коул много раз видел на ее фото в журналах. И хотя поверх джинсов и футболки на ней был фартук, она казалась ожившей картинкой, сексапильной домашней хозяйкой, встречающей у порога своего мужа.

И будь он проклят, если хотя бы на один безумный миг не захотел оказаться на месте этого самого мужа.

— Вы уже закончили? — Лорен вышла на широкое крыльцо.

Кивнув, Коул посторонился, чтобы пропустить ее. Но, проходя мимо него, она слегка коснулась бедром его бедра, отчего кровь опасно вскипела в жилах обоих. Он заметил, что она вздохнула, взглянув на него своими широко распахнутыми удивленными глазами.

— Ты пелвая, мам, — попросил мальчик, увлекая Лорен за собой.

Она поспешно отошла от Коула, осторожно и грациозно опустилась на качели, скрестила свои длинные, красивые ноги, потом похлопала по сиденью рядом с собой, приглашая Джима сесть. Мальчик с готовностью плюхнулся, и Лорен, вздрогнув, посмотрела вверх на крепеж, боясь, что качели не выдержат.

— Ой, стлашно, — шепнул Джим, подвинувшись на край качелей.

Лорен взглянула на Коула и повторила вслед за сыном:

— Страшно.

Она обняла мальчика и улыбнулась ему. Наблюдая за ними, Коул почувствовал такую тяжесть в желудке, словно туда положили булыжник, но поспешил скрыть свое волнение.

— Спасибо, мистер Трэвис, — сказала Лорен так ласково, словно протянула руку и погладила его. — Мы мечтали починить эти качели с того самого дня, как переехали сюда. — Ее улыбающиеся губы дрогнули, и она слегка вздернула подбородок. — Я нанимаю вас на выходные. Но собираюсь проводить дальнейшие собеседования и настаиваю на том, чтобы увидеть ваши анкетные данные.

— Можете проводить собеседования со всеми, кто объявится, — сказал он, повернулся и начал вытаскивать петли из двери. — А я буду продолжать работать до тех пор, пока вы найдете того, кто будет работать так же быстро и хорошо, как я. — Он помолчал, потом взглянул на нее через плечо. — Или не найдете.



ГЛАВА ВТОРАЯ



На следующий день Лорен, принимая последних из потока бездарных претендентов, явившихся, чтобы поступить к ней на работу, готова была расплакаться. Напротив нее на старинном диванчике сидели два брата. Они отличались от остальных кандидатов оскорбительным для нее поведением.

С того момента, как пятнадцать минут назад Лорен открыла им дверь, она так отчетливо ощущала на себе их сальные взгляды, будто они прикасались к ней. К счастью, через несколько минут после их появления пришел Коул, и как бы ей ни хотелось признаваться в этом, но в его присутствии она почувствовала себя гораздо уверенней.

Делая вид, что знакомится с анкетными данными братьев, она взглянула на Коула. Он работал уверенно и красиво, вероятно, сложившаяся ситуация забавляла его. Сидевшие напротив Лорен мужчины были наглядным доказательством, что лучшего мастера, чем Коул, не найти.

— Итак… — Лорен отложила «рекомендацию» в сторону, — Бобби и Джонни. — Она посмотрела на них. — Все люди, на которых вы ссылаетесь, ваши однофамильцы.

Они с ухмылкой переглянулись, обнажив кривые, желтые от жевания табака зубы.

— Ну да. Мы же всю жизнь работаем в отцовском доме.

— Понятно, — сказала она и взглянула на Коула, прежде чем продолжить расспросы. — И что вы умеете делать?

— Да все, что вам нужно, — ответил Бобби.

А Джонни, поиграв бровями, добавил:

— И кое-что еще.

Коул вскочил на ноги, желваки заходили на его скулах.

— Мне кажется, дама спросила вас о том, владеете ли вы основными строительными операциями. Например, сможете ли отремонтировать дранку и оштукатурить стены? — (Они тупо уставились на него.) — Или застеклить окна? Заменить доски на полу? Или сделать что-то более простое, например укрепить стену сухой кладки?

После нескольких минут общего молчания Коул нетерпеливо фыркнул и снова занялся замком, но теперь еще энергичней. Раздражение и удивление были написаны на идиотских физиономиях братьев.

— Это еще кто? — спросил Бобби, указав на Коула.

— Я промежуточный работник, — прорычал Коул.

У братьев глаза на лоб полезли, когда они попытались постичь значение слова «промежуточный».

— Он работает временно, — перевела Лорен.

— А, — сказали они. — Понятно.

Она встала.

— Так. Кажется, я узнала все, что хотела. Я сообщу вам, если вы будете приняты на работу.

Братья медленно вышли через парадную дверь. Лорен никак не могла понять, откуда в таком маленьком городке столько неумелых работников. Ее планы открыть магазин «Жемчужины коллекции Симпсонов» к началу летнего сезона начинали рушиться.

Чтобы работа была сделана, она должна нанять Мистера Искушение. Лорен понимала это и волновалась, потому что, черт возьми, Коул волновал ее. Но, повернувшись к Коулу, чтобы сказать «вы приняты», она похолодела от его грозного вида.

— О чем вы думали? — строго спросил он.

Лорен непонимающе глядела на него.

— Я об этих двоих! О чем вы думали, приглашая этих недотеп в свой дом?

— О чем я думала? О том, чтобы нанять мастера, мистер Трэвис, — разозлившись, выпалила она.

— Если вы действительно ищете мастера, то должны были заметить, что таковой стоит сейчас перед вами в вашей гостиной.

— Кажется, я ясно сказала, что буду сначала беседовать со всеми, а потом приму решение. И мне, между прочим, не нужна в этом ваша помощь.

Коул невесело засмеялся.

— Да, похоже, что вам нужна помощь таких, как эти двое.

Лорен подбоченилась.

— Я прекрасно справилась бы с ними, Коул. Поверьте, у меня есть опыт общения с людьми такого типа.

— Что-то я не заметил!

— А вам и не надо было замечать. — Она добавила более миролюбиво: — Разве вам больше нечего делать?

Он вопросительно поднял брови.

— Не хотите ли вы сказать, что я получил работу?

Лорен закусила ровными белыми зубками пухлую нижнюю губу, и по телу Коула пробежала дрожь.

После затянувшегося напряженного молчания она объявила:

— Я жду еще нескольких человек сегодня.

— Да что вы? — Он небрежно оперся плечом о дверной косяк. — Еще одного школьника, вроде того, что приходил сегодня утром? Или тех придурков, что только что ушли?

Лорен раздраженно прошипела:

— С минуты на минуту я жду одного очень квалифицированного специалиста. — Она упрямо вздернула подбородок. — И была бы очень признательна, если бы вы не лезли не в свое дело, когда он придет.

Не лезть не в свое дело? — возмутился Коул. Да не будь его рядом, неизвестно, как далеко могли бы зайти эти двое болванов. Нравится это Лорен или нет, но он будет оберегать ее и Джима, по крайней мере до того момента, пока не узнает то, что намерен узнать.

Коул усмирил свое раздражение и стал собирать инструменты.

— Как долго вы намерены искать?

— Пока не иссякнет поток претендентов, — сказала она устало.

— А мне кажется, что он уже иссяк. — Коул бросил ей новые ключи от дома. Она поймала. — Да ладно вам, Лорен, вы же знаете, что лучше меня все равно никого не найдете.

Ее глаза потемнели, губы полуоткрылись от удивления. Коула обдало жаром. На мгновенье он представил, что она лежит рядом с ним, ее длинные ноги переплелись с его ногами и она стонет от удовольствия. Но тут лицо Лорен приняло холодное выражение, и видение исчезло.

— Вы невероятно самоуверенны, Коул.

Она тряхнула головой, темные волосы рассыпались по ее слегка оголенным плечам.

Его охватило непреодолимое желание протянуть руку и дотронуться до этой шелковой массы волос. Но, сдержав свой порыв, он любезно улыбнулся.

— Спасибо. Это одно из моих достоинств… многочисленных, уверяю вас.

Она улыбнулась в ответ, с вызовом вздернув подбородок. Коул догадался, что ей доставляет удовольствие их перепалка. Он ожидал ее ответного удара, как вдруг уныло прозвенел дверной звонок. И его нужно чинить, отметил Коул про себя.

— Видимо, пришел следующий, — кисло сказал он, — я открою.

На пороге стоял прыщавый подросток в бейсболке и мешковатых джинсах, сползших на бедра.

Коул широко улыбнулся.

— Добрый день. — Похоже, он еще на шаг приблизился к желанной работе. Он повернулся к Лорен, наклонился к ее уху и прошептал: — Кажется, пришел ваш следующий кандидат. Думаю, что с этим типом я могу спокойно оставить вас наедине.

Солнце ютилось в испещренной оранжевыми полосами западной части неба.

Лорен встала и проводила последнего претендента до двери.

— Спасибо, что зашли, — сказала она, пожимая тонкую, мягкую руку очередному подростку.

— Вам спасибо, миссис Симпсон, — ответил паренек ломким голосом.

Глядя ему вслед, Лорен краем глаза заметила, что Коул укрепляет ветхие двери амбара. Ее пульс учащенно забился, когда он обернулся и взглянул на нее с полуулыбкой, словно говоря: «И ради чего ты так все усложняешь?»

И правда, ради чего? — подумала она, наблюдая за Коулом. Он повернулся, снял одну из амбарных дверей с петель и понес ее внутрь сарая. Разговор с теми, у кого Коул работал и кто мог дать ему рекомендации, принес отличные результаты. Четверо людей, которых Лорен обзвонила, дали восторженные отзывы. Лорен и сама убедилась, что Коул отличный работник. Он мог бы отремонтировать и амбар, и дом даже раньше намеченного ею срока. А потом пускай заводит свой разбитый грузовик и уезжает. И ее жизнь вернется в прежнее, нормальное русло.

Или по крайней мере в то русло, которое она считала нормальным. В конце концов, сейчас ей нужен покой, она еще не совсем оправилась после скандального разрыва с Майлзом Лэндоном, человеком, который предал ее, разбил ей сердце.

Лорен села на старинную софу, купленную за бесценок на распродаже в штате Мэн, поджала под себя ноги. Она всегда была разборчива в своих связях, но, встретив Майлза, потеряла голову.

Майлз был рок-музыкантом. И хотя они редко виделись из-за его постоянных гастролей, Лорен казалось, что их любовь безгранична. Но двести двадцать два дня назад Лорен прочитала в журнале «Пипл» статью о Майлзе. На глянцевых страницах подробно рассказывалось о том, что Майлз, заверивший Лорен, что едет в Лондон записывать новый альбом, благополучно живет в Голливуде с рыжеволосой знаменитой актрисой.

Так начались перемены в личной жизни Лорен. Она приговорила себя к тремстам шестидесяти дням без всяких развлечений, к мирным и спокойным дням, которые она проведет со своим сыном, строя новую жизнь.

Лорен не уставала себе удивляться. И куда только делась ее бдительность? Детство, проведенное в приюте, научило ее контролировать свои чувства. Ни к кому не привязывайся и ни на кого не рассчитывай. Таким было ее правило. К сожалению, она отступила от него не только ради Майлза, были и другие неудачные романы. В двадцать один год она встречалась с редактором журнала, который был намного старше ее. В двадцать три — с модельером и профессиональным баскетболистом, а в двадцать пять завершающий, как казалось Лорен, удар нанес ей Майлз.

И вот теперь появился этот Коул Трэвис. И ей придется нанять его, несмотря на то что рядом с ним она чувствует себя чертовски беспомощной.

Пора получить какой-то дельный совет, подумала Лорен, взяв ключи от машины. Она села в свой огромный новенький «SUV» и поехала забирать Джима из игровой группы в «Бучард-хаус».

— Хочешь, поедем посмотреть плакат с советом, солнышко? — спросила Лорен у сына.

— Да! — ответил он и захлопал в ладоши.

Никогда и никто в жизни не поддерживал все ее сумасбродные затеи так безоговорочно, как ее сынишка.

Лорен был нужен совет. Реальный совет, который нес бы информацию. Ей попадались такие в торговых центрах, в автосалонах, в церквах, ресторанах, школах и социальных центрах. Раньше это были старомодные плакаты, теперь — электронные табло, информация на которых обновлялась ежедневно. Самые важные решения Лорен принимала под влиянием этих советов.

Так она решила остаться в Вэлли-Верде, потому что возле местного кафе «Снежная королева» в день их приезда висел плакат: «Поставьте свои чемоданы — ваш дом там, где вы находитесь». Соседняя надпись гласила: «Двойная порция мороженого — 99 центов». Лорен и Джим воспользовались обоими советами. Съев мороженое, они направились в агентство по продаже недвижимости.

— Можно мне шоколадку, мам?

Лорен свернула на главную улицу.

— Вы же еще не обедали, мистер.

Они подъехали к «Снежной королеве». У Лорен екнуло сердце. Пусть сейчас на плакате будет написано: «Не сдавайся», пожелала себе Лорен, но прочла совсем иное. «Не тратьте понапрасну вашу энергию», — гласил совет. И еще: «Идите по пути наименьшего сопротивления».

Она остановила машину на усыпанной гравием дорожке и с силой сжала руль. Неужели Коул Трэвис и был путем наименьшего сопротивления?

Джим посмотрел в ветровое стекло, потом устремил вопросительный взгляд на Лорен.

— Что там написано, мамочка?

— Там написано, — ответила она, не сводя глаз с плаката, — что мы нашли мастера на все руки.

Приготовив ужин, Лорен вздохнула. Испорченный ею хлеб получился слишком плоским, но она научится готовить лучше. Так ей сказал плакат несколько недель назад, когда она раздумывала о том, не стоит ли ей нанять помощницу по хозяйству. «Делай все самостоятельно, — было написано там. — Гордость — ценное качество».

Улыбнувшись, она нарезала хлеб и положила его в корзинку, потом позвала Джима и мастера, которого пригласила остаться на ужин. Не прошло и пяти минут, как все собрались за большим деревенским столом девятнадцатого века.

Коул переоделся. Чистая джинсовая рубашка с распахнутым воротом открывала темно-золотистую поросль на его груди. Лорен отвела взгляд, ее сердце учащенно билось. Что такого особенного в этом человеке? — думала она, раскладывая еду по тарелкам. Неужели джинсовой рубашки и поросли на его груди достаточно для того, чтобы у нее повысилось давление? Возьми себя в руки, Лорен.

Лорен обратила внимание и на то, что Коул разговаривал на языке, доступном ее сыну, чего никогда не удавалось Майлзу. Неожиданно она испугалась, что ее сын может привязаться к Коулу. Ей во что бы то ни стало нужно проследить за тем, чтобы их сближения не произошло. А начать следует с того, чтобы самой не слишком сближаться с Коулом, она тает от одного только его присутствия.

Коул доедал порцию вкусного, хотя и с комками, картофельного пюре, представляя, с каким удовольствием его мать поделилась бы с Лорен своими поварскими рецептами. Но этого не случится, потому что его мать никогда не встретится с Лорен, напомнил он себе. И он правильно сделает, если будет напоминать себе об этом почаще, дабы ничего не усложнять.

В дружеской, благодаря Джиму, беседе ужин пролетел незаметно. Коул был изумлен, сколько разных дел заполняли день Джима: поймать жука, найти удобную палочку, чтобы бить по камням, покатать лимоны, упавшие с дерева, по улице. Звучало заманчиво.

Слушая, как Джим рассказывает обо всем этом, Коул не мог не задуматься над своей собственной жизнью. Как могла бы сложиться его жизнь, если бы Келли не ушла от него, оставив ему о себе на память лишь конверт с бракоразводными документами. Если бы она не ушла тогда, они тоже могли бы воспитывать ребенка.

Вероятность того, что Джим может быть его сыном, на мгновение показалась Коулу реальной. Но он быстро отогнал эту мысль от себя, еще слишком рано делать выводы. Джим продолжал с увлечением рассказывать о своих открытиях.

— Я нашел змеиную кожу вон под тем большим деревом! — Джим восторженно посмотрел на Коула. — Хочешь посмотреть?

— Ну конечно, хочу, — ответил Коул, кладя салфетку рядом со своей тарелкой.

Лорен наклонилась и дотронулась до руки мальчика, ее шелковые волосы, искушающие Коула, каскадом ниспадали на ее лицо.

— Может быть, ты принесешь свою находку вниз через несколько минут, солнышко? Нам с Коулом надо кое-что обсудить.

— Ладно. — Джим соскользнул со своего стула и побежал вверх по лестнице.

Коул вошел следом за Лорен в гостиную и присел на симпатичный старинный диван, стоявший напротив кресла, в которое опустилась хозяйка. Ему было интересно, о чем она собиралась с ним поговорить, но больше его занимало то, как соблазнительно обтягивают ее ноги джинсы.

— Я хотела бы нанять вас, — выдохнула она.

— Не может быть! — воскликнул он насмешливо. — Это при таком-то обилии других высококвалифицированных специалистов?

Она осадила его взглядом и снова заговорила:

— В дополнение к работам по дому я хотела бы поручить вам и отделку амбара. Там нужно установить стеллажи, витрины и надежную сигнализацию. Все это нужно успеть сделать за полтора месяца, к началу летнего сезона. — На ее озабоченном лице появилась неуверенная улыбка. — Я бы хотела, чтобы вы взялись за эту работу, Коул. Вы очень талантливы.

Он едва не ответил: «Я бы с удовольствием продемонстрировал вам, насколько я талантлив», но промолчал, опустил голову, пряча улыбку, и терпеливо дожидался продолжения, угадав, что Лорен еще не все сказала.

Ее лицо приняло серьезное выражение.

— Но, Коул, мне нужно прямо сейчас узнать, сможете ли вы выполнить эту работу до своего отъезда. Из того немногого, что вы сообщили мне о себе, вытекает, что вы из тех, кто в любой момент может сорваться с места.

Понятно, она не знает, какой он на самом деле, но то, что она сомневалась в нем, не доверяла ему, надежному как скала, было для него оскорбительным. Но он постарался ответить вежливо.

— Ничто не сможет помешать мне закончить эту работу. Обещаю вам.

Лорен благодарно улыбнулась.

— Ну и прекрасно. Спасибо.

— А теперь, — он наклонился вперед, — обсудим вопросы, касающиеся жилья и питания.

Как он и предвидел, от ее улыбки не осталось и следа. А вот легкий румянец, выступивший на гладких щеках, стал для него неожиданностью.

— Жилье и питание? — неуверенно повторила она.

— Ближайший мотель, в котором я ночевал прошлой ночью, находится в сорока милях отсюда, и ехать нужно по извилистой проселочной дороге. Если я остановлюсь здесь, то смогу раньше начинать работу и позже заканчивать. Естественно, вы будете вычитать деньги за жилье и обеды из моей зарплаты.

От удивления она открыла рот.

— Вы же попробовали мою стряпню сегодня, не так ли?

Оторвав взгляд от ее завораживающих губ, он спокойно кивнул и продолжил:

— Я нашел простое решение. Пару недель, пока я буду обустраивать туалетную комнату в амбаре для ваших покупателей, мне придется пользоваться ванной в доме, ну а спальню я мог бы сделать на чердаке… прямо сейчас.

Лорен с трудом нашлась что сказать.

— А ваша жена не станет возражать?

Он отрицательно покачал головой.

— У меня нет жены.

— И вы хотите спать в моем амбаре, — бессмысленно повторила Лорен слова Коула.

Он пожал плечами, словно ему было безразлично, что она решит. Но на самом деле ему показалось, что его жизнь зависит сейчас от этого разговора.

— Только в том случае, если вы хотите, чтобы я вовремя закончил эту работу, — уточнил он.

Она прищурилась.

— Похоже на шантаж.

— Я нахожу это целесообразным, — сказал он с напускным безразличием и пожал плечами. — А вы решайте сами.

Лорен скользнула взглядом по рассохшимся доскам пола, по сломанной стойке перил. Коул торжествовал, будучи уверен, что у Лорен нет выбора. Наконец она посмотрела на него и согласилась:

— Хорошо, можете ночевать в амбаре. — Она плавно поднялась с кресла, протянула ему руку и неуверенно улыбнулась.

Коул просиял, встал и сжал в своей большой ладони ее теплые пальцы.

— Поздравляю, вы только что получили в свое распоряжение лучшую пару рук к западу от Миссисипи.

Она закатила глаза, показывая свое недовольство такой самоуверенностью.

— Вам остается доказать это, Коул. Только доказать.

Он скользнул взглядом по ее лицу.

— О, я докажу, — пообещал он, гадая, как долго сможет утаивать от Лорен свой секрет… и сколько еще будет удерживать свои руки, лучшие к западу от Миссисипи, от прикосновения к самой красивой женщине на планете.



ГЛАВА ТРЕТЬЯ



Лорен сидела за кухонным столом, плечом прижав к уху телефонную трубку и сдерживая зевок. Ее подруга и бывший агент, Шэрри Бакэнен, укоряла Лорен, рассказывая о том, в какой ад она ввергла своим уходом сотрудников каталога дамского белья.

Но Лорен это мало заботило. Она работала в «Будуаре» с восемнадцати лет по пятнадцать часов в сутки. Благодаря ей каталог считался одним из главных журналов в мире моды. Но Лорен не имела возможности заботиться о ребенке. Заработав достаточно денег, чтобы жить безбедно, она оставила эту изматывающую работу.

— Я обещала им, что спрошу тебя, дорогая, — продолжала Шэрри, — может быть, ты вернешься хотя бы на осенний сезон?

Вдыхая прохладный утренний, напоенный сельскими ароматами воздух, проникающий в кухню через открытое окно, Лорен засмеялась. Она не собиралась расставаться с этим райским уголком ни на осенний, ни на другие сезоны.

— Джиму нравится здесь, Шэрри. А если ты помнишь, главной причиной моего ухода было то, что «Будуар» невыносимо усложнял мою материнскую жизнь.

Шэрри засмеялась. Когда Лорен было шестнадцать, Шэрри, к тому времени уже вырастившая двоих детей, заметила ее в одном торговом центре, куда наведывалась в поисках модели. И с тех пор стала для Лорен больше чем мать.

— Ну хорошо, дорогая, — сказала Шэрри, — я скажу им, что ты все тщательно взвесила и отказалась. — Лорен услышала в трубке шорох, видимо, Шэрри, разговаривая с ней, одновременно перебирала бумаги и фотографии на своем столе. — Да, а чем закончились твои поиски мастера?

Лорен, разглядывая стоявшую перед ней чашку кофе, представила Коула, как он сидел вчера вечером на ее старинном диване, красивый, с накачанными мускулами, невозмутимый, словно для него привычное дело коротать вечера за беседой в модных гостиных.

Она отогнала это видение.

— Я тебе все расскажу, если ты прекратишь работать и на две минуты прикроешь свою дверь.

Лорен сказала так умышленно, чтобы заставить подругу-трудоголика сделать перерыв.

Шуршание резко прекратилось, и Лорен услышала, как хлопнула, закрываясь, дверь. Шэрри, любительница посплетничать, выдохнула:

— Ой, расскажи.

Лорен задумалась. Как ей описать Коула? Восхитительный, очаровательный, любит детей, непоседлив?

— Тебе бы он понравился, — начала она. — Если бы он был моделью, а не мастером, ты бы повесила его портрет у себя на стене. А будь он на несколько лет старше, я уверена, ты бы приложила все силы, чтобы затащить его в свою постель.

— Серьезно? А он свободен?

Лорен озадачилась. Она понятия не имеет, свободен ли он и почему его занесло в Вэлли-Верде.

— Не знаю, Шэр. Похоже, он не задерживается подолгу на одном месте, — сказала она, расхаживая по кухне. — Думаю, что он может представлять интерес для тех, кто ничего не имеет против кочевой жизни или недельного романа без продолжения.

— О!

— Что?

— Ничего. Просто ты, кажется, досрочно выбираешься из того кокона, в который забралась после расставания с Майлзом.

Лорен чуть не выронила из рук чашку.

— Что ты такое говоришь!

— Я говорю, что сейчас самое время, чтобы ты отреклась от своей дурацкой клятвы избегать мужчин. И похоже, твой мастер именно тот человек, который поможет тебе это сделать.

— Ни в коем случае!

И я буду постоянно повторять это каждый раз при встрече с ним.

Шэрри только засмеялась.

— Хорошо, хорошо. Как хочешь. — Она помолчала. — Ну а если все-таки передумаешь, держи меня в курсе событий, ладно?

Лорен засмеялась.

— Я скучаю по тебе, безумная моя старая сплетница.

— И я по тебе, дорогая. Скажи Джиму, что бабушка Шэрри не может дождаться, когда увидит его снова. А ты… поработай-ка над этим мастером!

— У меня нет ни малейшего намерения над этим работать… Алло? Алло? — Шэрри уже повесила трубку. Покачав головой, Лорен пошла к противоположной стене, чтобы повесить трубку, и застыла на месте. Ее сердце замерло. В гостиной, недалеко от кухонной двери, стоял Коул, вынимая оконное стекло из красивого старинного окна. Услышав, что она вошла, он повернулся к ней и улыбнулся. Его глаза блеснули.

Лорен лихорадочно пыталась вспомнить, что именно она говорила подруге, и гадала, мог ли это услышать Коул.

— И давно вы здесь стоите? — вместо приветствия спросила она.

Он улыбнулся еще шире.

— Давным-давно.

Она почувствовала, что краснеет. Черт.

— Это звонил мой агент… то есть моя подруга, — сбивчиво объяснила она, пытаясь как-нибудь выйти из создавшегося положения. Черт возьми, черт возьми.

— Агент? Ах да, вы же модель, — сказал он, возвращаясь к своей работе. — Я вроде бы где-то читал, что вы ушли из модельного бизнеса.

Лорен, ошеломленная, смотрела ему в спину. Ей хотелось надеяться, что он не знает, кто она. Лорен вдруг почувствовала себя обнаженной. Скрестив руки на груди, она сказала:

— Почему-то мне трудно представить, что вы читаете бульварные газетенки, Коул. Только в них печатается такая ерунда.

Он обернулся, подняв одну бровь.

— По-моему, я читал об этом в журнале «Уолл-стрит». Автор статьи предположил, что ваш уход может плохо сказаться на капитале компании, которой принадлежит «Будуар».

Лорен тоже читала эту чушь.

— Через год, — сказала она, пожав плечами, — никто не вспомнит даже, как меня зовут, уверяю вас.

— Как вас зовут — возможно. Но вас, я думаю, будут помнить.

Он не сводил с нее взгляда.

От его синих глаз у нее все внутри переворачивалось, но и она не отводила взгляд в сторону. Хорошо, что его внимание переключилось с телефонного разговора, во время которого она ляпнула что-то лишнее. Плохо, что внимание он переключил на нее.

В конце концов она справилась с собой и выпалила:

— Разве вы не должны были ремонтировать амбар?

Он усмехнулся.

— Я сделал перерыв.

Она гневно взглянула на часы.

— В десять утра?

— Угу, — ответил он, засмеявшись. Провел рукой по взъерошенным волосам, прислонился к темному деревянному подоконнику и скрестил руки на груди. — Так как же относительно вашего ухода…

Лорен наблюдала за тем, как плавно одно его движение переходит в другое. Она почувствовала себя растерянной… и смущенной.

Ей нужно было просто повернуться и уйти, но она осталась.

— Да, я прекратила работать.

— По-моему, вы слишком молоды для того, чтобы уходить на заслуженный отдых, — сказал он. — Что заставило вас принять такое решение?

— Я хотела посвятить больше времени своему сыну. В августе ему исполнится пять лет, а в сентябре он пойдет в школу. К тому же я решила открыть свой бизнес, о котором всегда мечтала.

— Антиквариат?

Она, улыбнувшись, кивнула.

— Я всегда любила старину.

— Отголосок вашего привилегированного детства?

Улыбка исчезла с ее лица. Почувствовав озноб, она стала потирать руки, чтобы согреться. Было очевидно, что он читал желтую прессу, но не знал ее подлинной биографии. Вместе с Шэрри Лорен придумала для репортеров историю своего детства. «Любящие родители, — говорилось в ней, — образованные, из старинного рода в Новой Англии, трагически погибли, оставив Лорен одну на этом свете». Если бы он только знал…

Лорен подумала, что было бы безумием с ее стороны выкладывать этому человеку всю правду. Поэтому она улыбнулась и строго сказала:

— Я думаю, что перерыв пора заканчивать, Коул. Нам обоим.

С этими словами она повернулась и ушла.

Коул заказал из меню «Снежной королевы» сосиски с соусом «чили», жареную картошку и стакан малинового коктейля. Взяв поднос, он подошел к столу и сел напротив Джима. Коулу нравился этот смышленый и шустрый мальчишка, но еще больше ему нравилась мать мальчика. И последнее обстоятельство сильно огорчало Коула.

Он заглянул в темную глубину своего коктейля, потом поднял глаза на Лорен.

— Все выглядит очень аппетитно. Да, кстати, как вы считаете, сердечный приступ может случиться в тридцать два года?

Лорен беззаботно рассмеялась серебристым теплым смехом. Он впервые услышал ее смех, если не считать того, как она смеялась, разговаривая сегодня утром по телефону. Он улыбнулся, то ли вспомнив этот разговор, то ли откликаясь на ее милый смех.

— Кстати, спасибо, что пригласили меня поужинать. После сегодняшнего утра я подумал, как бы мне не пришлось ужинать, сидя на качелях, в окружении ночных бабочек и жуков.

Лорен слегка покраснела, но быстро нашлась.

— Это была идея Джима. — Она обняла сына за плечи. — Сегодня понедельник, а по понедельникам Джим решает, как мы будем ужинать. — Она опустила взгляд на испачканную соусом мордашку сына. Он улыбнулся ей в ответ. — А его желание угадать было не трудно.

Джим прижался к ней, оставив след от кетчупа на ее футболке.

— Эй, — сказал Коул, показывая на пятно. — Смотри, что ты…

Лорен пожала плечами и взяла свой гамбургер.

— Обычное дело.

Коул подумал, что Лорен одновременно вписывается и не вписывается в атмосферу этого городка. Высокая, экзотическая красавица, обращающая на себя всеобщее внимание, она вела себя непосредственно и естественно. Казалось, она не замечает ничего, что существует за пределами их стола.

Зато Коул не мог не видеть, что все мужчины в кафе не сводят с Лорен глаз. Лорен действительно выглядела потрясающе, несмотря на простенькую одежду — коричневые широкие шорты, башмаки на деревянной подошве, светло-голубая футболка — и полное отсутствие косметики. Как бы он ни сопротивлялся этому чувству, но ему было чертовски приятно, что она сидит с ним.

Лорен посмотрела на тарелку Коула, потом на него.

— Хотите что-нибудь еще?

— Нет, нет. Все замечательно. — Он с наигранной жадностью набросился на сосиску с «чили». Если потом ему станет плохо, так тому и быть. Он выйдет отсюда счастливым, с пальцами, измазанными соусом и жареной картошкой.

Она взяла ломтик картошки, обмакнула его в кетчуп и, заговорщически улыбнувшись Коулу, отправила картошку в рот.

— А я всегда считал, что модели едят как птички, по зернышку в день, — попытался пошутить Коул. — Это плохо для вас кончится, две тысячи калорий — это слишком, — сказал он, показывая на ее еду.

Она улыбнулась, поднося к соблазнительным губам сочный чизбургер.

— Уйдя с работы, я наслаждаюсь жизнью. Откусив большой кусок, она закрыла от удовольствия глаза.

Коул хмыкнул, оценив ее сценические способности.

— Я вижу, вы не слишком-то увлекались чизбургерами, пока работали?

— Ни единого не съела, — сказала она, широко улыбнувшись. — Это была не столь уж прекрасная жизнь, как может показаться со стороны. — Она проглотила сразу три ломтика картошки и отпила глоток шоколадного коктейля. — Не можете себе представить, что я вытворяла, чтобы отведать всей этой вредной еды, — начала она. — Одно время я…

С горящими глазами и смущенно посмеиваясь, Лорен рассказала ему, как тайно проносила пиццу на фотосъемки. Она передразнивала стилиста, ругающего ее за нарушение обязательных, бесконечных диет. Коул завороженно слушал, заражаясь ее живостью.

— Нам бы надо обсудить, что еще предстоит сделать до открытия магазина, — заметила Лорен, закончив историю про диету.

Сжав губами красную соломинку, она потягивала коктейль. Коул, почувствовав напряжение в бедрах, заерзал на своем стуле.

Почему здесь нет кондиционеров? — подумал он, делая глубокий вдох, чтобы успокоиться.

— Ну, мне осталось только получить разрешение на открытие коммерческого предприятия, переоборудовать амбар, соорудить внутренние перегородки, провести электричество, установить отопительную, вентиляционную и охранную системы, выровнять пол и стены, а потом все покрасить. — Он поднес ко рту кусок сосиски и спросил: — Звучит?

Нахмурившись, Лорен подняла на него свои пленительные зеленые глаза.

— Надеюсь, вы уложитесь в сроки, Коул. Как вы считаете, все это можно успеть сделать?

В ее голосе было столько надежды, что он, поддавшись ее обаянию, почувствовал себя полным ничтожеством. Соберись, Трэвис. Ты же не какой-то потерявший голову поклонник. У тебя есть цель.

— Поскольку в продаже полно стройматериалов, а у меня полный грузовик инструментов, я думаю, все будет в порядке, — сказал он. Лорен наградила его такой благодарной улыбкой, что ему захотелось, чего бы это ему ни стоило, сделать магазин «Жемчужины коллекции Симпсонов» таким, как она мечтала.

— Я набросала эскиз интерьера. Правда, я не художница, так что, уж пожалуйста, не смейтесь, — предупредила она, вынимая из кармана несколько листочков бумаги и протягивая ему. — Я хочу, чтобы в магазине было по-домашнему уютно.

Коул склонился над листочками с записями и набросками. Рисунки были хорошими. Он мысленно представил интерьер магазина и прикинул, какие материалы ему понадобятся.

Убрав листочки в карман, он обратился к Джиму:

— Ну а у тебя, Джим, есть какие-нибудь предложения?

Личико мальчика засияло. У Коула кольнуло в груди: он вспомнил, что и сам был таким в детстве. Он помогал своему отцу, придерживая доски, которые тот пилил. Работая, они весело болтали. Может быть, когда-нибудь Коул так же будет работать со своим сыном.

— Мне можно, мам? — спросил мальчик, с мольбой посмотрев на Лорен.

Она прибегла к популярной у матерей формуле «Посмотрим». Но мальчика это не огорчило, потому что в семье Симпсон «посмотрим» обычно означало «да».

— Я понимаю, что вы будете заняты подготовкой к открытию магазина, но мне понадобится и ваша помощь, — сказал Коул, обращаясь к Лорен.

— Никаких проблем, — ответила она. — Я к вашим услугам.

Милый румянец выступил на ее щеках.

Коул улыбнулся.

— От такого предложения я ни за что не откажусь.

Она попыталась строго посмотреть на него, но на ее губах играла легкая улыбка.

— Вы прекрасно понимаете, что я имела в виду, — сказала она и слегка шлепнула его по руке.

— Да, — сказал он, засмеявшись, и потер руку в том месте, к которому только что прикасались ее пальцы. — Но мне хочется понимать это по-другому.

Она, как обычно, закатила глаза от его дерзости, заставив его улыбнуться.

— Много ли вам предстоит еще сделать перед открытием? — спросил он, чтобы снова перевести разговор в деловое русло.

— Распаковать более пятидесяти ящиков и составить их опись. Я с нетерпением жду этого: к некоторым вещам я не прикасалась шесть лет. Потом мне надо будет почистить каждую вещь и выяснить, сколько они сейчас стоят.

Она говорила с таким воодушевлением, что Коул не смог сдержать улыбку.

— А откуда у вас все эти вещи? Распродаете фамильное наследство? — поинтересовался он.

— Не сказала бы. Если бы у меня было фамильное наследство, я бы с удовольствием его распродала. Но эти вещи я приобрела в течение долгих лет.

Джим, старательно раскрашивающий фломастерами супермена на картинке, поднял голову.

— А что такое тамильное наседство?

— Это то, что дедушки и бабушки передают своим детям, — ответила Лорен.

Джим задумался на мгновенье, потом кивнул:

— Я понял, — и, обратившись к Коулу, добавил: — У мамы нет тамильного наседства. У нее есть только я. И бабушка Шэлли. — Он посмотрел на Коула и серьезно сказал: — А я усыновленный. Ты знаешь, что это такое?

У Коула перехватило дыхание, казалось, ворот рубашки сдавил ему горло и мешал дышать.

— Что такое усыновленный? Думаю, что знаю, Джим. Но, может быть, ты объяснишь это мне, — стараясь скрыть волнение, попросил Коул.

— Ну, — сказал мальчик, снова принимаясь раскрашивать, — мои мама и папа не могли заботиться обо мне. Тогда меня взяла моя мама Лолен. И тепель я Джим Симпсон, — гордо заключил он, а Лорен наклонилась и звучно поцеловала его в кудрявую макушку.

Наблюдая за ними, Коул почувствовал, что внутри у него все сжимается. Сдавленным голосом он сказал:

— Значит, вам посчастливилось, что вы нашли друг друга.

Лорен улыбнулась. Ее глаза блестели от навернувшихся слез.

— Да, это так.

Он поборол охватившее его чувство вины и отчаяния и улыбнулся ей в ответ.

В этот момент Джим закончил раскрашивать супермена и протянул рисунок Лорен. Она похвалила его.

— Пожалуй, этот замечательный рисунок достоин того, чтобы мы повесили его на холодильник.

— Ну, мам, — запротестовал Джим, барабаня пятками по стулу, явно польщенный ее похвалой.

Засмеявшись, Лорен бережно положила рисунок в сумку.

— Ты умеешь ловить лыбу? — неожиданно спросил Джим у Коула.

— Конечно, умею.

— Мы с мамой один лаз ловили, — сказал мальчик, взглянув на свою маму. — Помнишь?

Содрогнувшись, она кивнула, посмотрела на Коула и с отвращением произнесла:

— Червяки.

Джим и Коул переглянулись. Коул пожал плечами и заговорщическим шепотом сказал мальчику:

— Ох уж эти женщины!

Они дружно рассмеялись.

Лорен вздернула подбородок и скрестила руки на груди.

— Смейтесь сколько хотите. Червяки отвратительны. Ни за что к ним больше не притронусь даже под угрозой смерти.

— Может быть, мы как-нибудь отправимся на рыбалку все вместе. Я сам буду насаживать наживку, обещаю, — сказал Коул, и тут же ему захотелось взять свои слова обратно. После того как он во всем разберется, он, возможно, никогда больше не увидит Лорен Симпсон. Если бы еще месяц назад кто-нибудь сказал Коулу, что в один прекрасный день он будет сидеть в дешевом ресторанчике «Снежная королева» далеко от Сан-Диего, обещая отправиться на рыбалку с красивой женщиной и ее сыном, он бы посоветовал тому человеку лечиться.

— В моей колобке есть глузила, — радостно сказал Джим, предвкушая удовольствие от будущей рыбалки. — Кто-то блосил их у лучья. — Он начал лихорадочно рыться в своем рюкзачке.

Коул поймал взгляд Лорен и вопросительно поднял бровь.

— Джим любит носить все свои самые ценные сокровища с собой, — сказала она, улыбнувшись. — Раньше он набивал ими полные карманы. — (Джим наконец достал то, что искал. Это была небольшая коробка из-под сигар.) — Теперь он держит все в этой коробке. — Лорен пожала плечами. — Кажется, он перенял эту привычку у меня, барахольщик! — с гордостью сказала она.

Вынимая предметы из волшебной коробки, мальчик рассказывал Коулу о происхождении каждого, а потом снова прятал в коробку. Коулу были продемонстрированы орехи, болты, пружинка, ракушки, пуговицы, камешки, гвозди, когти, кусочки мрамора, билеты на бейсбол и пластмассовые лягушки. Последним Джим извлек из коробки тонкий браслет из бирюзовых и янтарных бусинок.

Коул замер. Словно загипнотизированный, он смотрел на браслет, на небольшой овальной пластинке которого были выгравированы инициалы «К.Т.».

— Когда мои сталые мама и папа ушли, они забыли его взять, — рассказывал Джим. Коул старался сохранить заинтересованное и веселое выражение лица, но внутри у него все похолодело от невыносимой боли.

Ошибки не было. Напротив него за столом, сжимая браслет, который Коул подарил Келли на ее двадцатипятилетие, сидел его сын.



ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ



Коул сидел на чердаке амбара, обхватив голову руками. Сквозь открытые окна до него доносились ночные звуки: звенели цикады, тихо свистел ветер в верхушках деревьев, квакали лягушки. Лунный свет падал на план строительства, лежащий на столе перед Коулом.

Джим — мой сын, думал он, затуманенным взглядом уставившись на разложенные перед ним листы из папки с надписью «Симпсоны». Невидимый гигантский обруч больно сдавливал его грудь. Для Коула все вокруг перестало существовать, остались только он и Джим и всепоглощающее чувство любви и неверия. Ему хотелось броситься к Джиму и сказать: «Я твой папа! Я не бросал тебя! И никогда не брошу!» Но он не мог.

Из-за обмана его бывшей жены первые четыре года жизни мальчика прошли без участия Коула. И теперь, чтобы все исправить, ему надо вести себя очень осторожно.

Джим был его сыном. Но мальчик об этом не знает, как до сегодняшнего вечера не знал об этом и Коул. У Джима была и есть только мама Лорен. Невозможно было не заметить, как сильно мальчик ее любил. Впервые с того момента, когда он догадался, что Джим его сын, он задумался о том, как сможет отобрать мальчика у женщины, которую тот считает своей матерью. Коулу не приходило в голову, что он найдет своего сына в счастливом теплом доме, с любящей его женщиной. Это и счастье, и проклятье, думал он, разыскивая в дорожной сумке сотовый телефон. Он торопливо набрал номер своего адвоката и лучшего друга Дага Шермана.

— Алло, — раздался в трубке сонный голос.

— Спасибо за папку. Я нашел его, — без излишних прелюдий доложил Коул.

— Да ты что! — воскликнул Даг. Потом осторожно добавил: — А ты уверен?

— Мальчик сам мне все рассказал, — ответил Коул и торопливо рассказал о браслете.

— Должен заметить, — произнес Даг, — мне казалось, что я знаю Келли довольно хорошо. Черт возьми, я же был шафером на вашей свадьбе! Но я и представить себе не мог, что она способна выкинуть что-то подобное.

Коул стиснул в руке телефонную трубку с такой силой, что она чуть не раскололась.

— Я никогда этого не пойму и не прощу. Все, что я могу сделать, — это забрать назад то, что она отняла у меня. — Он глубоко вздохнул. — Знаешь что, Даг? Мне почти жаль Келли. Теперь, когда она… — Как бы зол он ни был, ему все еще было тяжело выговорить это. — Теперь ее нет на свете, и она так и не увидела, какой замечательный у нее сын, каким славным он стал.

— Не уверен, взглянула ли она на него перед тем, как сбежать из роддома. — Даг немного помолчал. — Постой, я ведь ему как дядя, а даже не знаю, как его зовут.

— Джим, — гордо произнес Коул. — Не могу понять, как я не заметил этого сразу? Он так похож на моего отца! Те же глаза, те же руки. — На мгновенье Коул представил, как Джим встретится со своими дедушкой и бабушкой.

— Значит, она оказалась девушкой из журнала «Будуар»? — Даг продолжал допрос.

Коул почувствовал легкое раздражение оттого, что Лорен воспринимают таким образом.

— Да, это Лорен Симпсон.

— Видно, это был твой счастливый день. Ты одновременно нашел своего сына, а рядом самую красивую женщину в мире.

— Не совсем так, — поспешно запротестовал Коул, но осекся и хмыкнул. — Будь я проклят, если мне в голову не пришла та же самая мысль.

— Да, жизнь тяжела, старик, — сказал Даг с насмешливым сочувствием. — Слушай, учитывая это, может быть, ты захочешь пощедрее отблагодарить моего детектива? Ведь Келли не назвала в роддоме твоего имени… равно как и свою настоящую фамилию… просто удивительно, как ему удалось до всего докопаться.

Улыбка застыла на губах Коула, он взглянул на папку с надписью «Симпсоны». Судьба улыбнулась ему в тот день, когда он приехал в этот городок. Просто везением не назовешь то, что он нашел объявление о работе и оказался единственным человеком во всей округе, способным с этой работой справиться. Слава богу, что ему не пришлось взяться за работу в каком-нибудь летнем детском кафе или в «Снежной королеве», придумывая повод познакомиться с Лорен и Джимом.

— Что ж, дружище, поздравляю, — сказал Даг. — Завтра я пущу бумаги в оборот и буду ждать тебя дома.

Да, бумаги. Черт.

— А после того, как мы подадим документы, — продолжал его друг, — ждать придется недолго.

Да. Лорен узнает, кто он такой и что ему было здесь нужно. Нет, он не мог допустить, чтобы эта женщина забрала его ребенка и исчезла.

— Подожди минутку, — сказал Коул и объяснил Дагу сложившуюся ситуацию. — Не делай пока ничего, Даг. Дай мне несколько дней.

— Нам обязательно надо начинать, старик. Суд не посчитает браслет неоспоримым доказательством. Нам придется провести анализ ДНК…

— Все гораздо сложнее, — прервал Коул приятеля.

— Что, еще сложнее, чем анализ ДНК? — удивился тот.

— Послушай, Даг. Я не очень хорошо представляю юридическую сторону этого дела, но слишком хорошо представляю, что произойдет, когда Лорен узнает, что я, черт возьми, не тот, за кого себя выдаю.

Его друг коротко рассмеялся.

— Нисколько не осуждаю тебя за то, что ты хочешь побыть подольше с одной из самых роскошных в мире женщин. Завидую тебе, если говорить честно. Но этот мальчик — твой сын, Коул.

— Я знаю, — раздраженно ответил Коул. — Я только хочу дать ему время получше узнать меня, до того как начнется весь этот ад. — Он вынул из папки фотографию, на которой были запечатлены счастливые Лорен и Джим. — Я хочу повременить с этим, — твердо сказал он. — Дай мне две недели. Потом сможешь пускать в ход бумаги.

Отложив в сторону телефон, он сунул фотографию назад в папку, под копии документов по усыновлению, согласно которым Джим официально становился сыном Лорен Симпсон.

Всего лишь две недели, подумал Коул. Этот срок уже не казался ему слишком долгим. Надо было узнать побольше о жизни Джима и подружиться с ним, чтобы они не чувствовали себя чужими. Коул снова потянулся к телефону, он забыл сообщить Дагу, что подписал договор, согласно которому мог две недели лежать на этом чердаке без сна и думать о красивой женщине, которая спала всего в сотне метров от него.

Удастся ли ему притворяться? И как он сможет отобрать у нее Джима? Сможет ли? Да, ему придется это сделать.

Надо только сосредоточиться на работе. Он, конечно, не успеет полностью переоборудовать этот амбар в магазин ее мечты, но сделает для этого все возможное. Хотя бы в качестве награды за то, что она была прекрасной матерью его сыну. Черт возьми, а может быть, когда он вернется в Сиэтл, то пошлет к ней одного из своих рабочих, чтобы довести ее проект до конца. Но, даже если бы он воздвиг для нее Тадж-Махал, ему никогда не смягчить тот сокрушительный удар, который он собирался ей нанести.

Коул в сердцах стукнул кулаком по столу, чертежный карандаш скатился к краю шаткой поверхности и упал на пол. Он наклонился, чтобы поднять его, и, выпрямляясь, стукнулся головой об угол стола.

— Черт! — прорычал он.

— Коул? Что-то случилось? — окликнула его Лорен, стоявшая внизу, возле лестницы.

— Черт! — повторил он, пряча папку с отчетом детектива в свою дорожную сумку. — Ничего, — ответил он. — Просто заноза.

На мгновение внизу воцарилась тишина. Потом он услышал:

— Так не кричат из-за занозы. Я поднимаюсь.

Только этого мне не хватало, подумал Коул и, выругавшись, задвинул свою сумку под стол. Разве можно думать о какой-то занозе, если Лорен, эта самая недоступная в мире женщина, будет так близко от него, да еще в его спальне.

Пока она поднималась, шаркая деревянными башмаками по шаткой лестнице, он пытался вспомнить, какой палец занозил сегодня днем. К тому времени, когда она возникла на верхней ступеньке, его сердце колотилось с силой и громкостью нескольких барабанов. Но он не смог бы сказать точно, в чем причина — чувство вины, волнение или чисто физическое влечение.

— Да нет, правда, все в порядке, — сказал он, вставая и пряча руку в карман джинсов.

Лорен засмеялась.

— Ох уж эти мужчины. Вы такие, в сущности, дети. Давайте-ка я взгляну.

Когда она направилась к нему, он отступил на шаг. Господи боже, разве эта женщина не знает, что нельзя приходить в комнату мужчины после наступления темноты?

Она уперла руки в бока, не подавая виду, что догадывается, о чем он сейчас думает.

— Давайте-ка, — сказала она, одарив его такой улыбкой, что он отдал бы все, что бы она ни попросила. — У меня ведь четырехлетний непоседливый ребенок, поэтому я лучший в мире специалист по извлечению заноз.

Ну почему она так добра к нему? В то время как он собирается причинить ей невыносимую боль. Он нехотя вынул руку из кармана и протянул ей. Она взяла его пальцы в свои, и от прикосновения ее прохладной гладкой кожи у него перехватило дыхание.

Заметив это, она подняла на него глаза.

— Настолько больно?

— Совсем не больно, — сказал Коул напряженным от волнения голосом.

Он едва не застонал, когда она, осматривая палец, прижала его руку к себе. Ее небольшая крепкая грудь при каждом вдохе легко касалась его руки. Это прикосновение сводило его с ума, волновало и обжигало. Теперь он будет стараться как можно чаще ранить пальцы.

Она подняла на него глаза, эти бездонные изумрудные озера, и, словно ужаленная, отдернула руку и отошла в сторону.

— Вы правы, — сказала она нелюбезным тоном, — все не так плохо. — Она сунула руки в карманы своего коротенького сексапильного фартучка. — На кухне есть аптечка. Утром, если захотите, можете забинтовать палец.

Коул понял: она испытывает те же чувства, что и он. Тот же жар, то же ужасное и искушающее желание. Черт. Она так холодно приняла его сначала, что казалось, она даст ему отставку. Он посмотрел на свои часы.

— Уже поздно. Скажите, та жареная картошка, которую вы стащили у меня, поддержала ваши силы?

Лорен смутилась, но тут же, сверкнув повеселевшими глазами, парировала:

— Я удивлена, что вы это заметили, поскольку сами в тот момент самозабвенно допивали мой шоколадный коктейль. — Это было правдой, Коулу нечем было крыть. Она победоносно улыбнулась и с деланым равнодушием продолжила: — Я поднялась сюда лишь затем, чтобы узнать, не нужно ли вам что-нибудь. — Она огляделась. — Простыни, подушки?

Простыни, подушки? Черт побери! Все, что ему нужно, — это не простыни и не подушки, а она — в его объятиях, в его постели.

— Нет, — сухо ответил он. — Я нашел в шкафу одеяло и подушки. Спасибо, что предоставили мне их во временное пользование. А простыни я купил сегодня в городе. — Он показал рукой на аккуратно застеленную белыми простынями кровать.

Лорен взглянула на кровать и поспешно отвела взгляд.

— Ну что ж, — сказала она, потупившись и уныло улыбнувшись, — похоже, вы неплохо устроились. — Она запнулась, словно хотела добавить что-то еще, но в последний момент передумала. — Спокойной ночи, Коул. — Она ушла, а воздух в комнате еще хранил чистый, цитрусовый возбуждающий аромат ее кожи.

Спокойной, как же, ухмыльнулся Коул. Скажи лучше, мучительной ночи.

Он подошел к окну, наблюдая, как Лорен прошла своей волнующей женственной походкой по лужайке. Ее волосы сверкали в серебряном свете луны. Остановившись в двух шагах от дома, Лорен стала разглядывать широкое парадное крыльцо. Потом вспорхнула по ступенькам, уселась на качели, скинула обувь и начала качаться, запрокинув назад голову.

Взгляд Коула затуманился горечью. Он все больше и больше запутывался в собственной лжи. Он собирался забрать своего сына отсюда. Это было трудное, но единственно правильное решение. Но грань между правильным и неправильным стиралась с каждой минутой, которую он проводил рядом с Лорен.

Время словно остановилось, пока он следил, как она качается, отталкиваясь ногами от неровных досок крыльца. Он собственными руками починил эти качели несколько дней назад. А сейчас на них сидела Лорен, желанная и недосягаемая, как звездное ночное небо. Он подумал, что никогда не испытывал подобного влечения.

И еще подумал, как трудно ему будет выполнить задуманное.

Что это было?

У Лорен бешено забилось сердце, все ее тело напряглось. Она лежала очень тихо, прислушиваясь, не раздастся ли снова этот странный скрип. Время шло. Ни звука.

Она только-только начала засыпать, стараясь не думать о Коуле, об их сегодняшней, волнующей ее воображение встрече в амбаре. И вдруг загадочный скрип, донесшийся неизвестно откуда, вытеснил все мысли о Коуле. Лорен взглянула на часы. Половина первого ночи.

Возможно, это был Джим. Может быть, он встал, чтобы пойти в ванную комнату или попить.

А если это вор? У нее пересохло в горле. Нет, напомнила она себе, это же не Лос-Анджелес. За те два месяца, что они прожили здесь, самое серьезное преступление, о котором слышала Лорен, состояло в том, что кто-то ударил одну из коров Роджера Дженкина. На самом деле здесь было так спокойно, что Лорен, как и большинство местных жителей, даже не запирала двери.

Скорее всего, шумел не вор, а кое-кто похуже — это могли быть крысы. Лорен испугалась своей догадки. Только не крысы, взмолилась она. В этом несчастном старом доме и без того полно проблем.

Опять скрип! Лорен села в постели, перевела взгляд с двери своей спальни на окно. Если это вор, она может позвать Коула. У него все еще горит свет.

Стоп, подумала она, откинула одеяло, стараясь унять дрожь в коленях. Ей никогда не приходилось обращаться к кому-то за помощью, тем более к мужчине. Она давно уже сама за себя отвечает. И с этой напастью тоже, черт возьми, сможет справиться.

Лорен сползла с кровати. Храбрость ее испарилась бесследно. Стараясь не производить шума, она выскользнула из комнаты и крадучись двинулась по коридору. Заглянула в комнату Джима. Он крепко спал. Лорен вооружилась его бейсбольной битой, прикрыла за собой дверь и на цыпочках спустилась по лестнице.

Ее испуг перерос в цепенящий страх, когда она заметила в кухне слабый свет. Наверняка это непрошеный гость или какая-то необыкновенно талантливая крыса. Лорен криво усмехнулась и бесшумно направилась в сторону кухни, крепко сжав в руках тяжелую биту.

Свет, который она заметила, исходил из открытого холодильника. Она осторожно вошла и, прищурившись, разглядела человека, сидевшего на корточках перед холодильником.

Кровь застучала у нее в ушах, она судорожно сглотнула. Что же делать? — растерялась она, наблюдая, как незваный гость роется в морозильнике. Воображение нарисовало ей полумертвого от голода и усталости человека.

Медлить было нельзя. Замахнувшись битой, она приблизилась к холодильнику.

— Одно движение, и я размозжу вам голову! — крикнула она устрашающим тоном.

В воздух взметнулась колбаса, майонез упал на пол. Лорен, зажмурившись, размахнулась битой. Чей-то сердитый возглас «О господи!», казалось, содрогнул кухонные стены.

Пришелец легко выхватил биту у нее из рук. Лорен резко открыла глаза, когда страшное оружие с шумом покатилось по кухонному полу. Пришелец бросился на нее и прижал к краю стола, потом без всяких усилий приподнял ее и усадил на столешницу.

И тут она увидела, кто рыскал на ее кухне. И сердце ее не стало биться от этого ровнее.

Коул Трэвис.

Оказавшись с ней почти нос к носу, он посмотрел на нее испепеляющим, гневным взглядом.

— Что вы намеревались сделать? — грозно спросил он, удерживая ее обеими руками на холодной столешнице. — Хотели, чтобы я потерял сознание? Вам повезло, что я схватил биту до того, как вы раскроили мне череп!

Страх, возбуждение, а теперь еще влечение, возникшее от близости этого человека, повергли Лорен в шок. Прислонившись к кухонной полке, она попыталась собраться с мыслями, успокоиться. Но волнение не проходило. Тем не менее она заговорила:

— А о чем вы думали, Коул? — Она уперлась руками в его неприкрытую грудь и безуспешно попыталась оттолкнуть его. — Вы напугали меня до смерти! Я приняла вас за крысу.

Лорен еще раз попыталась отодвинуться от его горячего дыхания, от его мускулистого тела. Она была ошеломлена, увидев, будто со стороны, свои собственные пальцы на темно-золотой поросли, покрывающей его мощную грудь. Проглотив подступивший к горлу ком, она вскинула на него смущенный взгляд.

Одна его бровь была поднята вверх, непокорный завиток пшеничных волос падал на глаза.

— Вы припасли эту бейсбольную биту для крысы?

Он взглядом скользнул по ее голому плечу, едва прикрытому бедру, а Лорен показалось, что он кончиком пальца провел по ее трепещущей коже.

— В наши дни осторожность никому не помешает, — пробормотала она сконфуженно. — Не знаешь, когда какая-нибудь полуголая крыса прыгнет на тебя и прижмет к полке на твоей же собственной кухне.

Она заерзала, пытаясь освободиться, но добилась лишь того, что он еще сильнее прижал ее, отчего шелковая ночная сорочка задралась на бедре.

— Стоп, стоп! — сказал он, пресекая ее жалкие попытки обрести свободу. — Не рыпайтесь даже.

Его голос был спокойным, но лицо хмурым, а дыхание прерывистым.

— А я и не собираюсь, черт возьми, — заявила она, пытаясь сосредоточиться.

Лорен понимала, что должна отделаться от этого типа. Ей следовало разозлиться на то, что он вторгся в ее дом. И уж безусловно, она должна была возмутиться тем, что он удерживает ее на холодной, жесткой столешнице. Но она почему-то перестала сопротивляться.

Коул наклонился ближе, слишком близко, и ласковая улыбка озарила его лицо.

— Откуда мне знать, могу ли я вам доверять? — прошептал он, и дрожь пробрала ее до позвоночника.

Его губы были в опасной близости от ее губ, их тела пылали любовным жаром. Она инстинктивно протянула руку и дотронулась до шрама на его подбородке.

— Нет, — прошептала она. — Не можете.

Это были последние слова, которые она произнесла перед тем, как их губы встретились.



ГЛАВА ПЯТАЯ



Лорен не пыталась определить, кто сделал первый шаг. Она лишь чувствовала, что, когда их губы встретились, ее руки и ноги были горячими и мягкими, как воск. Его губы были такими приятными, такими нежными… Полностью отдавшись своему чувству, она обвила его шею руками и приоткрыла губы.

Коул со стоном погрузил пальцы в ее волосы и притянул ее к себе. Разум кричал Лорен, что это неправильно, глупо, бездумно и поспешно, но ее тело торжествовало и наслаждалось. Она ожила и расцвела, словно цветок, чуть не погибший от засухи, но спасенный теплым дождем. Ее охватило такое страстное желание, какого она никогда прежде не испытывала.

Неожиданно выругавшись, Коул выпустил ее из своих сильных нежных рук и, отступив на шаг, взъерошил волосы. Ей не нужно было смотреть на него, чтобы понять, о чем он подумал. Потому что она думала о том же.

Это не должно произойти.

Ругая себя, она одернула ночную сорочку и поспешно скрестила руки на груди. Но, несмотря на образовавшуюся между ними дистанцию, продолжала ощущать бархатное тепло губ Коула и его легкое дыхание на своей коже. Черт, черт, черт. Она оказалась самой большой дурой за пределами Страны Дураков.

Коул отступил еще на шаг, прежде чем взглянул на нее. Она увидела его потемневшие, голодные глаза.

Я неисправима, простонала Лорен про себя, стараясь не смотреть на его голую грудь. Я снова допустила ошибку. И на этот раз громадную. Целовалась на своей кухне в полной темноте с этим мастером.

С другой стороны, пора бы уже отступить от своего зарока насчет мужчин, она же не собирается прожить оставшуюся жизнь монашкой. И нет ничего страшного в том, что ее потянуло к Коулу Трэвису. Зачем паниковать?

Завтра наступит еще один день ее воздержания. Двести двадцать четвертый, если говорить точно.

Лорен беспечно улыбнулась, пожала как ни в чем не бывало плечами и сказала:

— Это произошло случайно, под влиянием момента, я думаю. Ночь, луна и все такое…

В ответ он одарил ее ленивой улыбкой. Пламя в его глазах с каждой секундой разгоралось все сильнее, обжигая и ее.

— Мне следовало бы извиниться, — наконец произнес он. — Это моя вина.

Но он вовсе не был похож на раскаявшегося грешника. Ей даже захотелось помахать платком перед его разгоряченным лицом, чтобы остудить этот пыл. Господи, ни один мужчина еще не смотрел на нее так. Она решила, что надо держаться подальше от этого Коула Трэвиса, иначе ей несдобровать.

Лорен улыбнулась и шутливо замахала на него руками.

— Не надо каяться, — сказала она с наигранной легкостью. — Мы оба на миг потеряли рассудок.

— Только на миг? — спросил он со смешком.

Она пожала плечами, пытаясь скрыть дрожь, которая снова овладела ею от его слов.

— Так что оставлю вас наедине с колбасой, чтобы вы могли насладиться ночным ужином, — сказала она, спрыгнув со столешницы.

Коул отрешенно посмотрел на приготовленные им бутерброды, есть ему расхотелось. Другой голод, не имеющий ничего общего с колбасой, одолевал его.

— Извините, что я… напугал вас, — понуро ответил он. — Если вы будете запирать двери, я обещаю держать свои полуночные желания под контролем.

Ей пришла в голову безрассудная мысль сказать ему, что, если его полуночные желания будут иметь отношение к ней, пусть приходит. Но вместо этого она сказала ему «Спокойной ночи» и направилась к двери, спиной чувствуя его пылкий взгляд.

Поднимаясь по лестнице, Лорен ощутила усталость, буквально валившую ее с ног. Она была уничтожена, подхвачена волной желания и чуть не утонула в ней.

С наслаждением вытянувшись на прохладных простынях, она вспомнила о феях сна, которых придумала для Джима. И, выключив ночник, попросила этих фей послать ей сон о чем угодно, только не о Коуле Трэвисе — мастере на все руки.

Коул вбивал в доски один гвоздь за другим, устанавливая перегородку в амбаре. Он целиком ушел в работу.

Тук. Тук.

Чем больше он работает, тем лучше для него. Хотя было только восемь часов утра, Коул уже многое успел сделать. Пот струйками стекал по его спине. Он тыльной стороной ладони вытер взмокший лоб и, взяв следующий гвоздь, занес над ним молоток.

Тук. Тук. Тук.

После того, что случилось прошлой ночью, ему лучше подальше держаться от Лорен и заглушить мысли о ней работой. Он не в состоянии контролировать свое влечение к ней, а она как ни в чем не бывало крутится поблизости, беззаботная и ослепительная, словно только что сошла со страниц своего дурацкого каталога. Он нахмурился, Прибил еще одну поперечную доску и приготовил следующую.

Тук, тук, тук.

Ему было уже неважно, есть ли на ней одежда. И что с того, что сегодня она в защитного цвета шортах и футболке? Прошлой ночью она была всего лишь в клочке воздушной ткани, и воспоминание об этом сводило его с ума.

Что ему, черт возьми, было делать, когда она напала на него ночью на кухне и девяносто девять процентов ее нежной прохладной кожи было при этом обнажено. Взяв еще один гвоздь, он приготовился вбить его.

Тук, тук… Черт!

Со сдавленным криком Коул выронил молоток. Схватившись за пульсирующий опухший палец, по которому только что с размаху стукнул молотком, он замер, прислушиваясь к боли.

В последний раз он саданул себе по пальцу молотком, когда был зеленым, шестнадцатилетним, юнцом. Коул присел на груду досок и внимательно осмотрел поврежденную руку. Лорен Симпсон, кажется, удалось сделать то, чего никогда не удавалось ни одной другой женщине: она превратила его в неуклюжего, сбитого с толку растяпу.

Но хуже всего то, что он сам виноват во вчерашнем. Ему нельзя было это допускать, ведь на карту поставлены его судьба и судьба его сына.

Но Коул потерял голову. Нежные, мягкие, дразнящие губы Лорен были так податливы, так соблазнительны, что он не смог с собой совладать. А ее поведение говорило о том, что и ее влечет к нему не меньше.

Но потом, когда он отстранился, она повела себя так, словно ничего страшного не произошло. Так, развлечение, не о чем беспокоиться. Однако ее бесстрастность была не очень-то убедительна.

Коул провел рукой по лбу, встал и снова принялся за работу. Ему надо держаться подальше от Лорен. Все только запутается, если искры, возникшие прошлой ночью, перерастут в пламя. Черт возьми, да если хотя бы в одном из них запылает любовный пожар, они оба ввергнутся в ад, из которого не смогут выбраться.

Коул подставил лицо прохладному ветерку, проникающему в открытые двери амбара. Он прикрыл глаза, глубоко вдохнул и снова напомнил себе причину, по которой он здесь.

Его сын.

С мыслями о Джиме он взял из кучи следующую доску, проверил ее на прочность, установил на место и прочно прибил гвоздями. Внутренняя перегородка магазина «Жемчужины коллекции Симпсонов» была готова.

Солнце медленно садилось, напоминая кусочек сливочного масла, тающего на сковородке. После долгого хлопотливого дня Лорен наслаждалась легким предвечерним ветерком.

Она пыталась развести огонь в недавно приобретенном мангале, но, несмотря на все ее усилия, у нее ничего не получалось. Тогда, страдальчески вздохнув, она сложила угольные брикеты в пирамиду, которой мог бы гордиться иной египтянин, обрызгала это сооружение воспламеняющейся смесью и поднесла зажженную каминную спичку.

Пламя, отдаленно напоминая праздничный фейерверк, взметнулось ввысь. Испугавшись, Лорен вскрикнула и отскочила в сторону, столкнувшись с чем-то, что находилось позади нее. Этим «чем-то» оказался Коул. У Лорен тотчас бешено подскочил пульс.

— Нам пора положить конец таким встречам, — сказал он хмуро.

Она откинула голову, чтобы взглянуть на него, и прищурилась от лучей заходящего за его спиной оранжево-красного солнца.

— По крайней мере мне удалось разжечь огонь.

— И при этом спалить почти все в радиусе шести метров. — Коул протянул руку и осторожно провел пальцем по ее лбу. — Сажа, — сказал он, показав свой почерневший палец. — Хотите, помогу?

Лорен подавила тихий внутренний голос, с радостью сказавший «да», и отрицательно покачала головой.

— Нет, спасибо. Я сама справлюсь.

Она отстранилась от него и с преувеличенной озабоченностью стала искать кочергу, чтобы разворошить угли.

Еще секунду назад эта кочерга лежала здесь.

— Куда я дела…

— Это? — спросил он с усмешкой, вытаскивая из-за спины ее бесценное каминное орудие эпохи пятидесятых годов. — Можете называть меня старомодным, но там, откуда я приехал, приготовление еды на мангале считают мужской прерогативой.

И, не дожидаясь ее согласия, он приступил к делу: ловко перемешал едва тлеющие угли, наклонился и стал дуть, пока они не разгорелись.

Мастер по плотницкому делу, по чертежам, поцелуям, а теперь ловко управляется с мангалом. Неужели этот человек умеет все? Лорен вынуждена была признаться, что ей нравится, когда он рядом, нравится просто наблюдать за ним.

— Гамбургеры и жареные сосиски вас устроят? — спросила она, миролюбиво улыбнувшись.

— Отлично. — Он огляделся. — Мы сегодня одни?

Она вздрогнула от мысли, что будет вдвоем с Коулом. Слава богу, Джим скоро вернется из детского сада.

— Джим будет дома…

Лорен не договорила, обернувшись на звук подъехавшей машины. Она улыбнулась и помахала своей новой знакомой Трэйси Уильямс, которая привезла ее сына.

Улыбающееся личико Джима виднелось в запыленном окне машины, на которой было нацарапано «Помой меня». Лорен подошла, помогла Джиму отстегнуть ремень и выйти из машины.

Попрощавшись с Трэйси и ее дочкой, Джим бросился к Коулу, размахивая зажатыми в кулачке листочками.

Лорен поспешно поблагодарила Трэйси, надеясь предотвратить возможные вопросы относительно Коула. Она была уверена, что ее новые, пребывающие в счастливом браке, подруги раздуют из мухи слона, дай им только повод. Трэйси кивнула, мол: «Никаких проблем, всегда к услугам», и при этом глаза ее озорно блеснули.

Дождавшись, когда Трэйси уедет, Лорен направилась в кухню, чтобы сделать приготовления к ужину. И вдруг ее осенило: мужчина, женщина, маленький мальчик вместе, на пикнике, на природе. Они наверняка выглядели как семья. Но они не были семьей, и она строго наказала себе вспоминать об этом всякий раз, как расчувствуется по этому поводу.

Когда она возвратилась, Коул и Джим посмотрели на нее одновременно с одинаковым нетерпением. Она рассмеялась.

— Уверена, что точно так же смотрели пещерные мужчины и дети на пещерную женщину, когда она появлялась с пищей.

Коул тоже засмеялся.

— А то выражение лица, которое было у вас, когда вы не могли разжечь огонь, наверное, видел пещерный мужчина, когда, возвратившись домой, обнаруживал, что обед не готов, потому что женщина все еще терла палкой о палку, высекая огонь.

Лорен заинтересованно спросила:

— И что же пещерный мужчина говорил тогда пещерной женщине, а, Коул?

Он улыбнулся и ответил:

— Агга багга.

Джим тотчас принялся бегать вокруг с криками «агга багга» и тереть палкой о палку.

Под мирное журчание ручья и щебетание птиц они, стоя рука об руку, готовили ужин. Потом все вместе сели за стол для пикника и приступили к еде. После ужина Лорен уложила Джима спать и возвратилась к столу, отогнав мысли, что не должна подвергать себя испытанию, оставаясь наедине с Коулом.

Сумерки сгущались. Лорен разлила по чашкам кофе, принесенное из кухни, и села рядом с Коулом.

— Если вас не смущает неприглядный вид пирога, может быть, съедим по кусочку, — предложила она, — я сама его испекла.

— Джим, похоже, уже отведал? — со смехом заметил Коул, указав на недостающий, отломленный кусок.

Лорен тоже звонко рассмеялась.

— Наверное, мне следовало приучить его есть пирог вилкой, да?

Коул покачал головой.

— Какая разница. Все мальчишки такие.

— Вы говорите это с большим знанием дела, — сказала Лорен, поднося чашку ко рту. — У вас есть дети?

Сердце Коула защемило от боли.

Успокойся, Коул. Она ничего не знает.

— Трое братьев.

Ее глаза округлились.

— Передайте своей маме мое сочувствие.

— Что вы! — сказал он, смеясь. — Мы были не такими уж скверными детьми.

— Ну да! А какая из ваших проказ была самой ужасной? — спросила она, откусывая от пирога.

Когда несколькими минутами раньше Лорен заходила в дом, она заколола волосы сзади, но одна прядь выбилась и теперь падала ей на лицо. У Коула появилось безумное желание притянуть Лорен к себе и завести эту прядь ей за ухо, но он знал, что прикасаться к ней было бы большой ошибкой. Это могло плохо кончиться.

— Самое ужасное, что я натворил? Трудно сказать, — уклончиво ответил он, барабаня пальцем по подбородку, словно рылся в своей памяти. — Все зависит от того, какой вид преступления вас больше интересует. Обыкновенные выходки, потасовки? Или преступления, за которые нас могли задержать, преступления, за которые могли привлечь к суду по делам несовершеннолетних, преступления, которые могли повлечь смертную казнь?

— Стоп, стоп, — замахала она руками.

— Ну ладно, самое ужасное, что я когда-то натворил… я уговорил своего маленького братишку съехать на трехколесном велосипеде с горы.

— Это не так уж ужасно.

— Да, но в это время с другой стороны этой горы ехала машина.

— Вы тут были ни при чем. Вы не могли знать, что она там была.

— Дело не в этом, — сказал он, пожимая плечами. — Это ведь я его уговорил.

Она улыбнулась такой ребяческой фразе.

— И что же случилось?

— Я помчался домой с такой скоростью, что думал, мои легкие лопнут.

— А для него ведь все закончилось благополучно?

— Да. Хотя он заработал шрам на носу. — Коул помолчал. — О чем и старается мне напомнить при каждом удобном случае.

Она засмеялась и спросила:

— А чем он занимается сейчас?

— Он владелец магазина спортивных велосипедов.

Какой чудесный вечер, думал он, пока Лорен смеялась и говорила что-то насчет неминуемого возмездия. Теплая погода, россыпь звезд над головой, красивая женщина, сидящая напротив него за столом… если бы он мог взглянуть на это со стороны, то мог бы поклясться, что попал в волшебную сказку.

И будь он проклят, если не будет наслаждаться этой сказкой, пока она еще длится.

— Ну хорошо, а как насчет вас? — спросил он. — Есть ли темные пятна в вашем прошлом?

— Слишком много, — честно призналась она, поправляя скатерть, которую теребил ветерок.

— Какие же? — нетерпеливо спросил он. — Может, поделитесь?

— Несколько раз, стараясь заполучить свой антиквариат, я поступала не совсем красиво, — призналась Лорен с усмешкой, выдающей, что она вовсе не стыдилась этого.

— Приведите пример.

Она запнулась, краска медленно прилила к ее щекам.

— Однажды, во время сбора пожертвований в одном маленьком городке в Арканзасе, я буквально… подралась с одной вредной старухой из-за очень интересной вещицы.

— И сколько же той старухе было лет?

— Ой, — Лорен с невинным видом вертела в руках чашку с кофе, — возможно, за восемьдесят.

— Что?!

— Но она была весьма шустрой! — ничуть не раскаиваясь, сказала она. — Чуть не сбила меня с ног из-за этой вещи.

— И что же это была за бесценная вещь?

— Тостер.

Коул подождал минуту, надеясь услышать, что она шутит. Но это была не шутка.

— Вы вступили в драку с восьмидесятилетней старухой из-за тостера?

Лорен энергично кивнула.

— Он стоил того. Это моя любимая модель тостера. И у него есть своя история. У всех старинных вещей есть свои маленькие истории.

— О, я должен услышать эту историю, — сказал Коул, допивая кофе, — расскажите мне историю этого тостера.

— Ну, этот тостер был даже не распакован. Судя по рисунку на коробке, дизайн его был просто превосходен. Сверху к коробке была прикреплена открытка, — воодушевленно рассказывала она. — Это был свадебный подарок. Там стояла дата — первое августа тысяча девятьсот тридцать шестого года. Открытка была от тетки невесты, она написала, как счастлива оттого, что ее племянница встретила свою любовь.

— Как мило, — сказал Коул с кривой усмешкой, пытаясь понять, почему она сражалась за этот осколок чьей-то чужой истории. — Интересно, почему племянница ни разу не воспользовалась им?

— Какая разница! Она хранила его все эти годы, разве вы не понимаете? Не распаковывая. Вместе с открыткой. От ее тетки. Прекрасно сохранившаяся история. — Лорен склонила голову набок, словно спрашивала: неужели ты не понимаешь этого, тупица ты эдакий? — А теперь и я часть этой истории.

Он помолчал немного, пытаясь понять. Возможно, это действительно великолепный тостер.

— Значит, спустя столько лет с его помощью все еще можно делать отличные тосты?

Лорен раскрыла рот от изумления.

— Я не пользуюсь им, Коул! Это же необыкновенная вещь.

Он громко засмеялся, увидев подлинный ужас, написанный на ее лице.

— Вы — загадка, Лорен Симпсон, — сказал он, качая головой. — Но вот что я вам скажу: с вами не соскучишься.

И тут, не сдержавшись, он протянул руку и убрал не дававшую ему покоя прядь ей за ухо.

Она замерла, словно перестала дышать, на ее лице отразилось волнение, он был уверен в этом.

— Загадка, говорите? — стараясь сохранять невозмутимость, сказала она и, встав, принялась собирать остатки ужина. — Отлично. Мне это нравится.

Он тоже поднялся, чтобы помочь ей. Они аккуратно уложили еду в корзинку. Лорен наклонилась, чтобы поднять корзинку с земли, он поспешил ей помочь.

— Позвольте мне. — Коул протянул руку к корзинке.

Его ладони коснулись ее рук, лежавших на плетеных ручках.

— Я сама донесу, спасибо. Увидимся утром, Коул.

— Спокойной ночи, Лорен. — Он отошел, потом повернулся. — Да, я обещаю, что сегодня не будет никаких полуночных ужинов.

— Что ж, если я услышу какие-то звуки, то буду знать, что на сей раз это крыса, — сказала Лорен с легкой улыбкой.

Она была ослепительна. Но не только ее красота привлекала его. Она вся была необыкновенная.

Он нервно заскрежетал зубами, когда она повернулась, чтобы уйти. Как бы ни проголодался, он сегодня не высунет носа из своей комнаты до самого восхода солнца.

На следующее утро Лорен проснулась, чувствуя необыкновенный прилив энергии. После того как они с Коулом расстались вчера, она долго лежала без сна, вспоминая вечер, проведенный вместе с ним, то, как они болтали, словно добрые друзья. Лишь после полуночи она забылась сном.

Утром жизнь показалась ей более привлекательной, солнце — более ярким, а предстоящий день — многообещающим. Полная сил, она соскочила с кровати, напекла блинов, отвезла Джима в детский сад, выпила чашку кофе в «Дяде Сэме» и отправилась домой, сделав крюк по дороге, проходящей мимо «Снежной королевы».

«Не ищите счастья, оно само найдет вас».

Этот плакат решил повредничать, подумала она, ненадолго притормозив на обочине. Но возможно, плакат не был виноват в том, что такое напутствие ее не устроило.

Она снова выехала на дорогу и поехала к дому. Ей нужно очень многое успеть, поэтому «не искать счастья» сейчас проще простого.

Лорен подъехала к дому и замерла от удивления, увидев рядом с грузовиком Коула незнакомый «форд». Интересно, кто бы это мог пожаловать к ней ранним утром в среду? И тут Лорен увидела выходящую из «форда» Лайзу Уокер, агента социальной службы, свою благодетельницу. Именно она помогла Лорен оформить опеку, а потом усыновить Джима.

Затормозив, Лорен выскочила из машины и позвала:

— Лайза!

Приземистая темноволосая женщина, улыбнувшись, пошла ей навстречу. Они крепко обнялись.

— Извини, что без звонка. Я…

— Ты шутишь? — широко улыбнувшись, сказала Лорен. — Просто я хотела бы знать, что ты приедешь. Всего несколько минут назад я оставила Джима в детском саду. Он очень расстроится, что не смог тебя увидеть.

— Может быть, в следующий раз. — Улыбка Лайзы померкла, а потом и совсем пропала. — Мне надо тебе кое-что сказать, и я не хотела делать это по телефону.

Улыбка Лорен тоже потухла.

— Похоже, что-то серьезное.

— Может так обернуться, — вздохнула Лайза.

— Что случилось? — Лорен стало страшно.

Лайза взяла ее за руку.

— Лорен, Джима разыскивает его родной отец.



ГЛАВА ШЕСТАЯ



Мир, еще несколько минут назад казавшийся Лорен таким прекрасным, словно разбился на тысячи осколков. Лайза вошла вслед за Лорен на кухню, и они сели за стол. Голова Лорен стала чугунной, паника и страх потерять ребенка мешали ей сосредоточиться.

— Как такое могло случиться? — Лорен не могла унять дрожь в голосе. — Я хочу сказать, что людей, фамилии которых значились в личном деле Джима, не существует.

Лайза покачала головой.

— Согласно нашим первоначальным сведениям, мать Джима назвала в больнице фальшивые фамилии. Но вчера мне позвонили наши юристы и сказали, что какой-то частный детектив перекопал все дело Джима, видимо по заказу своего клиента.

— А кто этот клиент? Ты знаешь его фамилию? — убитым голосом спросила Лорен.

Сочувственно глядя на нее, Лайза снова покачала головой.

— Мы не знаем. Ссылки на отца в деле нет.

Отец. Да как он осмеливается так себя называть после того, как бросил своего ребенка? Ее сердце сжалось от негодования. Но если этот человек сможет доказать, что он отец Джима, закон будет на его стороне. И если нашелся отец, не объявится ли вслед за ним и мамаша ребенка?

Черная пелена окутала ее сердце при мысли о том, что кто-то может попытаться отнять у нее Джима, тем более родители, бросившие его через несколько часов после рождения.

Ну, нет. Никто не сможет отобрать у нее сына. Она будет бороться за него до последнего вздоха. Но сначала ей надо сосредоточиться и выработать план.

Ее взгляд встретился с мягким взглядом гостьи.

— Что я могу для тебя сделать? — с готовностью поинтересовалась Лайза.

Лайза пробыла с Лорен почти все утро. Они заварили кофе, удобно устроились за кухонным столом и принялись вырабатывать стратегию. Надо надеяться, дело не зайдет дальше зондирования почвы и поиски не будут продолжены. Но нельзя исключать и то, что детектив нашел именно того ребенка, которого ему поручили найти. И если этот человек — язык не поворачивается назвать его отцом — предъявит достаточные доказательства, суд потребует результаты анализов. Как бы там ни было, у Лорен с юридическими правами все в порядке. И пока ей не о чем волноваться.

Постепенно Лорен немного успокоилась и почувствовала себя более уверенно. Они переключились на другие темы, стали обсуждать детский сад Джима, работу Лайзы и планы Лорен насчет магазина. Поэтому неожиданной и почти смешной показалась Лорен заключительная фраза Лайзы:

— Как плохо, что у тебя нет мужа.

— Плохо для кого? — усмехнулась Лорен.

— Да для тебя, конечно. Если бы ты была замужем, им было бы гораздо сложнее отобрать у тебя Джима.

Лорен повернулась, открыв рот.

— Мне казалось, ты говорила, что они не смогут отобрать его у меня. Юридически я его мать, как ты сказала.

— Так и есть, но вспомни, как нам пришлось сражаться за его усыновление. Общество все еще косо смотрит на родителей-одиночек. Я только хотела сказать, что, если этот папаша женат, у него будут более веские доказательства того, что он сможет обеспечить ребенка, воспитать его в полноценной семье, где есть и отец и мать.

Лорен едва не заплакала.

— Лайза…

Та беспомощно пожала плечами.

— Я не утверждаю, что сейчас все безнадежно, а просто говорю, что так было бы, черт возьми, намного проще. Кроме того, быть замужем — это же здорово.

Лорен отвернулась к кухонной раковине и, грохоча посудой, начала ее мыть.

— Ты-то откуда знаешь? Ты же сама одинокая женщина.

— Знаю, — ответила Лайза, смеясь. — Я по крайней мере хочу выйти замуж.

Провожая Лайзу до машины, Лорен крепко обняла подругу.

— Знаешь, благодаря тебе начинаешь намного лучше думать о всех социальных работниках.

Лайза улыбнулась.

— А благодаря тебе — о моделях.

— Позвони мне, как только что-нибудь узнаешь, ладно? — попросила Лорен наигранно бодрым голоском.

— Ты же знаешь, что я так и сделаю, дорогая. — Лайза включила двигатель. — Поцелуй своего сынишку за меня. И не переживай. Я с тобой.

Наблюдая за тем, как ее подруга уезжает, Лорен вспомнила ее фразу о замужестве и загрустила.

Замужество? Она еще никогда не была так далека ют этого. Абсолютно исключено, что мужчина ее мечты свалится как снег на голову, с бриллиантовым кольцом и предложением руки и сердца. Нет, даже если так и будет, она должна придумать другой выход. Поскольку потерять сына не имела права.

Коул увидел, как машина темноволосой гостьи поехала по дорожке, свернула направо и скрылась из виду. Он посмотрел на Лорен.

Она стояла прямая, как древко знамени. Вид у нее был озабоченный. Когда она повернулась и медленно пошла к ручью, который протекал на задворках, он подавил в себе желание немедленно последовать за ней, мысленно представив, что прибил свои ботинки к полу амбара.

Он убеждал себя, что беспокоится о ней только потому, что не хочет, чтобы мать Джима расстраивалась по какому-либо поводу. Тем не менее он должен подавить в себе неодолимое желание защитить ее.

К тому моменту, как Лорен обогнула дом и пропала из виду, у Коула созрело решение. Он бросился за ней, потом остановился, увидев, что она стоит под старым дубом, росшим позади дома. Откинув голову, она пристально смотрела на листья, переливающиеся на солнце. Он проследил за ее взглядом и заметил огромный, причудливой формы шалаш, сооруженный на дереве, среди искривленных ветвей.

Лорен дотронулась до деревянной лестницы, прибитой к стволу. К его удивлению, она стала подниматься по этой лестнице. Он затаил дыхание, наблюдая за тем, как она с кошачьей грацией преодолевает ступеньку за ступенькой.

Не забывай, зачем ты здесь, Коул.

Когда она забралась в шалаш, он подошел к подножию дерева. И уже собирался окликнуть ее, как вдруг услышал мягкий, приглушенный звук: она плакала. И, как большинство мужчин при виде женских слез, Коул растерялся. Черт.

— Лорен? — позвал он.

Она громко всхлипнула, потом все стихло. Она выглянула из шалаша, вытирая щеки тыльной стороной ладони. Его подбородок напрягся, когда он увидел непросохшие слезы, дрожавшие на ее ресницах.

— Все в порядке?

Она молча кивнула, но тут же снова исчезла в шалаше. Прекрасно, похоже, ему придется последовать за ней. Коул поставил ногу на первую ступеньку, ухватился руками за следующую и вздохнул.

Он быстро взобрался в шалаш. Внутри было просторно, но он сел так близко от Лорен, что его ноги касались ее ног. Она сидела опустив голову, и он вынужден был придвинуться к ней еще немного и поднять ее голову за подбородок, чтобы взглянуть ей в глаза.

— Расскажите мне, что случилось.

В ее глазах было отчаяние, когда она тихим голосом ответила:

— Ничего.

Все еще держа ее за подбородок, он большим пальцем смахнул слезинку, блестевшую на ее щеке, и недоверчиво поднял бровь.

Она всхлипнула, пытаясь сдержать слезы, и постаралась улыбнуться, но уголки ее губ дрожали.

— Да, кое-что произошло, — выдохнула она.

— Я так и подумал, — сказал он и, притянув ее к себе, ласково погладил по волосам. Слезы снова начали душить ее. — Поплачьте, — прошептал Коул, уткнувшись лицом в ее волосы.

Они долго сидели так, и журчание ручья смешивалось с ее всхлипами, которые постепенно затихали.

Наконец он отстранился, чтобы взглянуть на нее.

— Могу я чем-то вам помочь?

В то же мгновение на ее глаза снова навернулись слезы.

— Нет, не можете, если вы, конечно, не адвокат.

Легкий тревожный набат зазвучал в его голове.

— А почему вам понадобился адвокат?

Охваченная горем, захлебываясь в слезах, она выпалила:

— Потому что кто-то пытается отнять у меня моего сына.

Отрезвляющее чувство вины ударило его в грудь с силой стенобитного орудия. Он снова притянул ее к себе.

Черт. Откуда она узнала? Его мысли лихорадочно сменяли одна другую, но он заставил себя сосредоточиться.

— Кто пытается отобрать его у вас? — спросил Коул, одновременно страшась услышать ее ответ и прекрасно зная, каким он будет.

Она посмотрела заплаканными глазами в крохотное оконце.

— Один человек, который называет себя отцом Джима.

Даг. Вот сукин сын. Он запустил все-таки бумаги. Но если это так, почему она не знает, что он — отец Джима?

И хотя ему не терпелось спрыгнуть с дерева и позвонить этому предателю Дагу, он попытался найти нужные слова.

— Я хотел бы что-нибудь сделать, чтобы помочь вам. — Он действительно искренне хотел этого, хотя меньше, чем кто бы то ни был, мог помочь ей с ее проблемой. В конце концов, он и был ее проблемой.

Лорен протянула руку и коснулась его щеки. Это был простой жест, но он, казалось, наполнил атмосферу вокруг них электричеством. Ее взгляд был полон благодарности, и чувство вины снова больно кольнуло его.

— Спасибо, Коул, — произнесла Лорен. — Для меня так много значит то, что вы помогли бы мне, если бы это было в ваших силах.

Коул кивнул. Он неохотно отпустил ее, и она прислонилась спиной к твердой стене шалаша.

— Ну ладно, принцесса, — произнес он как можно беспечней. — Вы готовы спуститься с вашей башни?

Легкий свет вспыхнул в ее влажных изумрудных глазах, смягчая прежнее выражение боли.

— Почему вы меня так назвали?

Он улыбнулся.

— Вы казались такой одинокой и грустной, ну прямо как принцесса Несмеяна.

— Я больше не одинока, — сказала она с улыбкой. — Но, пожалуй, побуду здесь еще немножко. Можете тоже остаться. Если хотите.

Ничего он не хотел так сильно, как остаться здесь и заставить ее улыбаться. Но он чувствовал, что погибает с каждым глотком воздуха и при каждом ее взгляде на него.

— Мне пора вернуться к работе. — Ему удалось весело подмигнуть ей. — Моя хозяйка — настоящий эксплуататор.

Лорен все еще улыбалась, когда Коул начал спускаться.

Черт возьми, Даг, злился Коул, взбегая по лестнице на чердак и перепрыгивая сразу через две ступеньки. Удушу тебя за это.

Спустя четыре часа новая волна возбуждения охватила Лорен, когда Коул припарковал машину возле детского сада Джима.

— Спасибо, что привезли, — сказала она, возясь с дверной ручкой. — Если бы мне объяснили, что произошло, я бы так не нервничала, клянусь.

— Не переживайте. — Коул слегка ударил по кнопке, которая отпирала дверцу. — Мы и в этом разберемся.

Они торопливо направились в приемную директора. Коул настоял на том, чтобы самому отвезти Лорен, когда увидел, в каком состоянии она выбегает из дома, переговорив с кем-то по телефону.

В ту же секунду, как они вошли в приемную, Джим бросился к матери со скоростью кролика, удирающего от волка. На его подбородке была марлевая повязка, а на щеках — борозды от слез, которые потекли с новой силой, как только он очутился в ее объятиях.

— Что случилось? — спросила Лорен директора, стараясь говорить сдержанно. Она успокаивала сына, гладя его по голове, а его маленькое тельце сотрясалось от горьких рыданий.

— Дело в том, — взволнованно заговорил директор, — что мальчики играли в обезьянью войну. Вы знаете, это когда они…

— Мы знаем, что такое обезьянья война, — прервал его Коул ровным и твердым голосом.

Директор, покосившись на Коула, помолчал.

— Несмотря на то, что все остальные мальчики были старше его, Джим захотел играть с ними. — Он громко вздохнул. — Все было хорошо до тех пор, пока один из мальчиков не попал Джиму ногой в подбородок.

Коул сел на корточки рядом с мальчиком и улыбнулся ему.

— Ну что, это твое первое боевое ранение?

Джим опустил глаза, всхлипнул и кивнул.

— Я впервые был ранен примерно в твоем возрасте, — сказал Коул. — Вот сюда. — Он показал шрам на подбородке.

Джим поднял глаза на Коула, внимательно пригляделся к шраму, а потом серьезно спросил:

— А во что ты иглал?

— Боролся с одним из своих братьев, а тот катапультировал меня, и я стукнулся об ящик туалетного столика.

Джим задумался, а потом спросил:

— А что такое «катапултиловал»?

— Мы потом объясним тебе это, солнышко, — сказала Лорен. — А сейчас нам надо поехать в травматологический пункт, чтобы доктор Линблэйд осмотрел тебя.

Директор поспешно подхватил:

— Думаю, это хорошая идея.

— Идем, солнышко, — сказала Лорен.

Когда они подошли к двери, Джим обернулся и сказал директору:

— До завтла, мистел Отт.

Ну и денек выдался! Слава богу, что рядом был Коул с его трезвой головой, думала Лорен. Он так выручил ее. Она никогда…

Она никогда в жизни не допускала раньше, чтобы ее утешал какой-то мужчина. А этому человеку дважды за один день позволила сделать это.

— А Коул пойдет с нами? — спросил Джим, когда Лорен открыла дверь.

Лорен вопросительно посмотрела на Коула, и тот сказал:

— Я через секунду подойду к вам. Только хочу задать… — он взглянул на табличку на двери, — мистеру Тодду несколько вопросов.

— Хорошо. — Скрыв свое удивление, Лорен вывела сына за дверь.

— Как ты думаешь, Джим, доктор Линблэйд разрешит тебе взять какую-нибудь игрушку из своего шкафа?

— Если я буду холошо себя вести, — серьезно ответил мальчуган, и она рассмеялась впервые за весь этот день.

Когда Коул вышел, она встретила его вопросом:

— Все в порядке?

Улыбка тронула уголки его рта.

— Все просто великолепно, — ответил он, подхватил Джима и осторожно посадил к себе на плечи. — Тебе известно, что героев сражений всегда на руках уносят с поля боя?

— Что ли, я гелой? — спросил Джим, едва дыша от восторга.

— А ты сам как думаешь?

Идя следом за ними к машине, Лорен с улыбкой слушала мужской разговор. Битвы, медали, парады, чествование героев. К тому времени, когда они добрались до кабинета доктора, Джим был уверен, что совершил самый храбрый поступок в своей юной жизни.

Лорен вздохнула с облегчением, когда их семейный доктор, осмотрев Джима, объявил, что все в порядке.

Джим получил свою игрушку, а потом они все вместе приехали домой и ели на ужин мороженое. Пока Джим рассказывал по телефону про свои подвиги бабушке Шэрри, Лорен поинтересовалась, что Коул спросил Тодда, оставшись с тем наедине.

Выражение его лица стало загадочным.

— Это сюрприз.

— А мне не придется из-за этого сюрприза искать завтра утром новый детский сад?

— Конечно, нет. Но не удивляйтесь, когда Джим, придя завтра из садика, станет рассказывать, что дети из его группы устроили парад в его честь.

Она ахнула от удивления.

— Да, и не забудьте выразить свое восхищение медалью, которую ему вручат.

Измученного Джима уложили спать пораньше.

Он уснул, прижимая к себе пушистого львенка.

Когда Лорен еще девочкой дала себе слово когда-нибудь усыновить ребенка, она хотела сделать это из чисто личных побуждений. Теперь, когда ее мечта сбылась, она поняла, как много это значит для нее.

Она хотела помочь хотя бы одному ребенку в мире избавиться от чувства одиночества и страха. Хотела быть уверенной, что никто — в особенности другие дети — не будет подсмеиваться над этим усыновленным ребенком, хотела, чтобы весь мир знал, как она любит этого ребенка. Хотела, чтобы все так сильно любили ее ребенка, что, если он когда-нибудь заболеет, соберется целая толпа, которая будет стоять рядом с его домом и жадно ловить вести о его выздоровлении.

Лорен вспомнила лицо Коула, когда доктор накладывал Джиму шов. Он в полуобморочном состоянии следил за каждым движением доктора. Это воспоминание было ей очень дорого.

Когда-нибудь из него получится прекрасный отец.

Лорен испугалась этой мысли.

«Как плохо, что у тебя нет мужа, — сказала ей Лайза. — Если бы ты была замужем, им было бы гораздо сложнее отобрать у тебя Джима».

Ей нельзя… нельзя даже подумать о такой перспективе. Это было слишком опасно в эмоциональном отношении для нее, да и для Коула тоже. Лорен взъерошила дрожащими руками волосы и взглянула на дверь. А что, если…

Что, если она сможет убедить Коула жениться на ней? Хотя бы на то время, пока ведет борьбу за Джима. Но смогут ли они сделать так, чтобы было похоже, что они любят друг друга?

Нет, нет. Как она сумеет сдержать свое влечение к нему? Им придется жить в одном доме, возможно, даже делить одну…

Лорен тряхнула головой, чтобы отогнать возникшую перед ее глазами картину. Если она вступит в фиктивный брак, то, когда все останется позади, должна будет уйти, не оглядываясь. При тех чувствах, которые она испытывала к Коулу, это окажется невозможным. Она уже и так боялась, что не скоро забудет его после того, как он уедет, закончив ремонт.

Лорен взглянула на своего мирно спящего сына и подумала о том, что Джиму нравится Коул. И Коул прекрасно общается с Джимом.

Она подоткнула одеяло вокруг Джима и, тихо прикрыв за собой дверь, спустилась вниз.

Коул листал в гостиной каталог оборудования для магазинов. Он поднял на нее глаза и улыбнулся:

— Вы знаете, для некоторых стендов нужны дополнительные крепления…

— Коул, — произнесла Лорен с напускным спокойствием, забирая у него каталог и пододвигая стул. Она присела так близко, что ее колени коснулись его колен. Наклонившись вперед, она прошептала: — Помните, вы сказали, что хотели бы мне помочь?

Улыбка не сошла с его красивого лица, но синие глаза немного потемнели.

— Да, конечно.

— Так вот, кажется, я придумала, как вы можете это сделать. — Ее мысли представляли собой запутанный клубок надежды и страха, но она решилась. — Коул, — сказала она, — женитесь на мне.



ГЛАВА СЕДЬМАЯ



Какое-то время Коул только оторопело смотрел на нее. Он был уверен, что неправильно ее понял.

— Вы не могли бы это повторить?

Она смотрела ему в глаза.

— Я попросила вас жениться на мне.

Так, значит, он расслышал правильно.

Ее лицо было серьезным, в глазах светилась решимость.

— Мне нужен муж, — твердо сказала Лорен.

— Могу я спросить, зачем?

Она кивнула.

— Если у меня будет муж, им труднее будет отобрать у меня сына.

Коул онемел.

— Я знаю, что это кажется странным, — сказала она, отклонившись на спинку стула, и сложила руки на коленях. — И понимаю, что прошу слишком много. Но вы хотели знать, можете ли чем-нибудь помочь.

— Должно быть, существует лучшее решение, — сказал наконец Коул, надеясь услышать от нее слово: «Шутка!» Немедленно. — А вы не думали о…

— Я думала обо всем. Поверьте, Коул, я бы не пошла на это, если бы был другой выход. Но вам это ничем не грозит. Наш фиктивный брак не затянется надолго.

Ничем не грозит? А как насчет того, чтобы вечно гореть в аду? Он должен отговорить ее. Но прежде чем он успел это сделать, она произнесла слова, от которых его сердце и воспарило, и наполнилось болью:

— Джим симпатизирует вам, Коул. А вы… — она запнулась на миг, — так естественно ведете себя с детьми.

— Лорен, я…

Она приложила палец к его губам, и ее легкое прикосновение еще больше взволновало его.

— Обещаю вам, этот брак будет расторгнут сразу же, как только я удостоверюсь, что мне не грозит опасность потерять Джима. Вы сможете даже уехать, когда закончите с магазином. Я просто объясню, что мой муж работает в другом городе.

Мой муж! Просто безумие какое-то!

Ее необыкновенные, лихорадочно поблескивающие глаза смотрели на него так выразительно и заискивающе…

— Вы нужны мне, Коул. Пожалуй, я никогда еще ни в ком так не нуждалась. — Лорен невесело рассмеялась.

Когда она снова встретилась с ним взглядом, ее взгляд и голос стали мягче, но решительности прибавилось.

— Боюсь, что мало могу предложить вам взамен. У меня нет ничего, кроме моего бизнеса. Но мы могли бы это обсудить.

Он взъерошил волосы.

— Лорен, даже если я смог бы сделать то, о чем вы просите, я бы не стал принимать участие в вашем бизнесе.

Но он не смог бы сделать это для нее, как бы ни хотел облегчить ее боль, успокоить душу и защитить ее дом.

Коул навсегда исключил для себя возможность нового брака. Хватит с него истории с Келли, которая заставила его почувствовать себя так, словно его завлекли на минное поле и бросили там, погребли под насыпью из лжи.

Нет, он ни за что не согласится еще раз вступить в брак. Да еще такой жульнический! Ни за что.

Лорен сидела молча, она заметно нервничала.

Господи, если бы он только мог обратить время вспять. Появиться на ее пороге, размахивая свидетельством о рождении Джима… Но вместо этого он, словно коварный паук, наплел огромную паутину лжи…

С тяжелым чувством Коул произнес:

— Лорен, я очень сожалею, но не могу жениться на вас. Я уже был однажды женат и не собираюсь делать это снова.

Лорен сразу как-то осунулась, уныло кивнула:

— Понимаю. Я знала, что слишком большого понимания хочу от человека, которому не грозит потерять самое дорогое в его жизни.

Укол! Если бы она только знала… но она не знает, и ей нельзя этого знать.

— Может быть, я смогу помочь как-то иначе…

Лорен покачала головой.

— Не беспокойтесь об этом. Мне просто придется придумать что-то еще. У меня есть друзья в Лос-Анджелесе, и я знаю, что кое-кто из них…

Она посмотрела поверх его плеча и смолкла. В ее глазах снова появилась решимость.

Кое-кто из них… что? — с тревогой подумал он. Женится на ней? Кто-то из Лос-Анджелеса?

Коул сощурился. Можно себе представить… Какой-нибудь красавчик, тратящий на свою прическу уйму геля.

Он пристально посмотрел на Лорен. Вот оно. Воля, упорство. О черт, нет. Он ни за что не позволит какому-то другому парню появиться здесь, устраивать пикники и играть роль отца его ребенка и ее мужа.

Чертовски упрямая женщина. А может быть, она нарочно повела разговор так, чтобы раззадорить его, заставить ревновать.

— Я соглашусь, — поспешно сказал он, не дав себе времени хорошенько все взвесить.

— Что?.. — Она недоверчиво взглянула на него.

— Я сказал, что соглашусь.

— Почему? — Улыбка тронула уголки ее рта.

— Потому что хочу… — Он замешкался. Не смог произнести слово «помочь». — Потому что хочу.

Ее реакция была невероятной. Она прыгнула к Коулу на колени и обвила его руками.

— О, Коул, — сказала она, нежно и тепло дыша ему в щеку. — Вы самый замечательный человек на свете.

— Да нет, это не так, — сухо возразил Коул, пытаясь не замечать, что ее бедро касается его бедра, не чувствовать ее в своих объятиях. Он пытался думать о чем угодно, но только не о ее нежном, прижимающемся к нему теле. Он пытался думать о бейсболе. Об автошколе. Об уродливом грузовике.

Слава богу, она встала с его колен и снова присела на стул.

— А что вы хотите взамен?

Коул одарил ее стеклянным взглядом. То, что ему хотелось от Лорен Симпсон… он не собирается просить ее об этом.

— Я скажу вам, если что-то надумаю, — пробормотал он, стараясь отогнать от себя мысль о том, что совершает самый безумный поступок в своей жизни. Взять хотя бы юридические последствия… трудно себе даже представить. А после тех угроз, которые он обрушил сегодня по телефону на своего адвоката и друга, вряд ли они будут еще когда-нибудь общаться. Хотя Даг признал, что превысил свои полномочия, подав документы без разрешения. Но теперь это не имело значения. Уже ничего нельзя было исправить.

Следя за тем, как Лорен встала и зашагала по комнате, рассуждая о предстоящем браке, Коул осознал, что через несколько дней законно станет частью жизни своего сына. Но какой ценой? Хотя он, безусловно, не хотел причинить Лорен боль, на первом месте для него был его сын.

Как ему удастся справиться со своим влечением к этой женщине? И что произойдет после того, как они завяжут этот непрочный узел?

Коул нервничал. Днем, работая в магазине, ему несложно будет бороться с искушением. Но как, черт возьми, удержаться от того, чтобы не прикасаться к своей «жене» после захода солнца?

Сердце Коула бешено колотилось, когда он произнес «да».

— Лорен, согласны ли вы взять в мужья этого человека…

Коул пристально смотрел на женщину, которая сейчас станет его женой.

— Согласна, — произнесла она шелковым голоском, с благодарностью взглянув на Коула.

— У вас есть кольца? — спросил мировой судья.

Коул напряженно кивнул, сунул руку в карман и достал два старинных платиновых кольца, которые вручила ему сегодня утром Лорен.

— Пожалуйста, возьмитесь за руки и повторяйте за мной.

Коул взял левую руку Лорен в свою и поднес тонкое кольцо к блестящему ногтю ее безымянного пальца.

— Я, Коул, беру тебя, Лорен, в законные супруги, чтобы отныне и вовеки…

Коул слушал судью и послушно повторял его слова, чувствуя, что в душе у него происходит что-то странное, словно кто-то танцует в мягких тапочках в самой ее глубине.

«Любить и лелеять». Топ, топ, топ, шаг в сторону. «Пока смерть не разлучит нас». Топ, топ, топ, шаг в сторону.

Он надел кольцо ей на палец, ее рука задрожала. Он сжал ей кончики пальцев, чтобы подбодрить, а когда она ответила ему тем же, сердце его болезненно заныло.

Коул с удивлением подумал, что, несмотря на ложь и обещание никогда больше не жениться, эта свадьба заставила его волноваться больше, чем некогда свадьба с Келли.

— Правом, данным мне штатом Калифорния, — торжественно произнес судья, — объявляю вас мужем и женой.

Ее подбородок дрожал, слезы жгли глаза. Она взглянула на человека, стоявшего рядом.

Ее муж.

От него чудесно пахло, чем-то пряным и солнечным. Он выглядел просто потрясающе. Прекрасно сшитый темный костюм подчеркивал атлетическую фигуру, а темно-синяя рубашка гармонировала с голубыми глазами. Лорен удивилась, откуда за такой короткий срок он достал этот наряд. Из раздумий ее вывела его обольстительная улыбка.

— Вы можете… — начал мировой судья, Коул наклонился к ней, — поцеловать невесту, — закончил судья, хмыкнув.

Широко открыв глаза, она хотела возразить, что эта часть вовсе не обязательна, но было поздно. На глазах у ее сына, Шэрри и Лайзы он заключил ее в свои объятия и прижался губами к ее губам. Она задрожала, хотела разозлиться и оттолкнуть его, но руки сами по себе легли на его плечи.

О господи, подумала Лорен. Все будет намного сложнее, чем я представляла.

Коул слегка отстранился. Лорен открыла было рот, чтобы что-то сказать, но, увидев выражение его глаз, осеклась.

Она перевела взгляд на громко вздохнувшую Шэрри, которая сияла такой гордостью, словно присутствовала на свадьбе века.

— Я приготовила вам двоим особый свадебный подарок, — произнесла Шэрри, бросив быстрый взгляд на Джима, которому давно наскучила эта церемония и он с удовольствием рассказывал Лайзе о своем боевом ранении, показывая ей медаль, полученную за геройство.

— Это совершенно лишнее, Шэрри, — заверила Лорен, отходя от Коула и, украдкой взглянув на мирового судью, добавила шепотом: — Ты же знаешь, что это не настоящая свадьба.

— Совсем не лишнее. — Шэрри покосилась на Коула и тихим заговорщическим шепотом произнесла: — Помнишь, мы с Джимом планировали съездить в Диснейленд? — Она застенчиво улыбнулась. — Я ухитрилась освободиться от работы на некоторое время и смогу забрать его немного раньше, чем обещала.

Лорен сузила глаза и угрожающе понизила голос:

— Что значит «раньше»?

— Мы уезжаем сегодня, — сказала Шэрри с хитрой улыбкой.

У Лорен все внутри сжалось, она покосилась на Коула. И, к своему удивлению, заметила, что он встревожен не меньше ее.

В этот момент Лайза и Джим спросили о праздничном обеде, все заспешили домой, и Лорен не успела отклонить предложение Шэрри. А по дороге Шэрри поделилась своими планами с Джимом, и, как только они добрались, тот сразу же побежал собираться в путешествие. Коул отправился ему помогать.

А Шэрри улыбнулась Лорен самодовольной улыбкой, потрепала ее по руке и прошептала:

— Я уверена, что вам с Коулом понравится ваш медовый месяц.

Двумя часами позже, когда Лорен стояла возле своего дома, провожая Шэрри с Джимом, еще одна бомба разорвалась прямо перед ее носом.

— Лорен, я должна похвалить тебя, — сказала Шэрри, укладывая чемоданчик Джима в машину. — Твоя программа воздержания от мужчин была грубым насилием над собой. А этот Коул и правда роскошный мужик.

Лорен вспыхнула, бросив взгляд на площадку, где Коул и Джим играли в мяч. Смотреть на Коула было все равно что смотреть на солнце. Очень скоро, подумала она, мы останемся наедине. И тогда ее самоконтроль будет единственной преградой искушению.

— Самое главное, — сказала Лорен, отбрасывая тревожные мысли, — что он добрый и теплый человек и хорошо относится к Джиму.

— Дорогая, я бы сказала не «теплый», а «знойный», — уточнила Лайза, усмехнувшись. — Можно позавидовать тому, что ты будешь спать с ним каждую ночь.

Сердце Лорен сделало сумасшедшее сальто.

— Я не собираюсь спать с ним!

— В таком случае, — траурным голосочком объявила Лайза, — учти, что кто-то может захотеть проверить, насколько прочен твой дом. Так что я бы тебе посоветовала хорошенько подумать и… выделить Коулу в своей спальне ящик, в который он будет прятать свои носки.

Лорен испугалась, представив Коула в своей комнате… и в своей постели.

— Это только… — она запнулась, — временное соглашение, а не настоящий брак. Он живет сейчас в амбаре. Там и останется.

Лайза внимательно посмотрела на нее.

— Это слишком большой риск…

— А еще глупая потеря и времени, и такого милого сексуального партнера, — добавила Шэрри.

— Шэрри! — шикнула на нее Лорен. — Не так громко. — Она взглянула на Лайзу и спросила: — Ты это серьезно?

Лайза мрачно кивнула.

— Дело ведь не только в том, какой будет обстановка в доме, Лорен. Тебе придется заставить своих соседей поверить, что вы — семейная пара. Если кто-то заподозрит, что ваш брак фиктивный, сама понимаешь.

Женщины стихли, заметив, что Коул и Джим направляются к ним. Лорен обдало жаром, когда она увидела Коула. Узел галстука был ослаблен, рукава рубашки закатаны, свободная походка…

Стали прощаться. Лайза всех по очереди обняла и расцеловала. Коул обнял Джима, потом попросил Шэрри поговорить с ней минуту наедине.

Лорен крепко прижала сына к себе, сказала, что будет сильно скучать по нему. Он поцеловал и обнял ее, нисколько не расстроенный предстоящей разлукой, ему хотелось поскорее увидеть Микки-Мауса. Лорен, угадав настроение сына, посадила его в машину, пристегнула ремень и закрыла дверцу.

Коул помог Шэрри сесть в машину. Джим, счастливо улыбаясь, замахал руками в окно.

— Он получит огромное удовольствие, — сказал Коул. — Ах да, я дал Шэрри номер своего сотового, чтобы она могла позвонить нам в любое время.

«Нам». Лорен улыбнулась. Ей повезло, что она уговорила его жениться на ней. Ведь они едва знакомы, а он уже так много хорошего сделал для нее и Джима.

Лорен машинально взяла его за руку. Его ладонь была крепкой и теплой.

— Коул, я хочу поблагодарить тебя за то, что ты сделал сегодня.

Он улыбнулся и сжал ее руку.

— Я рад, миссис Трэвис.

Он дразнил ее, но ей было не до смеха, она думала о той незабываемой ночи на кухне: Коул, прижимавшийся к ней, ее руки на его голой крепкой груди, их губы, слившиеся в поцелуе. О нет. Она не была готова остаться с ним наедине. Пока не готова.

— Знаешь, — она постаралась быть равнодушной, — есть один замечательный способ отпраздновать ночь свадьбы.

Его глаза потемнели, и он медленно ответил:

— У меня есть одна неплохая идея…

— Боулинг, — поспешно сказала она, не дав ему договорить.

Он оторопел на мгновенье, потом усмехнулся.

— Что ж, если мы пойдем в боулинг-клуб, потом ты пожалеешь, что не попросила о чем-то другом.

Я уже жалею, подумала она. Уже жалею.

Коул откинулся на спинку жесткого пластикового стула и отпил глоток пива. К этому моменту их свадебная церемония и неожиданный отъезд Джима с Шэрри казались каким-то нереальным сном. Сначала он заподозрил, что Шэрри и Лорен решили спрятать мальчика от некоего призрачного «отца». Но когда Коул коротко переговорил с Шэрри, его подозрения рассеялись. Они вернутся через неделю, а это значит, что у Коула в распоряжении семь дней, чтобы сообщить Лорен, кто он на самом деле. А тогда уж, подумал он, сделав еще один глоток пива, придется отдуваться за свой обман.

Но это потом. А сейчас он, как почти все присутствовавшие в боулинг-клубе Херби мужчины, был занят разглядыванием Лорен, которая стояла на дорожке двенадцать и, покачивая стройными бедрами, прицеливалась шаром.

Коул огляделся. В клубе было около двадцати человек, пятнадцать из которых — мужчины. Из них по крайней мере пятеро находились под надежным присмотром своих жен. До сознания остальных нужно было довести, что Лорен замужем. За ним.

По дороге в клуб Херби Лорен заявила ему что в Вэлли-Верде все должны воспринимать их как семейную пару. И каждый раз, произнося свое имя — Лорен Трэвис, — она выполняла именно эту задачу.

Коул перевел взгляд на нее и, наблюдая, как она замешкалась перед тем, как пустить шар, — целилась, прикидывала, снова целилась, — удивился, что его не пугает то, что она называет себя его женой. Возможно, потому, что все это временно. А может быть, потому, что Лорен Трэвис — самое привлекательное, что есть в этом городе.

Лорен повернулась к Коулу и объявила, что ей просто необходимо выиграть хотя бы один раз.

— Разве я так много прошу? — строго спросила она.

— Нет, не много, — согласился он, хотя она сделала уже две попытки, а желаемого результата так и не добилась. — Но, Лорен, дорогая! Хотя мне очень нравится наблюдать за тем, как ты бегаешь туда-сюда и виртуозно пускаешь шар, я считаю своим долгом сообщить тебе, что твой муж умирает от голода.

Лорен бросила на него насмешливый взгляд.

— Что ж, придется моему мужу секундочку подождать, — сказала она, снова включаясь в игру. — А если тебе это не нравится, можешь подойти сюда и поделиться своими знаниями в области боулинга.

Несложно было понять, что, если она бросит шар с того места, где стоит, он покатится медленно, по диагонали. Коул вздохнул, поставил пиво и поднялся.

Остановившись за ней, он обнял ее за талию.

— Что ж ты раньше не позвала меня, дорогая? — спросил он нарочно громко, на зависть всем присутствующим мужчинам. — Мы могли бы уже давным-давно закончить.

Она повернула голову, чтобы ответить, и оказалась в такой близости от него, что ему ничего не стоило бы украсть ее поцелуй.

Ее нежные губы полуоткрылись, но что-то щелкнуло в мозгу Коула, напомнив ему, что их брак простая формальность. И он, переборов себя, повернул Лорен в сторону игровой дорожки.

Ее спина была прижата к его груди. Одной рукой он обнял ее за тонкую талию, а другой, взяв за запястье, помог ей прицелиться. Лорен отвела руку назад.

И… удар!

Лорен восторженно подпрыгнула. Победа!

Она обняла Коула и поцеловала, но этот поцелуй был совсем не похож на их поцелуй сегодня утром. Тот поцелуй был громом среди ясного неба. Этот, наполненный огнем, заставил Коула помимо своей воли обнять Лорен и притянуть ее к себе.

Коул не отдавал себе отчета в том, где они находятся. А она отстранилась, но как-то нехотя, словно по принуждению.

— Я… просто стараюсь… сделать так, чтобы наша женитьба выглядела убедительной со стороны.

— Что ж, миссис Трэвис, — протянул Коул и наклонил голову, чтобы сорвать еще один поцелуй. — Меня вы, безусловно, убедили. — И хотя он только пытался подыграть ей, говоря «миссис Трэвис», его удивило, как легко это сочетание слетело с губ.

Румянец залил ее щеки. Запнувшись, она произнесла:

— Спасибо за урок, Коул.

Почувствовав вспыхнувшее желание, он подумал о том, чему отчаянно хотел бы ее научить.

— Не суди себя так строго. Мне кажется, ты вела себя правильно… — Он замолчал и сделал вид, что только сейчас понял, за что она его поблагодарила. — А, так ты имела в виду урок… по боулингу…

Вся красная, Лорен выпалила:

— Конечно! — И шепотом добавила: — Господи, Коул. Твоя самонадеянность…

Она не договорила. Они направились в пиццерию в дальнем конце клуба, где заказали в качестве свадебного ужина пиццу с колбасой и кувшин пива. Затем сели за обитый зеленой тканью столик. Тусклый свет от лампы падал на ее лицо. Коул заметил, что ее губы все еще оставались припухшими после поцелуя.

— По-моему, я заслужила приз за это. — Она прищурилась и пояснила: — Я имею в виду мой удар.

Один — ноль в пользу Лорен, подумал он и лукаво улыбнулся.

— Хорошо, приз тебе будет. Выбирай — «За самую лучшую подготовку на неверной дорожке» или «За лучшие в клубе ягодицы»?

Легкая улыбка появилась на ее губах, хотя она пыталась быть серьезной.

Коул налил пиво из кувшина в два высоких стакана, протянул один ей и поднял свой, чтобы произнести тост.

За… за что? — спросил он себя. За долгие недели невыносимой пытки быть женатым на женщине, к которой не смею прикоснуться?

— За нас, — сказал он и чокнулся с ней.

— За тебя, — произнесла Лорен, улыбаясь. — За тебя, мой рыцарь в сверкающих доспехах.

Он подышал на руку, затем стал водить рукой по своей одежде, будто начищает доспехи, она весело засмеялась над этой пантомимой. Господи, ему нравится смешить ее. Он смотрел в ее искрящиеся глаза и старался не думать о том, что произойдет, когда она узнает, какими тусклыми на самом деле были его доспехи.

— Знаешь, Коул, — сказала она, сделав большой глоток пива, — по-моему, я очень удачно выступила сегодня, особенно если учесть, что никогда до этого не занималась боулингом.

— Серьезно? А в моей семье было принято ходить в боулинг-клуб каждую пятницу. Это очень сплачивает. А в твоей семье какое было всеобщее увлечение, а?

Лорен охватило знакомое чувство: будто тяжелый обруч сжал сердце. Вот оно. Он рассказывает ей о своей семье. Это нормально, когда люди говорят о своем прошлом, о своих семьях. Особенно если семья такая дружная, как у Коула. А теперь он хочет узнать о ее теплой, чудесной — выдуманной — семье.

— Не говори мне, что никогда не наслаждалась чувством семейного единения. — Он стал подсказывать: — Может, кино? Пикники? Уикенды на озере?

Сказать ему правду? — подумала Лорен, наблюдая, как неуклюжая юная официантка принесла и ставит на стол заказанную пиццу. А хочу ли я этого? Она заколебалась, потом решила отмолчаться. Может быть, разговор перейдет в другое русло.

— Ух ты! — воскликнул Коул. — По твоему лицу вижу, что это гольф. — Он пожал плечами. — Самый худший вариант.

Она сделала глубокий вдох, собираясь с силами. Отмолчаться не получится.

— На самом деле ничего такого не было.

— Что ты имеешь в виду? — спросил Коул, кладя кусок пиццы ей на тарелку. — Как вам удалось этого избежать?

А, черт с ним, какой смысл скрывать правду? Все равно отец Джима, который рыщет вокруг, докопается до ее прошлого. Кроме того, теперь, когда она ушла из шоу-бизнеса, необходимость держать это в секрете отпала.

— У меня не было такого семейного опыта, потому что я росла в приютах. — Она старалась говорить ровным голосом.

— Ну да. После смерти твоих родителей, конечно. — Он смотрел на нее ласково, сочувственно. — Я забыл. Извини.

Она никогда не откровенничала раньше ни с одним мужчиной, да ее и не тянуло к этому.

— Нет, я все время жила в приютах. Все детство. Сменила десяток приютов, пока в шестнадцать лет не сбежала. Мы с Шэрри придумали историю о моих родителях.

Странное выражение промелькнуло на его лице, какое-то мрачное, неодобрительное. Лорен видела его напрягшийся подбородок, появившуюся легкую складку на лбу, его сжатые губы.

Ее пульс учащенно забился. Она была смущена его реакцией.

— Лорен, — Коул уже не скрывал своего неодобрения, — зачем, черт возьми, тебе понадобилось лгать о таких вещах?

Она разъярилась, как дикая кошка. Меньше всего она ожидала услышать от него упрек.

— Почему ты реагируешь так, словно я лгала именно тебе, Коул? — спросила она, стараясь, чтобы ее голос не дрожал. — Это не имеет никакого к тебе отношения.

Он ответил вопросом на вопрос:

— Почему же ты захотела, чтобы Джим рос, думая, что быть приемышем постыдно?

Ее злость росла, а терпение заканчивалось. Безусловно, Коул оказал ей большую услугу сегодня, но это не означает, что он получил право лезть в то, что его совершенно не касается. Как глупо было с ее стороны потерять бдительность и поделиться с ним своей тайной! Господи, да все, кому не лень, осуждали ее с самого рождения. Неужели она так ничему и не научилась за двадцать шесть лет?

— Послушай, Коул, — сказала Лорен медленно, с достоинством, вставая из-за стола. — Мне кажется, я уже по горло сыта развлечениями. А тебе желаю приятной ночи.

И она вышла из шумного боулинг-клуба, оставив его с двумя парами взятых напрокат спортивных тапочек, полным кувшином пива и остывшей пиццей.




ГЛАВА ВОСЬМАЯ



Коул не слышал звука бесконечно падающих кеглей. Он смотрел вслед уходящей Лорен. Где-то на периферии сознания мелькнула мысль, что ему нравится наблюдать за ее походкой. Он подавил желание стукнуть кулаком по этому дешевому липкому столу клуба Херби.

Могло ли случиться что-то более худшее? — спросил он себя. Нет… хотя да. Она могла заплакать.

Но самым ужасным было то, что он не злился на Лорен. Ей пришлось, по-видимому, пережить очень трудное детство. Но она не только чего-то добилась в своей жизни, но и усыновила Джима.

Коул сник. Он почувствовал себя самым большим ничтожеством во всем штате Калифорния.

Он обидел Лорен, потому что был зол на другую женщину, которая обманула его, на другую женщину, которая бросила их сына. Он злился на Келли, а обрушил свою злость на Лорен.

Но что бы он ни чувствовал, это не оправдывало его бестактности, тем более в тот момент, когда она была похожа на птенчика, приготовившегося к первому в жизни полету. Она нервничала, рассказывая ему о своем детстве. Крутила в руках пивной стакан и даже не притронулась к пицце, хотя очень любила поесть.

Коул вспомнил их женитьбу, отъезд Джима и Шэрри, боулинг. Вспомнил, как они смеялись, как он целовал ее. Вспомнил о неумных, опрометчивых словах…

Сейчас ему надо догнать Лорен и покаяться.

Было полнолуние, и яркая луна освещала Коулу путь. Он шел самой короткой дорогой к дому. Свернув на ее улицу, он заметил Лорен. Она бежала грациозно и быстро, как лань.

— Лорен! — позвал он. Его громкий голос нарушил тишину спокойного маленького городка.

Она не оглянулась.

— Лорен, подожди, — снова позвал он.

Лорен вздрогнула и взбежала на крыльцо, перепрыгивая через две ступеньки. Ей надо было укрыться в доме прежде, чем Коул догонит ее. Конечно, дом больше не был ее убежищем, ведь она пригласила в этот дом чужого мужчину. Но больше ей негде укрыться от его злости, его проклятого осуждения.

Ей показалось, что Коул вскочил на крыльцо одним гигантским прыжком. Это невозможно, подумала она. Невозможным казалось и то, что вид у него был робкий.

— Я сожалею, — сказал он низким ласковым голосом. Ночь была теплой, спокойной, тихой. — Я очень сожалею.

— Все это неважно, Коул, — солгала она. Это было важно, очень важно. Она открыла ему душу, а он!..

— Нет, это важно, — прошептал он. — Важно для меня.

Лорен опустила глаза, покачала головой и сказала твердым голосом:

— К счастью или к несчастью, но я давно уже живу самостоятельной жизнью. И научилась не обращать внимания на то, что другие думают обо мне. Это дает мне силы выжить.

— Лорен, дорогая, — сказал он вкрадчивым, извиняющимся голосом, от которого ее сердце сжалось. — Я был сам не свой тогда. Черт побери, не в моем обыкновении кого-то осуждать.

У нее сдавило горло. Хотелось поверить ему, доверять ему, потому что… да потому что, черт возьми, он ей слишком нравился.

— Что ты хочешь от меня, Коул? — устало спросила она.

— Я хочу выслушать тебя. И хочу узнать, кто ты.

Господи, если бы она только могла выполнить эту его нехитрую просьбу. Но если он узнает, кем она была на самом деле, он не будет испытывать к ней симпатии или, еще хуже, накричит на нее.

Она покачала головой со словами: «Я не…» Но он остановил ее и слегка коснулся ее щеки. В его взгляде была доброжелательность.

— Ты не могла бы дать мне еще один шанс?

Что происходит со мной? — подумала Лорен, инстинктивно прижавшись к его грубой ладони, в то время как теплые слезы проложили дорожку слабости на ее щеках. Она прерывисто вздохнула.

Если бы только этот человек, у которого было благополучное, счастливое детство, мог понять, как росла она, у которой не было ни друзей, ни родных. Понять, чего она была лишена, чего натерпелась в приемных семьях, тогда, возможно…

Своим сильным шершавым пальцем Коул смахнул с ее щеки предательскую слезинку и посмотрел на Лорен с такой участливой улыбкой, что она неожиданно задрожала от страстного желания.

Он обнял ее, прижался губами к ее макушке.

— Расскажи мне все снова, и на этот раз я буду вести себя правильно.

Его сострадание было для нее более губительным, чем осуждение. Она почувствовала смутную тревогу, когда теплое дыхание и волнующий запах его тела окутали ее. Лорен невольно разомлела в его объятиях.

— Мои родители бросили меня, когда я была еще малышкой. — Лорен посмотрела ему прямо в глаза, заставив его вздрогнуть. — Точнее, вышвырнули. На остановке поезда. Как мусор.

Его лицо потемнело, но она инстинктивно почувствовала, что он не злится на нее.

— Дорогая, — начал он, но она подняла дрожащую руку, останавливая его.

— Я не только не родилась богатой, Коул. Я была больше чем просто бедной. Я чувствовала себя никому не нужной, как сломанная кукла, с которой никто не хочет играть. Всю свою жизнь я была одинока. Никому никогда не была нужна. Ты в состоянии это понять? Никому и никогда!

Коул долго стоял неподвижно.

— Ты ошибаешься, — наконец сказал он и снова обнял ее. — Ты нужна мне, Лорен. Мне никто и никогда не был нужен так, как ты.

Он наклонил голову и нежно прижался губами к ее губам. Волнение охватило ее от этого жаркого поцелуя. Она хотела его, хотела близости, и ничто другое не имело значения в этот момент.

Так что на двести двадцать восьмой день Года Без Мужчин она отступила от своего обязательства. Оно было уже ни к чему.

Скользя одной рукой вниз по спине Коула, а другой — вверх по его груди, к шее, Лорен прижалась к нему, тая и трепеща от нежного поцелуя.

Ее сердце забилось еще сильней и настойчивей, когда они начали робко ласкать друг друга. Она почувствовала, как все его тело напряглось, и ее охватила приятная дрожь.

— Коул, — сказала она, отстраняясь, и заглянула в его теплые глаза. — Я хочу сегодня быть с тобой.

Быть с тобой, мысленно повторил он. Его глаза потемнели.

— А ты уверена, Лорен? Я-то, как мне кажется, хотел этого всегда, но…

Она прижалась губами к его губам, заставляя его замолчать. В тишине окружавшей их ночи она слышала собственное дыхание.

— И хочу дать тебе то, чего ты хотел, чего мы оба хотим, — прошептала она.

Он заколебался, но ненадолго. Его губы сильнее прижались к ее губам, у нее вырвался вздох от страстного желания, которое, как она теперь знала, было в ней с того самого дня, как Коул переступил порог ее дома.

Изнемогая от желания, она прижалась к нему всем телом.

Неожиданно он отстранился и посмотрел на нее так, что у нее мороз пошел по коже. Может быть, он и не любит меня, подумала она в этот момент, но страстно жаждет, а этого достаточно. Тут он подхватил ее на руки, толкнул ногой входную дверь и внес ее в дом.

Когда они оказались в гостиной, Коул понял, что подбрасывает дрова в пылающий костер, в котором сам сгорит, но остановить происходящее уже не мог. Он не в силах был устоять перед ней. Забавная, умная, сексапильная, ранимая — она сводила его с ума.

Все еще держа ее на руках, он пошел к лестнице, но тут заметил поблизости тахту.

Ты заплатишь за это, предупредил настойчивый ангелочек, сидящий на одном его плече, когда он положил ее на тахту и жадно прильнул к ее губам.

Да? Пришли мне счет, усмехнулся чертенок, сидевший на другом его плече, когда Коул лег рядом с ней и просунул руку под ее кофточку. Лорен резко втянула воздух от его прикосновения. Господи, как он мечтал прикоснуться к ней, проверить, такой ли гладкой и свежей будет ее кожа, какой казалась.

Коул улыбнулся. Она оказалась такой.

Жаркая волна залила его.

— Лорен, — простонал он, прерывая их поцелуй. — Что ты делаешь со мной?

— Скажи мне. Скажи, что я делаю с тобой, — улыбнулась она.

— Сводишь меня с ума, вот что, — прошептал он.

Да, она сводила его с ума — своей улыбкой, своим смехом, своей красотой, свежестью, любовью к его сыну — почти с того самого момента, когда он впервые ее увидел.

Они были женаты только формально. Но сегодня она принадлежала ему, а он принадлежал ей.

Лорен лежала неподвижно. Коул обнимал ее и осыпал поцелуями лицо. Она чувствовала на своей коже его теплое, свежее дыхание. Она должна была бы беспокоиться о том, что произойдет дальше, но сейчас старалась не думать об уроках прошлого, не страшиться будущего.

Он хмыкнул:

— Клянусь Богом, в истории этой тахты открылась новая страница.

Лорен улыбнулась, вспомнив, как пыталась во время пикника объяснить ему свою любовь к разным вещам.

— Как думаешь, она расскажет тостеру об этом?

Они дружно засмеялись, и Лорен подумала, что никогда в жизни не смеялась после того, как занималась любовью.

— Расскажет, и не только она, — прошептал Коул, зловеще улыбаясь, и заставил ее снова рассмеяться. Вскочив, он подхватил ее и понес наверх, словно он — пират, а она — похищенная принцесса. И ей хотелось сегодня жить в этой волшебной сказке.

Толкнув дверь ногой, он широкими шагами вошел в спальню и положил ее на красивую старинную двуспальную кровать.

— После того, что мы сейчас совершили на тахте, я думаю, мы можем освоить и обширное пространство.

— Знаешь, — сказала Лорен, слегка касаясь кончиками пальцев его груди, — ты стоишь того, чтобы отказаться от целибата.

Он улыбнулся, а потом спросил:

— От чего?

— От целибата. От обета безбрачия. Разве ты не слышал о таком? — игриво подколола она его, а потом рассказала о своем, теперь нарушенном плане.

Та самая ленивая улыбка, которая приковала к нему ее внимание в первую их встречу, разлилась по его лицу.

— И сколько дней тебе удалось продержаться?

— Двести двадцать восемь, — ответила она после недолгих колебаний.

Он озорно улыбнулся, и его руки легли ей на талию.

— Тогда, я думаю, надо срочно наверстывать упущенное.

— О боги, — выдохнула Лорен. — С чего начнем?

— А у тебя есть проблемы? — спросил он, лаская ее.

Она тоже озорно улыбнулась.

— Никаких, — ответила, едва дыша.

Он застонал, его глаза потемнели от желания, и он прошептал почти беззвучно, глубоко вздохнув:

— О боги!





ГЛАВА ДЕВЯТАЯ



Коул просыпался медленно, упрямо цепляясь за свой сон — Лорен в его объятиях, он занимается с ней любовью, слышит, как она стонет от удовольствия. Он проснулся от теплого, нежного прикосновения Лорен, уютно прижавшейся к его спине.

Он улыбнулся и обнял женщину, которая одновременно была мечтой и реальностью. Перед его глазами промелькнула картина прошлой ночи. Он крепче прижал Лорен к себе, смакуя отдельные моменты сна.

Господи, если бы он только мог найти способ быть с ней, видеть ее, общаться с ней. Но когда Лорен узнает о его лжи, она не захочет его больше видеть.

А ведь вплоть до вчерашнего дня он считал, что это необходимые издержки. Считал, что дело стоит того. Но сейчас их отношения изменились, внутренне изменился и он сам. Но как ни велик риск, как ни велика опасность потерять этот сладкий рай, придется рассказать ей всю правду о себе.

Лорен пошевелилась.

— Коул, — сонно пробормотала она, еще крепче прижимаясь к нему.

Его тело запылало, напряглось, сопротивляться возникшему желанию было бесполезно. Он вдохнул лимонный аромат ее волос, положил руку на плоский живот и стал гладить его, пока она, вздохнув, не повернулась на бок.

— Доброе утро, — сказала она, улыбаясь. Ее щеки пылали.

— Доброе утро, дорогая, — ответил он и нисколько не удивился, услышав собственный ласковый голос. Это казалось таким естественным. И от этого ему было еще труднее сказать то, что следовало сказать. Она заслуживала того, чтобы он был с ней честен.

— Лорен, я должен тебе что-то сказать…

— Нет, — она приложила кончики пальцев к его губам.

Он нахмурился.

— Что значит «нет»?

— Я имею в виду, что не хочу слышать никаких объяснений или извинений. Не хочу, чтобы ты мне вообще что-то говорил сейчас.

Она улыбнулась еще шире и добавила:

— Коул, я рассказала тебе о себе и своем прошлом. И уже стала думать, — она погладила его щеку тыльной стороной ладони, — что это просто какая-то фантазия. Моя жизнь стала казаться мне более… нормальной. Мне хочется немного повитать в облаках. Хорошо?

Ну зачем она так на него смотрит? Господи, как бы ему хотелось, чтобы он мог забыть о своем долге на несколько дней.

Она нежно, ободряюще улыбнулась ему.

— Давай насладимся этой неделей, а потом откроем друг другу души. Договорились?

Кивнув, он удивился своему неожиданному страстному желанию… насладиться этой неделей.

— А это значит — никаких раскаяний или чего-то еще, понял мою мысль? — спросила Лорен, бросив на него серьезный взгляд.

Она протянула руку и начала гладить его бедро. Страстное желание, которое немедленно возникло, должно было бы удивить его, особенно после прошедшей ночи, но не удивило. Лорен была той женщиной, к которой он испытывал страсть, неведомую ему до сих пор.

— Ты опять это сделала, — сказал он со стоном и заключил ее в свои объятия.

Обольстительная улыбка тронула ее губы.

— Сделала что?

— Довела меня до сумасшествия.

— Я? — спросила она, с притворно невинным видом прикрыв глаза. Он понял, что ничего не хочет в этот момент так, как снова обладать ею.

Разоблачение было не за горами. Но пока…

Он наклонил голову и жадно поцеловал ее. На этот раз он занимался с ней любовью медленно, пока она не запросила пощады.

Он лежал, обнимая ее, переполненный чувством нежности.

Лорен прижалась щекой к его груди и что-то пробормотала.

— Что ты сказала, дорогая?

— Спасибо, — прошептала она. — За то, что играешь со мной.

Он засмеялся, вспомнив, как она рассказала ему прошлой ночью, что всегда чувствовала себя куклой, с которой никто не хотел играть.

— Всегда пожалуйста, — ответил он, укутывая ее плечи одеялом, чтобы она еще немного поспала. — В любое время к твоим услугам.

И будь я проклят, подумал он, целуя ее волосы, когда она уютно прижалась к нему, будь я проклят, если не считаю так на самом деле.

Лорен села на корточки, стянула с руки перчатку, вытерла лоб и оценивающе взглянула на свою работу. Она потратила целых два часа на какое-то пустяковое дело. Бог мой, как же они успеют закончить все к сроку?

Может быть, если бы она была немного более сосредоточенной, немного меньше времени проводила в мечтах о Коуле, удалось бы закончить быстрее. Она в десятый раз за утро взглянула на часы, увидела, что еще не наступил и полдень, стащила другую перчатку, встала, потянулась и зевнула. Сегодня надо побольше поспать. Или выпить побольше кофе. Выспаться я смогу и в другое время, нахмурившись, подумала она. Например, когда Коул закончит свою работу и уедет. Но поскольку эта мысль больно кольнула ее в самое сердце, она отогнала ее.

Душераздирающий визг пилы заставил ее обернуться. Коул пилил доски так быстро и ловко, словно резал сыр. Ее взгляд скользнул по нему — от тесных джинсов к рубашке, плотно обтягивающей спину, потом к мускулистым рукам.

Закрыв глаза и вдыхая острый, пряный запах свежераспиленных досок, Лорен представила его гладкое мускулистое тело, к которому прикасалась всего несколько часов назад. Она сжала пальцы. Ей хотелось сделать это снова.

Визжание пилы стихло, Лорен, открыв глаза, увидела, как Коул аккуратно укладывает доски. Наблюдая за тем, как он работает, она похвалила себя, что предотвратила разговор по душам, который он собирался затеять сегодня утром. Да, в следующую субботу она, вероятно, услышит от него, что «я уезжаю через несколько недель и не хочу причинять тебе боль», но до этого момента хочет побыть с ним, побыть еще хотя бы несколько дней с человеком, которого она любит.

— Привет, Дровосек, — окликнула она его как можно беспечнее. Ей хотелось бы так себя чувствовать. — Не пора ли сделать перерыв? Перекусить, может быть?

Коул обернулся и расплылся в широкой улыбке, взглянув на часы.

— В половине двенадцатого? — он наклонил голову набок. — Почему мне кажется, что у вас есть некий скрытый мотив, босс?

— Никакого скрытого мотива, — неубедительно возразила она. Господи, неужели меня видно насквозь?

— У меня есть идея. Почему бы тебе не подойти и не помочь мне? Вот мы и обсудили бы, как нам лучше всего отдохнуть во время перерыва.

Она села рядом с ним.

— И пока это все, — сказал он, притянув ее к себе и наградив поцелуем, от которого размягчались ее мозги. — Во всяком случае, все до обеденного перерыва, — пошутил он, но его глаза говорили о другом — они горели страстью.

— Распределяешь свои силы, — засмеялась Лорен. — Я вижу, баланс сил сместился.

— Вся сила в твоих руках, дорогая, уверяю.

Она сделала глубокий вдох, пытаясь уменьшить нарастающее беспокойство и сосредоточиться на том, чтобы помочь ему в работе. Он работал, не теряя времени на что-то другое и не чертыхаясь постоянно, как делал один из опекунов Лорен, воображающий себя большим умельцем.

— Ты любишь свою работу, правда, Коул? — спросила она, маркируя доски в нужном порядке.

Он взглянул на нее и улыбнулся своей ленивой улыбкой.

— Люблю. А потом получаю удовлетворение оттого, что создал что-то своими руками.

Говоря это, он приложил выступ одной доски к пазу другой и пригнал их друг к другу.

К тому времени, как они закончили, действительно наступило время сделать перерыв. Лорен встала, распрямилась, Коул возник за ее спиной и начал массировать ей плечевые мышцы.

Получив удовольствие от этого массажа, она повернулась к нему лицом, встала на цыпочки и прижалась губами к его губам. Без предупреждения Коул крепко обнял ее и поцеловал так, что у нее подогнулись колени.

Чуть отстранившись, он посмотрел на нее своим магнетическим взглядом.

— Если ты все еще мечтаешь о перерыве, я знаю, как его провести, — прошептал он, озорно блестя глазами.

Его дыхание щекотало ее губы, она чмокнула его в щеку.

Одним ловким движением он взвалил ее на плечо и слегка шлепнул.

— Коул, Коул! — кричала она, визжа и смеясь одновременно, безрезультатно барабаня по его широкой спине, чувствуя себя дятлом, долбящим дерево. — Опусти меня на пол… перестань, опусти меня! Ну, пожалуйста…

Он чуть-чуть расслабил руки и, озорно улыбаясь, заставил ее медленно сползать вниз. Лорен почувствовала, как напряжено все его тело.

Она подняла на него глаза, откликнувшись всем своим существом на его молчаливый призыв. О господи, подумала она, отдаваясь страсти, как же я смогу отпустить этого человека, когда придет время?

— Черт возьми, женщина, — сказал он хриплым, напряженным голосом. — Мне плевать на то, что придется допоздна работать сегодня, чтобы все закончить. — Он взял ее за руку и повел к лестнице на чердак.

Они поднимались по ступенькам. Смеясь. Торопливо. Рвались пуговицы, и трещали молнии. Но Коул оказался проворнее: прыгнув на кровать, он прижался спиной к резной спинке и сказал: «Стоп!» Лорен замерла на месте.

Она уже скинула шорты и теперь стояла перед ним в трусиках «неделька» и распахнутой рабочей рубашке.

— В чем дело? — спросила она нетерпеливо.

— Поправь меня, если я ошибаюсь, — сказал он, закидывая руки за голову, словно ему некуда было торопиться. — Но разве сегодня не понедельник?

Она подбоченилась и ответила:

— Да. А что?

— А то, что на твоих трусиках написано «пятница».

— Вот что я тебе скажу, Коул, — сказала она, опустив глаза, чтобы самой убедиться в его правоте, потом медленно направилась к краю кровати. — Когда начнешь сам стирать, будешь лично отвечать за то, чтобы мое нижнее белье соответствовало дням календаря.

— Стирать, готовить мясо на мангале, массировать спину. — Его медленная улыбка обольщала. — Только скажи, и я все сделаю.

Мысли вихрем пронеслись в ее голове.

— Все что угодно?

Он кивнул почти незаметно, скользя по ней ласковым одобрительным взглядом. Ее сердце нещадно забилось, когда она стянула с себя рубашку и позволила ей соскользнуть на пол.

Он неожиданно наклонился вперед, схватил ее за руку и опустил на кровать.

— Так что я могу сделать для тебя? — спросил Коул, лаская ее.

— Снять… одежду, — прошептала она, едва дыша.

— Выполнено, — пробормотал он.

Неделя пролетела, как один день. Они чувствовали себя в раю. Смеялись, болтали и плечом к плечу трудились все дни напролет, торопясь завершить работу. И ночи тоже проводили вместе. Долгие ночи, когда Коул держал Лорен в своих объятиях и когда они дарили друг другу огромное удовольствие.

Но к пятнице Коулом, вытеснив радость, овладело отчаяние. Теперь, когда неделя подходила к концу, он собирался сказать ей то, что должен был сказать еще много дней назад. И тогда он потеряет ее. Он всегда это знал, но после недели, которую они провели вместе, ему казалось, что он этого не перенесет.

Всю неделю они завтракали всухомятку и сегодня решили устроить перерыв пораньше и приготовить настоящий завтрак. Лорен вышла к столу в своей любимой мужского фасона пижаме с вышитой на ней глазуньей. Высоко закатанные пижамные штаны открывали загорелые ноги. Кстати, на каждой тапочке тоже было вышито по глазунье. Но и в таком дурацком одеянии она выглядела сексапильной. Это просто нечестно, вздохнул Коул.

— Еще кофе? — спросила она с улыбкой официантки, держа в руке синий алюминиевый кофейник с ситечком.

— Конечно, — сказал он, отвел от нее взгляд и повернулся к плите, чтобы вынуть из специальной кастрюльки сваренные без скорлупы яйца-пашот. — А потом сядь и пристегнись ремнем безопасности, потому что сейчас я накормлю тебя своим фирменным блюдом, — похвастался он, поливая яйца, ветчину и поджаренные половинки булочек голландским соусом.

Через минуту он торжественно поставил перед ней тарелку, вручил вилку и стал терпеливо ждать похвалы, которая, несомненно, сейчас последует.

И действительно, отведав первый же кусочек, Лорен закатила к небу глаза и сладко застонала.

— О боже, ты должен научить меня готовить это.

— Никогда в жизни. Это мое тайное оружие.

Лорен нахмурилась.

— Что-то подсказывает мне, что ты не впервые потчуешь даму на ее кухне этим блюдом.

Похоже, она испугалась сказанного не меньше, чем он услышанного. Всю неделю они старательно избегали разговоров как о своей прошлой жизни, так и о будущей, но этот разговор был неизбежен.

— Вовсе нет, — сказал он. — На самом деле я делаю это блюдо для женщины, которая научила меня этому.

— О, — произнесла она, слабо улыбнувшись.

Глупышка, подумал он. Неужели она не понимает, что я уже умею узнавать все нюансы ее улыбок? Эта, безусловно, притворная.

— Да, — сказал он, смакуя следующий кусочек и стараясь подразнить ее еще немного. — Если точно, то каждый День Матери. Моя мама обожает это блюдо.

Тапка, пролетев под столом, ударила его по голени.

— Ой! — воскликнул он, нехотя оторвав от тарелки невинный взгляд.

— Что? — спросила она.

— Тебе придется ответить за это. — Коул заерзал, придвигая свой стул вокруг стола поближе к ней.

Только он протянул к ней руки, как раздался телефонный звонок.

— Я подойду, — сказал Коул, вставая из-за стола.

— Пливет, Коул, — услышал он голосок своего сына. Хотя Джим и Шэрри звонили каждый день, сегодня все было иначе. Потому что скоро, очень скоро Джим узнает, что Коул — его папа.

— Привет, малыш, — ответил Коул, с трудом выдохнув эти простые слова. Сложность его затруднительного положения снова болью в сердце напомнила о себе.

Поговорив с Джимом несколько минут, Коул передал трубку Лорен.

Он увидел, как изменилось выражение ее лица, когда она заговорила со своим сыном. Она слушала его с интересом, одобрением, улыбкой, любовью, гордостью. Он осознал, что и сам улыбался, когда улыбалась она, хмурился, когда она хмурилась, надеялся, когда она надеялась.

Вдруг он почувствовал, что больше не выдержит. Вся эта сцена была чем-то, чего он никогда не испытывал. Коул жестом показал Лорен, что идет наверх принять душ и переодеться.

Спустя пятнадцать минут Лорен поднялась к Коулу.

— Он приедет завтра, — сказала она. — Не могу дождаться.

— Я тоже по нему скучаю. — Коул пожалел о своих словах, когда она взглянула на него и искренне сказала:

— Знаешь, ты как отец ему, Коул.

Железный обруч сковал его грудь, виски, горло. Он не мог снова солгать ей. Он должен был сказать ей немедленно. Сказать правду, а потом беспомощно наблюдать за тем, как свет счастья и надежды в ее глазах потухнет.

— Лорен, я знаю, что ты просила меня подождать до завтра со всеми серьезными разговорами, но это нельзя откладывать. Нам надо поговорить…

— Нет! — сказала она и рассмеялась тому, с какой горячностью это произнесла. — Никаких откровений до завтра. Ты уж извини. Ты обещал, и я ловлю тебя на слове.

Она была настроена серьезно. Она собиралась заставить его сдержать дурацкое обязательство, данное в приятную минуту после любовной сцены. Но он не собирался сидеть здесь и делать вид, что ничем не озабочен и совесть его чиста.

— Я должен идти, — сказал он резко, прошел мимо нее и сбежал вниз по лестнице.

— Подожди… куда ты?

— Мне необходим свежий воздух, — пробормотал он, скрываясь за дверью.

Воздух, как же. Да не воздух ему необходим, а она. Ее губы. Ее нежный, хрипловатый смех, так успокаивающе действующий на него. Но этому не суждено было быть — и винить в этом он не мог никого, кроме себя.



ГЛАВА ДЕСЯТАЯ



Лорен уставилась на пустую лестницу. Когда внизу хлопнула дверь, ее больно кольнуло чувство потери, словно она только что потеряла друга, своего лучшего друга. Нет, хуже. Когда он ушел, он унес с собой и ее сердце, принадлежавшее теперь ему.

Дрожь охватила ее разгоряченное тело, она прижалась лбом к холодной стене. Зачем, ну зачем она ляпнула, что он Джиму как отец? Может быть, потому, что Джим раз пять на протяжении десяти минут разговора спросил у нее, будет ли Коул завтра дома, когда они с Шэрри вернутся? Или потому, что она провела непередаваемо прекрасную неделю с человеком, который должен был только играть роль ее мужа, но который стал ее другом, ее любовником, ее доверенным лицом, ее… ну да, ее мужем.

Вот в чем было дело. Она провела неделю в придуманном браке, в объятиях человека, который заставлял ее смеяться, краснеть, дрожать и… Вот почему она сболтнула то, чего, казалось, у нее и в мыслях не было. Из Коула вышел бы прекрасный отец для Джима, но он стал бы и прекрасным мужем для нее.

Но, судя по его внезапному бегству, Коул от такой перспективы был не в восторге. У нее оборвалось сердце. Коул согласился на ее предложение и женился на ней, чтобы помочь ей сохранить сына, а не потому, что испытывал к ней какие-то чувства. Это она влюбилась.

То, что когда-то было только сильным влечением, почти страстью, превратилось в нечто большее. В любовь. И теперь она хотела только одного, чтобы они — Коул, Джим и она — стали семьей. Не для вида. По-настоящему.

Но единственное, что она могла, — это быть благодарной за то, что он дал ей, довольствоваться этим подарком и позволить ему уйти, когда придет время. Но сможет ли она? Хватит ли у нее сил?

Она вдруг поняла стремление Коула вырваться из дома. Атмосфера внутри была насыщена вопросами и тревожной энергией. Возможно, воздух снаружи был свежим и содержал ответы. И она знала место, где могла найти ответ. Ей давно уже следовало побаловать себя мороженым… и взглянуть на изречение, а дальше будь что будет.

Лорен торопливо переоделась, сунула немного денег в карман, спустилась по лестнице и взяла ключи от машины. Лорен привычно гадала, что будет написано на плакате. Изречение в «Снежной королеве» может порекомендовать ей «не делать необдуманных шагов», или «смотреть вперед», или «не доверять проклятой змее, обвивающей сердце». Вздохнув, Лорен выехала на дорогу, направляясь на судьбоносную встречу с сегодняшним афоризмом.

Ее руки крепко сжимали руль, когда она подъехала к «Снежной королеве» и, прищурившись, посмотрела на витрину кафе. Было восемь часов, сумрачно. Ей пришлось сбавить скорость и остановиться, чтобы прочитать изречение-совет.

«Любовь — это торжество воображения над рассудком».

Как она и думала. Она вышла из машины и направилась в кафе. Какие бы чувства она ни испытывала, она не должна думать, что у них с Коулом может быть будущее. Будущее с ним лишь в ее воображении, как и говорило изречение.

Лорен забрала свой заказ и поехала домой, чтобы устроить себе утешительную трапезу. Куда бы ни ушел Коул, она была уверена, что сегодня он не появится у нее на пороге, по крайней мере на пороге ее спальни. Но, чем скорее они оба посмотрят в лицо реальности, тем лучше. Сейчас она выпьет отличный сладкий коктейль, а потом соберет его вещи, которые в течение этой недели перекочевали в ее спальню, и перенесет их в комнату для гостей.

И она будет считать его гостем, пока он не закончит работу над ее магазином и не уедет в неизвестном направлении. Гостем, возвращения которого она будет ждать еще долго-долго.

Коул немного походил по городку, пытаясь собраться с мыслями. Но вскоре ему стали встречаться многочисленные парочки — флиртующие, держащиеся за руки, смеющиеся и целующиеся. Они выходили из ресторанов, кафе, кинозалов и местных гостиниц. Парочек было так много, что Коул подумал, не планируется ли отбытие очередного Ноева ковчега.

Решив, что кружка пива будет не лишней, он направился в пиццерию клуба Херби. Но, когда он вспомнил вечер, проведенный в этой пиццерии с Лорен, пиво пить расхотелось. Он не мог отделаться от воспоминаний о том вечере, когда они с Лорен поженились, как она бросилась в его объятия и поцеловала его так крепко, что он долго не мог опомниться. И что последовало за этим…

Коул отставил пиво и вышел от Херби, направившись в «Снежную королеву». Приближаясь туда, он все больше думал о том, как ему, черт возьми, сказать завтра Лорен всю правду. Как ему выдержать ее реакцию. И что почувствует Джим, когда узнает, что Коул был тем самым отцом, который, как он всегда считал, отказался от него.

Коул сделал заказ, потом, тяжело вздохнув, сел в ожидании за ярко-красный стол, тот самый, за которым он не так давно узнал, что Джим — его сын. Глядя на пустую поверхность стола, он вспомнил, как Лорен и Джим сидели рядышком и смеялись. Господи, и как ему в голову пришло отнять у нее сына? Должен же быть другой путь. Такой, чтобы он и Лорен могли видеть Джима так же легко и часто, как видятся соседи.

Он улыбнулся. Жить с Лорен по соседству было бы самым безумным решением, которое он мог только придумать. И все же… Его улыбка постепенно исчезла. Это могло бы быть решением, от которого все могли бы только выиграть.

Он посмотрел в окно и увидел, как какой-то молодой человек влез на высокую лестницу и быстро сменил огромный плакат, который висел снаружи «Снежной королевы». Это была возможность, которая даже в голову ему не пришла несколько недель назад. Но если он переедет в Вэлли-Верде, Джима не придется отбирать у Лорен, а Лорен не будет чувствовать, что теряет сына.

Его братья займутся его бизнесом, а он откроет новое дело здесь. Его семья в штыки воспримет эту идею, но они поймут, что он поступает так в интересах своего сына. Конечно, он не стал бы отрицать, что в глубине души вынашивал план неотступного преследования Лорен, и, может быть, со временем, доведенная до полусмерти его унижением и обаянием, она решит встречаться с ним.

Коул растерянно посмотрел на парня, который только что повесил плакат с новым изречением: «Все возможно. Передайте это приказание». Он отвел взгляд. В голове стучало. Им надо было расторгнуть этот безумный брак. Каким бы удивительным ни было время, которое они провели вместе. Им не надо было жениться. Если бы он только мог уговорить Лорен когда-нибудь простить его за обман.

Коул схватил пакет со своим заказом и медленно вышел из «Снежной королевы». Завтра он не пустит их разговор на самотек — он будет действовать по плану.

Коул добрался до дома в рекордно короткий срок, за считаные секунды поднялся по лестнице, но, подойдя к двери спальни Лорен, заколебался.

Она могла разозлиться или по меньшей мере пребывать в недоумении по поводу его поспешного ухода. Что же ему сказать? До тех пор, пока между ними не состоится разговор, которого он ждал, как Страшного суда, он ничего не мог рассказать ей о себе, кроме того, что очень-очень скучал по ней сегодня.

И тут он услышал, как она произнесла голосом не очень холодным, но и не слишком теплым:

— Если за дверью крыса, то марш отсюда. Сыра здесь нет.

Он уже достаточно хорошо ее знал, чтобы понять: она улыбалась, произнося это. Коул приоткрыл дверь и просунул в щель руку с пакетом из «Снежной королевы», чтобы она увидела, что он вооружен.

— Даже если эта крыса с подарками? — спросил он через дверь.

Ее приглушенный смешок придал ему уверенности.

Открыв дверь немного шире, Коул переступил порог.

И понял, что она тоже побывала в «Снежной королеве». Наполовину опустошенный стакан с коктейлем стоял на ее ночном столике. Две раскрытые картонные коробки лежали перед ней на постели. Смятый белый пакет с красно-желтой короной валялся возле мусорного ведра. Коул представил себе, как она пыталась попасть в это ведро и промахнулась.

Лорен заметила, что он смотрит на устроенный ею пир, и подняла бровь, словно спрашивала: «Собираешься сделать из этого какой-то вывод?»

— Лорен, — сказал он, не обращая внимания на ее вызывающий взгляд и садясь с ней рядом. — Сегодня мне надо было просто…

— Все в порядке, — спокойно ответила она. — Я понимаю.

Покачав головой, Коул взял одну из коробок с мороженым.

— Нет, ты не в состоянии понять, дорогая, — сказал он. — Но ты была права, поговорим завтра, как будто мы… — Он замолчал, уставившись на мороженое, которое держал в руках. — Слушай, ты ведь терпеть не можешь клубнично-творожное мороженое. Зачем же купила?

Она пожала плечами.

— Выходит, я купила твое любимое. Ну и что? Это ничего не значит.

— Ну, тогда и это, — он открыл свой пакет и достал упаковку клубничного мороженого и еще одну — с се любимой арахисовой помадкой, — тоже ничего не значит.

Лорен подняла на него глаза. Нерешительная улыбка робко появилась на ее лице.

— Это ведь чистое совпадение, правда? — наконец спросила она.

— Хотел бы я, чтобы это было единственное совпадение, — сказал он и про себя добавил: «Но я знаю, что их намного больше».

Лорен надолго задумалась.

— Я собиралась перенести твои вещи сегодня в гостевую комнату. — Она запнулась, потом добавила: — А теперь не знаю, что делать.

Коул примостился на горе взбитых подушек, так любимых женщинами.

— Завтра будет достаточно времени. Достаточно для всего, — сказал он, убирая мороженое с кровати на столик.

Коул притянул ее к себе. Она вздохнула, обняла его одной рукой и прижалась щекой к его груди. Тогда он выключил свет.

— Коул? — позвала она в полутьме сонным и довольным голосом.

— Да, дорогая?

— Напомни мне, чтобы я освободила завтра один ящик для твоих носков и нижнего белья, ладно?

Коул почувствовал тупую боль в груди и уставился в потолок. Когда она узнает всю правду о нем, она не захочет терпеть рядом с собой даже его вещи.

— Договорились, — прошептал он и, хотя никогда ни о чем не просил Бога помимо гоночного велосипеда «Турбо 9000» в десятилетнем возрасте, неожиданно для самого себя помолился о том, чтобы тот афоризм в «Снежной королеве» оказался вещим. Может быть, подумал он, гладя ее голую теплую руку, все действительно возможно.

Лорен бродила по спальне. Она собирала белье и улыбалась. В окна, которые она распахнула несколько часов назад, когда они с Коулом наконец освободились от спутанных простыней, врывались звуки, идущие из амбара, где работал Коул.

Наполняя корзину для грязного белья, Лорен предавалась воспоминаниям о прошедшей ночи.

Она постаралась снова сосредоточиться на своей работе. Если не перестирать все сегодня утром, она не успеет заполнить ящик носками Коула к тому времени, как Шэрри нагрянет с обещанной по телефону прошлой ночью проверкой.

Проходя мимо кровати, Лорен заметила выглядывающую из-под нее дорожную сумку Коула. Она начала было запихивать ее обратно, но остановилась, решив проверить, нет ли там его грязной одежды. Она не особенно обременяла себя стиркой на этой неделе. Теперь приходилось наверстывать. А скоро вернется Джим и, надо полагать, привезет целый чемодан грязной одежды.

Думая об удовольствии, которое ей доставляла забота о двоих ее мужчинах, Лорен, улыбнувшись, поставила корзину на пол и присела на корточки, чтобы проверить сумку. Она извлекла из нее нижнее белье и носки, которые немедленно бросила в корзину, потом вытащила связку запасных шнурков, пару джинсов и кипу черных футболок. Наверное, скупил все футболки в округе, подумала она, отложила их в сторону и открыла рюкзак пошире, чтобы продолжить свои поиски. И вдруг замерла, увидев папку, на которой жирными черными буквами было написано «Симпсоны».

Мысли молнией проносились в ее голове. Может быть, это планы ее амбара? Нет, все его бумаги, касающиеся проекта реконструкции, находились на чердаке. Так что же это, черт возьми? Она наклонилась и раскрыла папку.

Ее пульс лихорадочно забился.

Сверху в папке лежала фотография ее с Джимом, которую в прошлом году без спроса сделал какой-то наглый фотограф. Смутный страх охватил ее, но она все же решила взглянуть на то, что еще лежит в этой папке.

Ее глаза сузились, когда она увидела объемистый отчет, написанный на бланке какой-то юридической фирмы Сиэтла и отправленный Коулу на адрес «Компании по строительству промышленных и жилых зданий братьев Трэвис». Братьев Трэвис?

Дрожащими пальцами Лорен перелистнула отчет и увидела пачку других фотографий: ее с Джимом, ее из «Будуара», одного Джима. Она схватила оставшиеся бумаги и записки. Что, черт возьми, все это значит? У нее перехватило дыхание, когда она увидела копию свидетельства о рождении Джима и копию решения о его усыновлении. И чуть не остановилось сердце, когда она прочитала надпись, сделанную знакомым почерком Коула. «Возможности аннулировать усыновление», — было написано сверху свидетельства. А на полях: «Недостойная мать?» и «Нестабильная домашняя обстановка?». И еще: «Для подтверждения отцовства требуется анализ ДНК».

У нее перед глазами все поплыло. Почему у Коула оказалась вся эта информация о ней и ее сыне?

С решительным видом Лорен поднялась на ноги, сжимая в руке бумаги, и направилась к лестнице. Вспотевшая ладонь скользила по перилам. Выйдя из дома, она быстро пересекла дорожку, подошла к амбару и резко распахнула дверь.

Голосом, который ей самой показался категоричным и жестким, она крикнула:

— Коул, где ты?

И кто ты?

— Привет! Куда ты делась? Я думал, что… — Он замолчал, нахмурившись. — Что случилось? Что-то с Джимом? — спросил он, бросившись к ней.

Лорен протянула ему найденные бумаги.

Коул неожиданно и резко остановился. Кровь отлила от его лица.

— Где ты это?.. — Он запнулся на миг, потом выругался и взъерошил волосы. — Я хотел все сказать тебе, Лорен. Я пытался.

Она сощурилась.

— Пытался сказать мне что? — спросила она, чувствуя, как злость и страх переполняют ее. — Что у тебя есть фотографии и документы обо мне и Джиме? Это я уже знаю.

— Лорен, — сказал он, подняв руку, словно хотел дотронуться до нее, потом со вздохом опустил ее. — Я — отец Джима.

Лорен показалось, что ее ударили наотмашь. Тысяча вопросов закрутились в ее мозгу, и каждый вопрос требовал, чтобы на него ответили первым. Но у нее сдавило горло, слишком сильно, чтобы она могла произнести хоть слово.

— Я не хотел, чтобы этот разговор проходил вот так, — начал он, но тут она обрела способность говорить и оборвала его:

— Откуда ты знаешь? Откуда такая уверенность?

— Он как две капли воды похож на моего отца, но я узнал это точно, когда увидел в его руках тот браслет, — сказал Коул. — Это был подарок, который я сделал своей бывшей жене…

Она вспомнила их встречу в шалаше на дереве и почувствовала боль в груди.

— Почему ты мне не сказал? Почему не сказал сразу? Тогда, может быть…

Ей не удалось договорить.

— Сначала я не мог, — сказал он, и его лицо смягчилось. — Не хотел портить жизнь Джиму, если бы выяснилось, что я не его отец. Собирался сначала убедиться. Но когда я узнал, надо было сказать тебе. Я и собирался сделать это в тот день, когда у нас с тобой состоялся разговор.

— Коул, — сказала она дрожащим голосом, едва дыша. — Ты лгал мне все это время, ты жил в моем доме. — Она замолчала и смертельно побледнела. — Ты занимался со мной любовью. А все это было ложью.

— Не все, — мягко сказал он, подходя ближе.

Но она отшатнулась.

— Не надо. Слишком поздно, Коул.

— Если бы ты только выслушала меня… Я даже не представлял, что…

— И тогда ты женился на мне, — сказала Лорен, обрывая его. У нее задрожал подбородок. — Зачем?

— Я этого не хотел, помнишь? Это ты хотела.

Она вглядывалась в него, в этого красивого незнакомца, который пришел и завоевал ее сердце. Слезы хлынули рекой из ее глаз.

— Что ты подумал? Что, если женишься на мне, сможешь получить Джима? — Она хрипло рассмеялась, стараясь сдержать слезы. — Господи, как это все похоже на сцену из какого-то телевизионного шоу…

Выражение его лица перестало быть мягким.

— Послушай, Лорен. Я говорил тебе, что никогда не хотел снова жениться. Но когда ты попросила меня об этом, тебе было безразлично, кто я или чего я хотел. Ты просто хотела выйти замуж за кого-то, кому можно рассказывать собственные лживые истории.

Лорен покачнулась. Она вышла замуж за своего врага. Господи, какой же я была дурой, ахнула она.

Они одновременно повернули головы на звук подъехавшего автомобиля. Он громко гудел. Лорен замерла, стоя, как страж, перед дверью. Они с Коулом молча уставились друг на друга.

Теперь ей действительно было безразлично, кто он или чего он хочет, но будь она проклята, если позволит ему приблизиться к ее сыну.

Ее сердце сжалось, когда она услышала, как Джим позвал: «Мамочка, Коул!»

— Мой сын вернулся домой, — сказала она на удивление решительным голосом. — И тут останется.

Коул приблизился к ней, протянул руку.

— Лорен, ты должна меня выслушать.

Но она не была уверена, что сможет выдержать его прикосновение, поэтому выставила перед собой руку и выпалила:

— Я доверила тебе все, что у меня было. Мой дом, мою жизнь, моего ребенка, мое сердце… все. Даже если тебе удастся доказать, что ты отец Джима, ты не имеешь права становиться частью его жизни. И, видит Бог, он заслуживает лучшего отца, чем ты. — Переведя дыхание, она продолжила: — Я хочу, чтобы ты покинул наш дом немедленно. Или, клянусь, я вызову полицию, и тебя арестуют за вторжение на чужую территорию или за убийство, за что угодно еще.

Его глаза превратились в две синие льдинки, губы сжались и побелели. Она сделала глубокий вдох и заключила:

— А потом я сделаю все, чтобы держать тебя от Джима как можно дальше.



ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ



Коул сидел за потертой дубовой стойкой в баре пиццерии Херби и разглядывал крутящуюся рекламную тумбу, на которой был изображен огромный полярный медведь с банкой пива в лапах. Каждый раз, как тумба поворачивалась и этот проклятый медведь улыбался ему своей зубастой насмешливой улыбкой, Коул болезненно морщился.

Он допил кружку и, глядя на бармена, постучал по ее краю, что означало «принеси мне еще одну».

Если бы не Джим, его бы не было в этом заведении. Вместо того чтобы напиваться здесь, он бы уже уехал из этого городка на своем грузовике. Нет, не уехал бы. Даже если бы она привела в исполнение все свои угрозы, он не смог бы оставить своего сына. А сейчас ему казалось, что он не смог бы оставить и ее.

Каким же глупцом он был… и остается. Он, Коул Трэвис, Мистер Откровенный Циник, лелеявший нелогичную, глупую надежду, что сможет спокойно поговорить с Лорен, выложить ей все и она поймет, простит его…

Он взъерошил волосы. Черт, легко винить ее. Сколько раз он пытался сказать ей правду? Как раз столько, сколько раз она отказывалась слушать, вот сколько.

Да, для них обоих было бы легче не общаться, не знать друг друга. Но, если оглянуться назад, понимаешь, что это было бы ужасной ошибкой.

Бармен поставил перед ним новую кружку пива. Коул потер подбородок. Ясно, что на сто процентов виноват он сам.

Дверь за его спиной со стоном распахнулась, и полоска бледного дневного света проникла в полумрак бара. Коул невольно, ругая себя за это, повернулся на крутящемся стуле, чтобы посмотреть, не Лорен ли это.

Это была Шэрри, и вид у нее был отнюдь не лучезарный. Так, в нашем полку прибыло.

— Привет, папаша Джима, — сказала Шэрри с кривой улыбкой, опускаясь на соседний стул.

Он хмуро покосился в ее сторону и прорычал:

— Я не расположен к разговору.

Видимо, это ее очень развеселило, потому что она засмеялась.

— Сильно сказано. Ты не мог бы передать мне вон те орешки?

Коул схватил вазу с арахисом, до которой она не могла дотянуться, и, не скрывая своего раздражения, подвинул к ней.

— Спасибо. — Шэрри тотчас же съела несколько штук. — Ой, какие вкусные, солененькие.

Коул вздохнул.

— Могу я предложить вам что-то выпить? Или вы не планируете тут задерживаться?

— О нет, я посижу, — сказала она, повеселев. — И выпью мартини.

Коул подозвал бармена и заказал мартини, потом повернулся к ней.

— Так что вы тут делаете? Принесли мои пожитки и хотите удостовериться, что я уезжаю из города?

— Вовсе нет. — Шэрри пожала плечами. — Я просто подумала, что ты, возможно, хочешь с кем-нибудь поговорить.

— Зачем? — Его раздражение нарастало. — Чтобы я мог сказать, что поступал правильно? И лгал Лорен потому, что не мог позволить, чтобы моего сына снова отняли у меня?

Выщипанные брови Шэрри взметнулись.

— Снова?

Он взглянул на нее. Очевидно, эта любопытная особа не успокоится, пока все не разузнает. Прекрасно. Поскольку терять ему было нечего, как нечего терять змее, расплющенной грузовиком, он выложил ей все о своей бывшей жене, и о браслете, и о том, почему не мог позволить Джиму снова ускользнуть от него.

— Понятно, — сказала Шэрри, медленно кивая головой. — Значит, ты приехал сюда, чтобы забрать своего сына. Но если тебе было нужно только это, зачем ты надел кольцо на свой палец? Тебе незачем было жениться на Лорен, чтобы получить Джима. Фактически, когда вся эта история всплывет, ты поймешь, что это была твоя самая большая ошибка.

Он взглянул на старинное платиновое кольцо на своем пальце. Ошибка.

— Честно говоря, я и сам не знаю, зачем это сделал. Я никогда не встречал такой женщины, как она. Вот то единственное объяснение, которое я могу этому дать.

— Мне кажется, это похоже на любовь, — проговорила Шэрри, подняла рюмку мартини и отпила.

— Стоп, стоп, — сказал Коул, похолодев от услышанного. — Кто говорил о любви? Я просто пытался ей помочь этой женитьбой. А потом ситуация вышла из-под контроля. Я не мог ничего изменить.

Он напрягся, подумав о том, сколько раз мог все изменить. Например, каждый раз, когда занимался любовью с Лорен, зная, что ведет себя нечестно, не лучше, чем его бывшая жена.

— Я не… не хотел ничего менять, — поправил он себя.

Шэрри опустила подбородок на ладони.

— Да, Лорен — всесокрушающая сила, это так. Она красивая, привлекательная женщина.

Он покачал головой.

— Она красивая и привлекательная, но не в этом дело. И вы, и я знаем, что в ней есть нечто большее, чем то, что видят люди в модном каталоге.

Шэрри с невинным видом потягивала мартини.

— Ну, для человека, который не любит, ты, безусловно, хорошо защищаешь свою жену.

Коул допил пиво, закипая от злости. Он не знал, что такое любовь… думал, что не знал, и не был уверен, что когда-нибудь узнает. Но Лорен была ему глубоко небезразлична. Очень глубоко. Иначе почему мысль о том, что он никогда больше не услышит, как Лорен называют его женой, разрывала его сердце?

— Вы умная женщина, Шэрри. — Она взглянула на него с таким изумлением, что он улыбнулся. — Но, как ни крути, у меня и Лорен нет будущего. Мне нечего ей предложить. И она не хочет видеть меня.

— Я думаю, ты ошибаешься насчет этого, — сказала Шэрри, допив свою рюмку. — Но не кажется ли тебе, что ты должен удостовериться в этом? Использовать шанс?

Он лишился дара речи. Через мгновение она, видимо, решила, что молчание — знак согласия, потому что потрепала его по руке, схватила сумочку и направилась к двери.

Коул оглянулся в поисках бармена и попросил еще кружку пива. Пока ждал, он заметил дружно ужинавшее семейство. Отец показывал своему маленькому сыну, как наматывать спагетти на вилку, а мать смеялась над беспорядком, который они устроили на тарелках и на столе.

Он с тоской представил себе другую семью: он, Лорен и Джим. На самом деле он уже представлял себе это не раз — за ужином в «Снежной королеве», на пикнике, в детском саду.

Он не был уверен, что это любовь. Но был уверен, что Лорен в чем-то изменила его. Ему хотелось засыпать рядом с ней каждую ночь, держа ее в своих объятиях, и просыпаться рядом с ней по утрам. Всегда быть с ней и со своим сыном. Но это нереально. Им с Лорен не суждено быть вместе, и чем скорее он научится жить с этой мыслью, тем лучше.

Бармен поставил перед Коулом очередную кружку с пивом. Может, пиво притупит его тоску, поможет забыться и хотя бы на мгновение забыть о Лорен.

Но, несмотря на хмель, он прекрасно понимал, что выбросить Лорен из головы будет самой сложной задачей из всех, которые когда-нибудь ему приходилось решать.

Лорен с трудом проснулась, последние три ночи ей удавалось уснуть лишь под утро. Запах кофе донесся до нее, заставив сесть и свесить ноги с кровати. Она с улыбкой потянулась, поняв, что Шэрри уже встала. Шэрри продлила свой отпуск, чтобы задержаться тут. Лорен не представляла, что бы делала без нее и Джима.

Сейчас, когда она безумно скучала по Коулу, боялась не успеть подготовить магазин к началу летнего сезона, ждала начала битвы за Джима, ей необходима была рядом семья, чтобы поддержать ее и придать уверенности.

Отъезд Коула стал предметом для сплетен в Вэлли-Верде. Лорен не удавалось делать вид, что все в порядке. Она много, до изнеможения работала и плохо спала. Она постоянно думала о том, что Коул уехал, не сказав ей ни слова. Перед отъездом он прислал Джиму открытку со словами «До скорой встречи. С любовью, Коул». Это одновременно и расстроило ее, и зажгло искру предательской надежды, что он вернется.

Она хотела бы возненавидеть его за то, что он сделал, но не могла. Коул оставался в ее мыслях, в ее сердце. Повсюду были его вещи, и у нее не хватало духу ни убрать их, ни прикасаться к ним. Его одежда все еще находилась в ее комнате, инструменты — в амбаре. Она помнила его запах, а его улыбка и смех продолжали держать в тисках ее сердце.

Она не могла понять, как он мог скрывать от нее свою ужасную тайну. Шэрри рассказала Лорен о родной матери Джима и об обстоятельствах, приведших Коула в Вэлли-Верде. И кому, как не Лорен, было бы понятно его желание иметь семью? Она всю свою жизнь стремилась к этому.

Но какое теперь имело значение, испытывала она сочувствие или нет, понимала его или нет. Ее сердце было разбито.

Ну ладно, все, что случилось, к лучшему. Постепенно она перестанет скучать по нему, не будет мечтать о его объятиях, о том, чтобы смеяться вместе с ним, готовить ему ужин и стирать его носки.

Какая же я лгунья. Я все еще хочу его. Как никогда и никого в своей жизни.

Лорен встала и начала одеваться, но донесшийся до нее сквозь открытое окно дробный стук молотка, похожий на пулеметную очередь, заставил ее подскочить. Коул. Он вернулся. Это было единственное, что пришло ей в голову.

Она бросилась к окну, ругая себя за волнение, но ничего не увидела, кроме двух желтых фургонов.

Пытаясь успокоиться, она поспешно оделась, сбежала по лестнице и распахнула парадную дверь.

Увиденное заставило ее недоуменно нахмуриться.

Какой-то незнакомый ей человек вносил в амбар стройматериалы. Еще двое мужчин, находившиеся в самом амбаре, устанавливали стену сухой кладки. Движения их были быстрыми, ловкими, как у Коула. Незнакомцы заметили Лорен.

— Добрый день, — произнес один из них и широко улыбнулся искренней… и страшно знакомой улыбкой.

— Чудесный денек, правда? — сказал другой, прервав работу, чтобы откинуть упавшие на лоб волосы.

Лорен открыла рот, чтобы ответить, но не успела — увидела Коула. Прислонившись к дверце одного из фургонов, он улыбался ей своей ленивой улыбкой. Ее ноги стали ватными, а остатки злости грозили испариться. Она заметила, что на машинах написано «Строительная фирма братьев Трэвис».

Он все-таки вернулся. И с подкреплением.

Она направилась прямо к нему, стараясь подавить волнение и страх.

— Что ты здесь делаешь?

— Мы приехали, чтобы закончить работу.

Закончить какую работу? — раздраженно подумала она. Доконать мое сердце?

— Я сказала, что не хочу тебя видеть, Коул, — произнесла она. Но даже сама поняла, что прозвучало это не слишком убедительно.

— Да, я помню, — произнес он, встав с ней рядом. Он был близко, слишком близко. — И не виню тебя. Я натворил кучу глупостей и сожалею, Лорен. Правда, очень сожалею. — Он покачал головой, его ленивая улыбка гасла с каждым словом. — Но я на самом деле совсем не такой, каким был. И еще — я дал тебе обещание и собираюсь закончить то, что начал. — Он показал жестом на других мужчин. — И привез своих братьев, чтобы они мне помогли.

Лорен с трудом удержалась от улыбки, глядя на трех красавцев, каждый из которых напоминал ей Коула.

Значит, он приехал, чтобы закончить свою работу. А она — неисправимая дура — размечталась, что нужна ему. Он здесь, чтобы сдержать свое обещание, закончить работу прежде, чем приступить к борьбе за Джима. От этой мысли ее сердце защемило.

Она прикрыла глаза, чтобы он не заметил боль, которая наверняка светилась в них.

— Что это, Коул? Хочешь закончить магазин, чтобы хорошо выглядеть в глазах судьи, когда придет время? — Ее голос слегка дрожал, когда она добавила: — Тогда я вынесу тебе приговор прямо сейчас. Тебе не отобрать у меня Джима.

Его улыбка исчезла совсем, но с прежней решимостью в глазах он сказал:

— Я никогда бы не отобрал Джима у его матери.

Мурашки побежали по ее спине. У его матери? Неужели он не хочет доводить дело до суда?

— Что ты такое говоришь?

— Лорен, я не знаю пока, что из этого выйдет. Но я остаюсь в этом городе, буду здесь жить, переезжаю сюда. — Он говорил решительно, с воодушевлением. — На самом деле я уже переехал.

Отчаяние навалилось на нее. Несколько последних дней без него были для нее сплошным ужасом. А теперь ей придется и относиться к нему как к соседу. Господи, я просто не вынесу этого. У нее потемнело в глазах.

— Извини, — сказала она, едва дыша, повернулась и направилась к дому.

— Куда ты? — позвал он.

Подумать. Подумать и взглянуть на плакат с очередным афоризмом. Она не сказала этого вслух.

Всего две минуты понадобились ей, чтобы зайти в дом, попросить Шэрри приглядеть за Джимом, схватить ключи и дойти до машины. Она включила двигатель, неуклюже развернулась и помчалась по дороге.

Но прежде чем повернуть на нужную улицу, она позволила себе взглянуть в зеркало заднего вида. Она увидела Коула, с недоумением и любопытством смотревшего ей вслед.

* * *

«Прислушивайтесь к своему сердцу».

— Прислушиваться к своему сердцу? — тихо спросила она. Если ей когда-то и встречалось необычайно сомнительное изречение, то это было оно. С таким же успехом там могло быть написано: «Решай сама». Она не могла прислушиваться к своему сердцу — ему нельзя доверять.

Ее сердце должно было предупредить об опасности. Ее сердцу следовало знать, что она совершает глупость. Это сердце подталкивало ее на безумие. И теперь сердце, ее сердце поплатилось за это.

Лорен снова прочла изречение: «Прислушивайтесь к своему сердцу». Она вздохнула. Если бы она и в самом деле прислушивалась к своему сердцу, она бы услышала, что Коул пытался быть честным. Что она сама настолько дорожила жизнью в их укромном оазисе, что удерживала его от признания.

Она попросила Коула жениться на ней.

Она считала, что сможет преодолеть свое изначальное влечение к Коулу. Это, естественно, оказалось невозможным. Он был во всем слишком… слишком забавным, слишком щедрым, слишком сексапильным, слишком теплым. И слишком терпеливым с Джимом и любящим его.

Джим действительно заслуживает такого отца, как Коул. Такого отца, какого никогда не было у нее самой.

Лорен еще раз взглянула на изречение, прежде чем поехать домой. Она любит Коула, но, поскольку он приехал сюда ради Джима, а не ради нее, просто будет держать в секрете то, что у нее творится в сердце. Нет никакого смысла унижаться дальше, чтобы услышать от Коула, что она ему не нужна.

Вместо этого ее любовь поможет ей разделить своего сына с Коулом. Потому что, когда она по-настоящему прислушалась к своему сердцу, то услышала, что должна позволить человеку, которого любит, быть отцом собственного сына.




ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ



Намерение Лорен скрыть свои чувства от Коула потерпело первое поражение, когда она подъехала к своему дому и увидела на своем крыльце…

Коул и Джим сидят на качелях, трое братьев Трэвис — на широких ступеньках, а Шэрри, прислонившись к перилам крыльца, пьет кофе. Все они оживленно разговаривают, смеются и улыбаются. Когда Лорен затормозила, все повернулись к ней почти с хореографической синхронностью. И в этот момент предательская мысль пронеслась в ее мозгу: это моя семья. Мой сын, мой муж, мои девери, моя почти мама. Наконец-то у меня появилась семья.

Но Лорен быстро вернулась к реальности. У нее нет настоящей семьи, и никогда еще ей не было так горько от этой мысли, как сейчас.

Она вышла из машины, Джим спрыгнул с качелей и подбежал к ней. Они вместе пошли к крыльцу. Лорен терпеливо слушала, как Джим представляет ее братьям Коула. Взгляд Коула преследовал ее. Ей стало жарко, мурашки побежали по коже, оставаться спокойной и холодной становилось все труднее.

Кто-то попросил разрешения посмотреть на шалаш Джима, построенный на дереве, и, смеясь и болтая, все ушли, прежде чем Лорен успела остановить их. Она осталась с Коулом наедине.

Черт. Сообщники. Лорен выпрямилась во весь рост и направилась мимо Коула к парадной двери. Она не была готова остаться с ним наедине.

— Лорен, — сказал он тихо, но решительно. — Может быть, нам пора прекратить избегать друг друга?

Она остановилась на полпути к двери. Ей хотелось сказать, что это он уехал из города, но такой ответ был бы лицемерием. Она убегала всю свою жизнь, начиная с пятилетнего возраста и заканчивая… сегодняшним днем, наверное. На самом деле она не была бы сейчас здесь, в этом городе, если бы не сбежала от бывшего любовника. Даже ее программа воздержания была фальшивой. Она убегала, как лиса от собак, скрывая свою ранимость и боязнь отказа.

Лорен вздохнула. Он прав. Пора остановиться.

Она обернулась. Прошло всего три дня с тех пор, как она видела его в последний раз, а ей казалось, что три года.

«Прислушивайтесь к своему сердцу», — повторяла она про себя.

— Хорошо. Я не буду убегать, раз ты так хочешь.

— Может, сядешь? — предложил он, слегка улыбнувшись.

Лорен заколебалась. Ее сердце рвалось к нему, а разум отталкивал. Она послушалась сердца. И осторожно села рядом с ним, пытаясь скрыть волнение.

— Лорен, — начал Коул. — Я знаю, что должен был сказать тебе, кто я, в самый первый день. Но я боялся. Не хотел потерять Джима снова и из-за этого своего страха натворил много глупостей.

— Да, это так, — согласилась Лорен, передернув плечами. Сколько раз она должна выслушивать, что заставила его сделать что-то, чего он не хотел! — Но я могу это понять, — сказала она, проглотив подступивший ком. — Я тоже не хочу его терять.

Он покачал головой.

— Никому из нас не придется терять его. Поэтому я и переехал сюда, чтобы мы с тобой могли быть его родителями.

Лорен посмотрела на него с надеждой и недоверием. Она хотела знать точно, что стоит за его словами.

— Ты приехал сюда только для того, чтобы мы оба могли быть с Джимом?

— Мы оба ему нужны, Лорен. Он тебя очень любит.

При этих его словах подбородок ее задрожал, на глаза навернулись слезы, но она сдержала их. «Прислушивайтесь к своему сердцу», сказала она себе твердо.

— Коул, я тоже должна тебе что-то сказать. Мне известно, что ты не бросал его, мало того — даже не знал, что у тебя есть сын. Я была не права, когда говорила, что ты недостоин его. Ты достоин.

Коул положил руку на спинку качелей, дотронувшись кончиками пальцев до ее волос. И ничего не сказал. Но у Лорен было такое ощущение, что она могла бы сидеть вот так с ним вечно.

Но нет, хватит с нее этих «американских горок».

— Слушай, — сказала она как можно равнодушнее, — нам надо решить, что делать с нашим браком.

Коул был не в состоянии отвести от нее взгляд. Отрицать больше невозможно — он любит ее, любит страстно.

Последние несколько дней были для него каким-то кошмаром. Он уехал домой, в Сиэтл. Получил нагоняй от родителей, которые, узнав, что он натворил, поклялись, что откажутся от него и удочерят Лорен. Потом, все обдумав, он упросил братьев поехать с ним.

Но приехал он сюда не только для того, чтобы закончить работу над магазином Лорен и быть рядом со своим сыном. Приехал потому, что любит ее и не может без нее жить. Хочет быть с Лорен каждый день, каждую ночь, каждую минуту.

Он безумно скучал по ней. И готов был перевернуть небеса, если потребуется, чтобы заставить ее признаться в том, что она тоже скучала по нему.

— Я никуда не отпущу тебя, Лорен. Я хочу снова жениться на тебе. На этот раз в кругу наших друзей и родственников. И чтобы Джим стоял рядом со своими родителями.

Лорен снова почувствовала себя на жестком сиденье «американских горок». Она круто взмыла вверх, как только взглянула в его глаза. Надежда не умирает никогда, как кто-то сказал однажды, но она смотрела на это реальней. Ей нужно быть абсолютно уверенной в том, что она все правильно поняла.

— Коул, я…

Но он, не слушая ее, опустился перед ней на колени.

— Лорен, — начал он, и серьезность в его глазах грозила уничтожить остатки то ли злости, то ли недоверия, которые она все еще испытывала к нему. — Я знаю, что недостоин тебя. Но, по-моему, Джим заслуживает того, чтобы у него была семья. Мы все этого заслуживаем.

«Американские горки» подняли ее еще выше, но ей все еще казалось, что пройдет немного времени — и она опрокинется вниз, в пропасть, где муки и боль.

— Но у тебя есть семья, которую ты можешь ему предоставить, Коул.

— Они будут и твоей семьей тоже, — сказал он слегка дрогнувшим голосом. — Если только ты сможешь меня простить.

Ей хотелось сказать, что она уже давно простила его. Но она сдержалась. Откуда ей знать, что все это не очередная ложь, чтобы отобрать у нее Джима? Если бы он только сказал, что любит ее, она забыла бы о своих страхах и принадлежала бы ему одному.

Коул поднес ее руку к своим губам и поцеловал.

— Не могу представить себе ни одного дня своей жизни без тебя, — он протянул ей старинное золотое кольцо с бриллиантами. И, не скрывая лукавой улыбки и хитрого блеска в глазах, сказал: — История у него такая. Сначала оно принадлежало моей бабушке. Досталось это кольцо ей от матери, которая, как говорит предание, зашила его в подкладку своей юбки, когда ехала в крытой повозке из Оклахомы в Вашингтон. А теперь оно твое… если захочешь. — Его взгляд потеплел. — Я люблю тебя. Скажи, что ты выйдешь за меня.

Лорен заглянула ему в глаза. Мастер на все руки, пылкий любовник, прекрасный отец — о чем еще можно мечтать? Если она согласится, у нее будет то, о чем она мечтала всю жизнь, — семья, настоящая, дружная семья.

— Скажи, что выйдешь за меня, — прошептал он.

— Я согласна, я выйду за тебя, Коул.

— Но этого мало, — отозвался он. — Я еще не слышал волшебных слов. — И он подсказал ей шепотом: — «Я люблю тебя».

Она засмеялась:

— Я люблю тебя, Коул, дурень ты эдакий. Я уже давно люблю тебя.

Он порывисто поцеловал ее, поставил на ноги, взял ее левую руку и надел на палец кольцо.

Потом обнял ее и уже крепко, страстно поцеловал.

— Ты готова пойти и сообщить об этом нашей семье?

У Лорен закружилась голова. Какие волшебные слова: «Нашей семье».

Она провела пальцем по его подбородку.

— Ты и представить себе не можешь, насколько я готова.

Обнявшись, они пошли к дереву.

Коул поцеловал ее снова, прежде чем прокричал в зеленую спокойную листву:

— Она сказала «да»!

Громкие ликующие крики раздались из шалаша. Братья Коула, Джим и Шэрри, смеясь, спустились на землю.

— Коул, а бабушка Шэлли сказала, что ты будешь моим папой! — Лицо Джима сияло.

— Верно, сынок, — сказал Коул, сделав ударение на последнем слове.

Джим самозабвенно запрыгал вокруг него. А потом Лорен и ее семья — сын, муж, девери и почти мама — направились к дому.

И когда Лорен поднималась по ступенькам, она поняла, что ее самое заветное желание исполнилось.

Она наконец обрела дом.
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